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Vidas imigrantes: narrativas de um Haiti
que é (e ndo é) aqui

Marialva Barbosa

Quando vocé acompanha um texto desde a primeira ideia
até a sua concluséo e se vé, no futuro, diante do livro, enxergando
nele, numa multiplicidade de emocgdes, um pouco do nos, que
sentimentos poderiamos substantivar como expressao do que
experimentamos?

Assim foi com o livro de Sirlei de Souza. Produto de uma
reflexdo densa e profunda, resultado de pesquisa que acompanhei
durante anos no seu Doutorado em Comunicacéao e Cultura na
Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ), o livro reflete
também a atitude transformadora que acompanha a vida da
autora. Nos trés anos de convivéncia estreita foram construidos
elos duradouros de uma amizade intensa. E € nessa condicéo de
proximidade (e ndo apenas de ex-orientadora) que construo cada
uma das palavras envelopadas por multiplos sentimentos.
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Uma nova pergunta, entao, se antepde diante do livro. O
que indicar no prefacio que ultrapasse a espécie interpretacao
prévia para o leitor, com que normalmente essas aberturas se dao
a ler? Como escrever um prefacio que va além da descricao do
conteudo da publicacao e que constitui uma espécie de convite
para o leitor ingressar naquelas paginas?

Parto do titulo, que, com a rasura proposital ali presente,
indica na construcao grafica a ideia de ndo, ao mesmo tempo em
que antepde o sim. Sera que, de fato e completamente, o Haiti ndo
eaqui?

Ao colocar em destaque narrativas imigrantes, a autora
expde o que se procuraamiude ocultar: a voz de um outro excluido.
E é assim que as narrativas dos imigrantes vao esculpindo o
cenario dessas tramas em Joinville, deixando a mostra tensées
presentes no cotidiano da cidade em relagdo aos imigrantes
haitianos, e que se refletem em atos xenofobos e racistas, o que
faz com que, muitas vezes, o Haiti seja, de fato, aqui. A exclusao e
a violéncia existentes no pais de origem continuam reverberando
por aqui.

Foi essa inscricdo que Sirlei visualizou num dos muros
da cidade e que chamou a sua atencéao para, a partir dai, tentar
entender a complexa questao da imigracao haitiana num periodo
de quase dez anos (2010-2016). Assim, o ponto inflexivo € o
terremoto que dizimou o Haiti, trazendo cenas proximas as
vivéncias de fins de mundos e a incerteza de futuros possiveis, em
contraponto a estabilidade politica e econdémica que o Brasil vivia
No mesmo periodo.

A pichacéo, elo inicial e desencadeador das questdes e
reflexdes que o livro expde com precisao e clareza, coloca em
destaque processos de tensdes muitas vezes mantidos velados
na cena urbana em relacao a disputa por ocupacéao do territorio,
como a propria autora enfatiza. Mas a pichagao revela mais. Traz
a tona a construcéo de cristalizagcdes historicas, repetidas a
exaustéo, e que conformam uma espéecie de imaginario do senso
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comum que constroi uma estrada perfeitamente pavimentada da
cidade de Joinville com sua origem germanica, portanto, longe da
impureza que a exclusao delega aos corpos negros.

Se diversos pesquisadores tém procurado lancar outros
olhares sobre o proprio processo de escravidao, encoberta
por séculos na cidade, outros, como Sirlei, debrugcam-se sobre
exclusdes multiplas que impdem seus dominios em relacao aos
que sao considerados estrangeiros.

Porém, ao lado dessa questdao fundamental para a
compreensao da propria disputa por ocupacao do territorio,
deixando visiveis situacdes de extrema exclusao e violéncia,
a autora procura, sobretudo, dar voz aos imigrantes, deixando
aflorar pelas suas narrativas as interacdes que desenvolvem no
local de destino.

Assim € que o livro de Sirlei desvela para 0s nossos
olhares e nossos ouvidos as narrativas ndo so sobre imigrantes,
mas sobretudo dos imigrantes, fazendo de suas falas
momento fundamental para a compreensao da construcéo de
territorialidades multiplas em torno de espacos que afetam e séo
afetados por eles. Das suas falas emergem a dor, a memoria do
sacrificio durante a travessia e os longos caminhos que os levaram
do Haiti a Joinville, em Santa Catarina, mas também a esperanca
deixada como plumas a serem agarradas e que estao presentes,
nao sem luta nem sem conflitos, na nova vida que emerge. Se a
imigracao desnuda situacdes de violéncia e de extrema exclusao,
também desvenda as relacdes e interacdes entre o imigrante e o
seu local de destino. Nesse sentido, o livro de Sirlei € também um
grito de esperanca.

Ao analisar os fluxos migratorios contemporaneos e as
tensdes que envolvem os processos de deslocamento humano
na atualidade, a autora quer entender os impactos dos chamados
fluxos migratorios transnacionais do século XXI, com base em
um estudo que coloca suas lentes de aumento na chegada de
imigrantes haitianos a Joinville a partir de 2010.

12
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Entre os muitos destaques que podemos atribuir ao livro
como proposta inovadora, particularizo um que se relaciona
diretamente aos territérios tedricos em que me movimento:
a relacao historica que o livro de Sirlei possui, apesar de
aparentemente se referiramodos de vida contemporaneos.

Percebendo a imigragdo como ato narrativo e, portanto,
como ato historico e comunicacional, a autora faz dos
testemunhos a abertura fundamental para acessar 0s
personagens da sua trama, para ingressar no Seu universo mais
particular, para apreender o sentido de suas esperancas e de
suas dores. Por tais atos, que s&o construidos pela falamemoravel
desse outro a quem se deixa transbordar, aparecem os sentidos
multiplos dos deslocamentos em busca de uma nova vida: vida
que soO poderia se realizar pela construcao do desenraizamento
e pela acao de fincar novas raizes. Ao narrar e ao se narrarem,
vao constituindo pela narrativa uma historia com comeco, meio e
fim. Nesses atos estdo presentes a incerteza, a dor, a esperanca,
numa multiplicidade de sentimentos. Trata-se, por conseguinte,
de um painel variado sobre o imigrante com base em sua fala
que esculpe para o futuro uma perspectiva que, de certa forma,
congela o tempo. O tempo presente. Logo, o livro de Sirlei possui
nele mesmo uma dimensao historica.

Assim, a presente obra percorre a questao da imigracao
haitiana em Joinville, reflete sobre que imaginario desse imigrante
emerge a partir da publicizacéo que recebe na imprensa local e,
sobretudo, procura mapear as estratégias desenvolvidas pelos
proprios imigrantes para construir uma nova vida no territorio que
deixa, gradualmente, de ser local de desterro para ser o locus
portador de uma expectativa de futuros possiveis.

Os dois primeiros capitulos colocam em relagéo imigracao e
territorios. No primeiro, o foco sédo os deslocamentos e a presenca
dos haitianos em Joinville; no segundo, 0 espagco aparece em
relacéo ao territorio fisico e simbdlico. Assim, a cidade a qual o
imigrante chega esta ou se fixa (quando constréi territorios de

13
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esperancaemdirecéo a futuros possiveis) € multipla, possuiliames
encobertos, traca linhas sinuosas. E preciso, entdo, cartografa-
la “como um trajeto, um percurso, uma paisagem”, define Sirlei,
inspirada na cartografia das controvérsias de Suely Rolnik. E
dessa forma que o trajeto migrante, a sua ocupacéo dos espacos
da cidade, torna-se material empirico para o pesquisador que
tenta acompanhar seus passos, primeiro titubeantes, depois mais
seguros, para, finalmente, nas pontes que constroi entre presente
e passado, projetar futuros como esperanca.

No capitulo 3, denominado “Espacos vividos: tensdes e
narrativas cotidianas”, a autora discute as tensdes e as disputas
que se desenrolam na cidade e movimentam, a0 mesmo
tempo, as vivéncias dos imigrantes nesse espaco, provocando
tensionamentos, muitas vezes nao plenamente visiveis. Para
isso, captura diferentes atos comunicacionais, veiculados ora
na imprensa, ora nas redes sociais, mas sobretudo nas ruas da
cidade, para discutir a face violenta dos processos migratorios
contemporaneos.

O capitulo abre alas, portanto, para a discusséo em torno
do que a autora nomeia como “temas sensiveis da historia de
Joinville, tanto do seu passado quanto do seu presente”. Estes
dizem respeito a invisibilidade com que foram construidas, até
pouco tempo, as populacdes negras pela propria historiografia
local, assim como a dificuldade em reconhecer a diversidade
étnica na cidade, ja que Joinville, no momento de construcao
da pesquisa (fim da segunda década do século XXI), possuia a
segunda maior populacéo negra do estado de Santa Catarina.
Aqui, a pesquisadora procura desvelar como 0s imigrantes
haitianos desenvolvem entao estratégias de pertencimento,
identificando-as como resisténcia ante situacdes de recusa.
Procura mostrar também como eles lidam com as manifestacdes
de preconceito e racismo e, especialmente, como ressignificam
suas vidas migrantes no local de destino.

14
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A imprensa assume, de certa forma, o protagonismo do
capitulo seguinte, denominado “Tempo de narrar: o imigrante e o
imaginario daimprensa”. Sirlei analisa as produgdes narrativas nos
jornais da cidade entre 2010 e 2016, procurando desvendar como
enunciaram e produziram significados sobre a imigracao haitiana
e suarelacao comacidade.

Todavia, de fato, os grandes protagonistas do livro sao
os imigrantes haitianos, quando tomam a palavra e expdem
sentimentos, esperancas, acdes, recordacdes, num turbilhdo
expresso, na maioria das vezes, como hiatos de fala, como é
habitual aos que estdo chegando a outro territorio de vida e de
dominio.

As falas dos haitianos, em contraponto aos dados numéricos
dificeis de serem acessados e conhecidos (0 que pode ser lido
como apagamento intencional desses sujeitos historicos no
territorio de dominio), vao dado vida e, ao mesmo tempo, fazendo
a vida vir a superficie no decorrer de todo o livro. O estudo como
possibilidade de ingressar na universidade €, a partir dai, produzir
a transformacao na propria vida aparece, por exemplo, na fala de
Roland Lanfront. Ainda que apresente a conquista da formacao
superior como um sonho duradouro, a sua atitude serviria,
sobretudo, de exemplo para os que viriam depois.

Asdificuldades cotidianas sao pintadas com tintas vibrantes,
marcando a vida de cada um deles. Pela voz dos imigrantes
aparecem também os trajetos que percorreram, as dificuldades
que enfrentaram. Depois do terremoto que arrasou o Haiti, passa
a ser umaimposicao ter de fugir em busca de um lugar possivel de
ter esperancas. A sobrevivéncia ocupa lugar dominante no jogo
naquele momento. Nao havia mais casa, hdo havia mais ruas, nao
havia mais vizinhos e, algumas vezes, sequer parentes. SO havia
destruicao e mortos sem fim num caminho sem volta.

Os amigos, entao, muitas vezes falavam que no Brasil era
bom. Mas a chegada podia significar o ingresso no territorio da
dor e da desesperanca. Presos nas fronteiras, sem conseguir

15
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liberacao para ultrapassa-las em direcéo ao novo pais, as vezes
ficavam meses e meses a espera.

E, assim, no decorrer de todo livro essas falas esparsas,
monossilabicas, apresentadas como pedacos da expressao
verbal e memoravel dos imigrantes, vao aparecendo.
Conectando-se, intercambiando-se sobre os mais variados
temas, mas evidenciadas sempre como pequenos trechos,
pedacos sussurrados de simesmos, revelam também o modo oral
como esses sujeitos se exprimem no momento em que chegam: a
dificuldade com a lingua, com a expressao verbal, a desconfianca
diante do outro, o estranhamento, 0 pouco manejo das palavras,
as duvidas e, sobretudo, a dificuldade de se deixar aflorar como si
mesmo diante de um outro, tudo isso faz com que o monossilabico
seja a expressao dominante de uma oralidade que revela muito
mais do que oculta.

A medida que os protagonistas desta histdria (e de suas
proprias historias) vao ocupando espagos na narrativa, suas
falas tornam-se mais prolixas e mais diversas. Dao detalhes das
travessias, das dificuldades enfrentadas durante o percurso
e, invariavelmente, falam do afastamento da familia, o que traz
sempre muita dor e desalento, como também da forcas para
conseguir modos € maneiras de trazé-la para perto.

E sem duvida o ponto alto do livro: a fala dos imigrantes em
seus modos expressivos. A vida e a luta, suas esperancas, suas
acdes no sentido da transformacao. E assim que Pierre, Manouse,
Lanfront, Ermofils e outros vao tecendo vidas com fios narrativos.
As historias vao se sucedendo, mostrando como se constituem
vidas e futuros possiveis em pilulas de desejos, mas principalmente
com acdes, trocas, partilhas em comum que se complementam. E
€ assim que os versos da cancao de Caetano Veloso e Gilberto Gil,
que declara explicitamente ser e nao ser aqui o Haiti, e que da titulo
ao livro, ganham o seu ultimo transito e constroem outros sentidos
possiveis.
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A cancédo de Caetano Veloso e Gilberto Gil, O Haiti,
composta em 1993, numa multiplicidade de transitos
comunicacionais, transformou-se anos depois numa inscricao
num muro de Joinville, para, na sequéncia, ser capturada pelo
olhar de quem passava, no caso a pesquisadora, e inspira-la a
buscar uma interpretacao entre tantas possiveis para a presenca
daquelainscricao no muro de uma cidade que se orgulhava de ser
germanica. O Haitinao é (ou é) aqui?

Na letra da musica, Caetano e Gil procuravam também,
pelo ritmo da cangdo, mostrar como o Brasil se conectava com
o Haiti, nos jogos de mistura e de incompreensao diante da cor
e da dor dos outros. E instauravam a possibilidade de futuros a
serem construidos, ultrapassando as barreiras impostas por meio
de modos culturais, derrubando desigualdades histéricas que
faziam o Haiti ser aqui. Contudo os atos de construcao de vidaem
comum, pela danca e pela musica, entre outras acdes, podiam
impor a afirmacao de que o Haiti ndo seria mais aqui.

O X, colocado como marca sobre o titulo do livro de Sirlei
de Souza, e as tramas narrativas que teceu sob inspiracéo dessa
dualidade, que coloca em tela exclusdo e construcao de modos
de vida em comum, mostram décadas depois que ainda ha muito
a ser feito para que definitivamente o Haiti esteja historicamente
aqui, mas nao seja mais aqui.

17



Introducao
N T

As reflexdes aqui construidas séo fruto de vivéncias e
dialogos, encontros que tém possibilitado pensar a diferenca
cultural, histérica e linguistica que envolve 0s processos
imigratorios nos dias atuais, bem como os problemas que
emergem nas sociedades receptoras e que muitas vezes se
expressam em manifestacdes xenofdbicas, intolerancias e
preconceitos em relacéo ao “imigrante”.

O titulo escolhido para o livro esta ancorado nas
provocacoes feitas por Stuart Hall (2014) “sob rasura”. Segundo
o autor, “o sinal de ‘rasura’ (X) indica que eles nao servem mais
— n&o sado mais ‘bons para pensar — em sua forma original, nao
reconstruida”. No entanto o autor justifica a continuacéo do uso,
“‘umavez que eles nao foram dialeticamente superados”, exigindo
que continuemos a “pensar com eles — embora agora em suas
formas destotalizadas e descontruidas”. Com esse sentido, utilizar
no titulo do livro a frase que nos provocou a pesquisar o tema da
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imigracao haitiana em Joinville (SC)' é significativo e provocador
seguindo o refletido pelo autor: “As duas linhas cruzadas (X)
que sinalizam que eles estdo cancelados permitem, de forma
paradoxal, que eles continuem a ser lidos” (Hall, 2014, p. 104).

Do ponto de vista do cenario internacional, os
tensionamentos envolvendo 0s processos  migratorios
intensificaram-se com a chegada ao poder de governantes
que implementam politicas segregacionistas e xendfobas
e que encaram o fenbmeno como ameaca a soberania e a
estabilidade dos Estados nacionais. O mundo tem presenciado
posicionamentos de liderancas internacionais que anunciam e
afirmam convictamente suas posicdes contrarias a presenca e a
entrada de novos imigrantes em seus paises.

No Brasil, a legislacao sobre a imigracdo considerava até
muito recentemente o estrangeiro uma ameaca, no entanto a
nova Lei de Migracéo (n.° 13.445, de 24 de maio de 2017), que
contempla a universalidade, aindivisibilidade e ainterdependéncia
dos direitos humanos, bem como repudia e procura prevenir a
xenofobia e o racismo, pode ser vista como um avanco a medida
que trata o estrangeiro como sujeito possuidor de garantias e
direitos.

Por outro lado, historicamente se verifica que os movimentos
imigratorios estdo na base da constituicao dos Estados-nacgoes,
0 que remete a nocdo de que os atuais posicionamentos e
movimentos xenofobos estariam na contramdo da proépria
historia. Logo, os processos imigratorios contemporaneos e suas
imbricagdes com o contexto local tornam-se um importante tema
para a problematizacdo da historia do tempo presente, visto que
possibilitam analisar os impactos provocados pelos fluxos globais
quanto as questdes locais, sobretudo aquelas relacionadas as

"Trata-se de uma pichagdo com a mensagem direta “O Haiti ndo € aqui”, feitaem parede
na Avenida Getulio Vargas, em Joinville, abril de 2016. Fonte: disponivel em: http://
ndonline.com.br/joinville/noticias/302815-pichacao-em-parede-causa-polemica-nas
-redes-sociais-em-joinville.html. Acesso em: 7 dez. 2016.
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vivéncias imigrantes no espaco urbano envolvendo a cultura, o
mercado de trabalho e as interfaces daimigracéo comaeconomia,
ageopolitica e os processos comunicacionais.

A partir de 2008 o Brasil voltou a ser um pais procurado
por imigrantes e refugiados, em decorréncia da crise econémica
que atingiu os Estados Unidos e a Europa em 2007 e das
oportunidades abertas com arealizagéo de dois grandes eventos:
a Copa do Mundo de 2014 e as Olimpiadas de 2016. Conforme
dados apresentados por Cogo (2014a), extraidos de um estudo
do Observatorio das Migracdes Internacionais, em 2010 havia no
Brasil cerca de 960 mil imigrantes internacionais e, em 2013, 1,7
milhao. Os dados de 2015 apontavam para 1.847.274 imigrantes
regulares no Brasil (Arantes, 2015).

Os haitianos estdo entre os maiores contingentes de
imigrantes que o Brasil vem recebendo nos ultimos anos. O
povo haitiano migra sucessivamente ha algumas décadas, por
conta das condi¢des politico-econémicas de seu pais, porém o
terremoto de janeiro de 2010, que afetou trés milhdes de pessoas
e deixou mais de 200 mil mortes (Bastante, 2010), € apontado
como a causa principal da imigracao haitiana recente. Os dados
sugerem que aproximadamente 80 mil haitianos tenham obtido
registro na Policia Federal entre 2012 e 2016 (IMDH, 2016).

Joinville esta entre as maiores cidades da Regiao Sul
brasileira e ocupa o terceiro lugar como polo industrial (Prefeitura
de Joinville, 2016). Conta hoje com aproximadamente 570 mil
habitantes (IBGE, 2017). A cidade constituiu-se historicamente
como uma cidade migrante?. Seu adensamento populacional
deu-se em meados do século XIX, momento em que recebeu um
grande contingente de imigrantes germanicos®. A partir de 1970,
sobretudo por seu desenvolvimento industrial, que necessitava de
grande numero de mao de obra, a cidade tornou-se novamente um
local de recepcéao de migrantes, tanto vindos de cidades proximas
como de varios outros lugares do pais*.

2 Aesserespeito, ver: Coelho (2010).

3Ver: Seyferth (1990) e Ficker (2008).

4 Sobre processos recentes de migragao em Joinville, ver: Coelho (2010) e Niehues
(2000).
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Foi nesse contexto migratorio dos anos 1970 que se
intensificou tanto na imprensa quanto na historiografia a
construcao de narrativas que atribuiram ao processo de imigracao
germanica o progresso local’. Tratava-se do fortalecimento
de um imaginario cultural e politico que, ainda com forca na
cidade, imputava o protagonismo dos imigrantes germanicos no
desenvolvimento econdmico e no respeito a valores morais de
trabalho, ordem, disciplina e harmonia®. Para Machado (2009,
p. 36), esse imaginario suscitava “um desejo pedagogico [voltado]
aos ‘forasteiros’ que passaram a fazer parte da cidade”, referindo-
se ao grande contingente de migrantes nacionais que chegaram
a cidade a partir da década de 1970. Ja para Gruner (2003), que
se dedicou a estudar a imprensa de Joinville do periodo 1970/80,
0s migrantes eram representados conforme a légica de “mal
necessario” para o progresso, e as elites locais deveriam promover
acoes para integra-los e disciplina-los a cultura hegeménica local.
Também a historiografia produzida a época procurava inserir
0 novo migrante ao presente da cidade e elaborava discursos
“eliminando, ao mesmo tempo, o0 que neles era identificado como
‘elemento desestabilizador” (Coelho, 2010, p. 239).

Os processos migratorios que ocorreram para Joinville
nas décadas finais do século XX e a sua problematizagédo no
que concerne as transformagdes econdmicas, politicas, sociais
e culturais provocadas por tal fendbmeno foram estudados
recentemente de forma a permitir a compreensao de Joinville
e de suas nuancas como cidade plural. A contribuicdo da
presente obra é no sentido de entender os impactos dos fluxos
migratorios transnacionais do século XXI, entre eles a chegada
de imigrantes haitianos a Joinville a partir de 2010. Por se tratar
de um contingente consideravel, vindo de um pais periférico — sao

5 Ojornalista e historiador Apolinario Ternes, durante seus estudos sobre a histéria de
Joinville, figuracomo produtor desses discursos. Ver: Ternes (1981). Em contraposicéo,
a questao foi abordada criticamente em trabalhos como o de Gruner (2003). Ver
também: Machado (2009) e Coelho (2010).

8Varias pesquisas no campo da histdria ja problematizaram tal questao. Ver: Souza
(1998), Ternes (1986), Costa (1996), Meurer (1993) e Coelho (2010).
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imigrantes negros que colorem 0 espaco urbano —, € que por
vezes cria estranhamentos na cidade que se intitula oficialmente
“germanica”, dessa perspectiva serdo problematizadas as tramas
comunicacionais € as tensées que envolvem essa presenca no
espaco urbano.

As reflexdes feitas procuram identificar o que € comum
entre historia e comunicacao. Barbosa (2009, p. 13) define os
pressupostos que “norteiam tanto o ato comunicacional como
o ato historico: narrativa e tempo”. No entendimento da autora,
ainda que a historia tenha definido o tempo passado como objeto
e campo de atuagcéo e a comunicagao o tempo presente, “ambas
dizem respeito as relagdées humanas” (Barbosa, 2009, p. 13).
Desse modo, tanto o ato historico como o ato comunicacional
se exprimem como narrativas imbricadas com a experiéncia de
tempo.

Pensar a imigracdo como ato narrativo (como um ato
historico e também comunicacional) € pensa-la na complexidade
do que a atravessa, na trama historica que a constitui, nas tensdes
presentes e nas possibilidades que envolvem a trajetoria do sujeito
imigrante. Nesse sentido, as narrativas construidas pelo ou sobre o
imigrante configuram-se como atos comunicacionais permeados
por tempos e espacos, ora conexos, ora desconexos. Isto €, elas
carregam consigo o mundo que ja no € mais 0 mesmo, como, por
exemplo, arepresentacao do seu local de origem, as enunciacdes
que elaboram e atribuem sentidos ao ato de migrar e os enredos
que desenham o presente e o futuro daimigracao e dos imigrantes.

Ha que se fazer um destaque: o l6cus de pesquisa foi
principalmente os espacos de acolhimento ou de vivéncia haitiana,
como associacdes, grupos pastorais, grupos de assisténcia social
ligados ao governo ou n&o. Existem também pesquisas acerca da
presenca dos imigrantes na imprensa nacional. A problematica
gira em torno de como os imigrantes sao representados pela
imprensa, sobretudo em reportagens dos jornais escritos’. Na
presente obra utilizaram-se também as narrativas produzidas

7Ver: Samora (2015) e Silva (2016).
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pela imprensa no que se refere ao imigrante haitiano, no entanto
o objetivo foi analisar a producao multi e interdiscursiva sobre
a imigracéo e os imigrantes haitianos construida de diferentes
lugares de fala: a imprensa, a historiografia e as narrativas dos
proprios imigrantes.

A obra esta organizada em quatro capitulos, de forma a
problematizar a questédo da imigracao haitiana, a construcao do
imaginario desse imigrante pela imprensa local e as estratégias
desenvolvidas pelos imigrantes para a integracéo na sociedade
local.

No capitulo 1, intitulado “Imigracado, espacos e
multiterritorialidades”, analisaram-se os deslocamentos e a
presenca de haitianos em Joinville a luz de questbdes
interdisciplinares da historia e da comunicagao que problematizam
a relacédo entre a construcdo de territérios simbodlicos e a
multiterritorialidade.

No capitulo 2, “Imigracao e tramas cotidianas: percursos
e narrativas”, o objetivo foi discutir o conceito de espaco
imbricado com questdes de territorio fisico e simbolico, de
desterritorializacdo e de multiterritorialidade. Optou-se por
problematizar a cidade receptora do imigrante nao no sentido de
mapa com linhas definitivas “que s6 cobre[m] o visivel” (Rolnik,
2016, p. 60), e sim cartografa-la como um trajeto, um percurso,
uma paisagem: “Nesse percurso nada é fixo; nada mais € origem,
nada mais é centro, nada mais é periferia’ (Rolnik, 2016, p. 61).
Dessa forma, o trajeto migrante, a ocupacao dos espacos na
cidade converte-se em fonte para o pesquisador, aquilo que
Rolnik (2016, p. 65) chama de “estratégias do desejo em qualquer
fendbmeno da existéncia humana [.] desde os movimentos
sociais, formalizados ou nao, mutacdes de sensibilidade coletiva”,
ou ainda os “fantasmas inconscientes” individuais ou de grupos.
Para a historiografia, transmuta-se em “horizonte de expectativa’
(Koselleck, 2006) a fim de compreender o campo social.

No capitulo 3, cujo titulo € “Espacos vividos: tensdes e
narrativas cotidianas”, foram discutidas as tensdes e as disputas
que se desenrolam no espaco urbano contemporaneo e
movimentam as vivéncias dos imigrantes nesse mesmo espaco,

23



O HAITMNA©.E AQUI

tensionamentos nem sempre visiveis. Problematizaram-se
diferentes atos comunicacionais que sao veiculados ora na
imprensa escrita, ora nas redes sociais, € por vezes nas ruas da
cidade. Nesse ponto foi possivel discutir o que se chamou de face
violenta dos processos migratorios contemporaneos.

Desse ponto de vista, cabe questionar que sentidos
foram atribuidos e difundidos em relacédo aos recém-chegados
imigrantes haitianos a cidade. Os estranhamentos provocados
pela chegada deles teriam relacdo com o fato de seremimigrantes
negros em uma cidade que se autodenomina “germanica’?
Questdes que suscitam discussdes em torno de temas sensiveis
da historia de Joinville, tanto de seu passado quanto do seu
presente. Tais questionamentos dizem respeito ainvisibilidade, até
pouco tempo, das populacdes negras na historiografia local®, bem
como ao reconhecimento da diversidade étnica hoje na cidade®—
Joinville possui a segunda maior populacao negra do estado de
Santa Catarina™.

Nesse cenario de recusas, buscou-se compreender
como os imigrantes haitianos desenvolvem suas estrategias de
pertencimento diante de situacdes de recusa, como lidam com
as manifestacdes de preconceito e racismo e como ressignificam
suas vidas migrantes diante dos desafios encontrados no local de
destino.

No capitulo seguinte, “Tempo de narrar: o imigrante e o
imaginario da imprensa’, analisaram-se em primeiro lugar as
producdes da imprensa e suas potencialidades e limitacoes
como fonte de e para a escrita da historia. Em seguida, o foco de
pesquisa firmou-se na problematizacao da midia no que concerne
as construgdes de imaginarios sobre a imigragéo e a presenca
haitiana em Joinville. Englobaram a proposta de pesquisa dois
conjuntos de questdes. O primeiro envolveu as producodes
narrativas quanto a presenca haitiana publicadas nos jornais da

8Ver Guedes (2007) e Cunha (2008).

®Ver: Coelho (2011).

© Aprofundou-se essa questdo no capitulo 3. Joinville tem a maior populagéo de
pardos do estado (57 mil). Em relagdo aos declarantes negros, é a segunda cidade de
Santa Catarina, com 13 mil. Floriandpolis tem 20 mil negros (Kreidlow, 2015).
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cidade entre 2010 e 2016, pois, ao longo da segunda metade do
século XX, os jornais, especialmente o A Noticia, serviram como
espaco de disputa de sentidos acerca da historia de Joinville e
das mudancas nela impulsionadas pelos processos migratorios.
Investigou-se como e em que termos os jornalistas e os demais
colaboradores enunciaram e produziram significados sobre a
imigracao haitiana e sua relagao com a cidade. Quais imaginarios
sobre os haitianos foram construidos? Quais jogos taisimaginarios
suscitam, fortalecem ou impulsionam? Em que medida esses
imaginarios foram e s&o apropriados para (re)estabelecer vinculos
de pertencimento ou de recusa identitaria? Para responder a
essas questdes, faz-se necessario compreender as categorias
tempo, imaginario e narrativa.

Seguindo a reflexdo em torno das narrativas jornalisticas,
Resende (2009, p. 33) afirma: “O ato de narrar, através dos meios,
pode revelar legitimagdes, valores, representacdes e faltas, dados
preponderantes para o processo de compreenséo e leitura do
mundo”. Para o tedrico, entender a narrativa jornalistica como um
lugar privilegiado de producao de conhecimento € enfatiza-la
como articuladora de “estratégias de poder e como parte de um
processo no qual representacdes e mediacdes séoindissociaveis”
(Resende, 2009, p. 36).

Importante salientar que do encontro entre a pesquisa e os
imigrantes haitianos'" nasceram narrativas que acompanharam
toda a escrita; sdo protagonistas da historia que, ao partilhar suas
historias de vida, rememoram sua trajetoria. Afinal, “narrar € uma
forma de estar no mundo e, dessa forma, entendé-lo” (Barbosa,
2007b, p.19).

"Optou-se aqui por apresentar os imigrantes haitianos que concederam entrevistas
orais por ordem alfabética de sobrenome. Os dados contidos na apresentacao
referem-se aqueles que se tinha no momento da realizagdo da entrevista. Ao longo
da escrita da tese foram acrescentados outros elementos de sua trajetoria na cidade
de Joinville. Sao eles: Ermofils (2017), Frangoais (2017), Lanfront (2016), Luiz (2017),
Michelet (2017), Pierre (2016; 2017), Raymond (2018), Sandy (2017), Sefood (2017) e
Woody (2018).
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Capitulo 1

Imigracao, espacos e multiterritorialidades

Compreender os deslocamentos humanos no século XXI,
inseridos no processo de diasporas contemporaneas, € o objetivo
inicial. Para tanto, sdo analisados os contextos recentes em que
0S processos migratorios se desenvolvem, bem como os fluxos
migratorios a luz da globalizacédo e imbricados com questoes
comunicacionais. Com o intuito de entender as relagcdes entre
migracao e comunicacgao, traca-se um panorama das pesquisas
realizadas nos ultimos anos, no Brasil, na area da comunicacéo.
Também as questdes historicas, juridicas, politicas e simbdlicas
que envolvem 0s processos imigratorios sdo aprofundadas neste
primeiro momento.

Temas como espaco, lugar e multiterritorialidade sao
analisados em seus deslocamentos textuais e conceituais,
discutem-se os conceitos de espaco, territorio, desterritorializacao
e multiterritorializacdo. Sao feitas apropriacbes de estudos
interdisciplinares sobre a tematica com os objetivos de dialogar
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com 0s conceitos apresentados e desenvolver a analise dos
dados oficiais acerca da entrada de imigrantes haitianos no Brasil,
situacao juridica em relacéo a documentacao, a deslocamentos e
adestinos escolhidos.

Com foco em narrativas e praticas de territorializacao,
consideradas espacos multidiscursivos, a intencao é
problematizar a imigracéo haitiana a partir de 2010 para o Brasil,
especialmente para Joinville, e as narrativas produzidas sobre e
pelo imigrante haitiano no tocante ao seu deslocamento e a suas
vivéncias como imigrante. Por meio da utilizacdo da metodologia
da historia oral, problematiza-se um conjunto de narrativas
jornalisticas no que diz respeito a presenca dos haitianos em
Joinvile e de narrativas produzidas pelos imigrantes. Essas
primeiras entrevistas apresentadas constituem um ensaio inicial
da proposta deste trabalho. Elas procuram, com densidade e
profundidade, as falas, os anseios, 0s desejos, as promessas e 0S
sofrimentos presentes na discursividade memoravel do proprio
imigrante.

Os desafios historicos relacionados ao processo de
globalizacdo, como a desigualdade econdémica, a intolerancia
entre os povos, a fluidez do espaco-tempo e a forca da
comunicagcado virtual, motivam uma andlise das inquietacdes
do tempo presente a luz de sua historicidade. As imigracdes
contemporéaneas e as diasporas ocorridas durante o século
XX e inicio do século XXI constituem objetos provocativos de
investigacao para o campo da comunicacéo, sobretudo em uma
perspectivainterdisciplinar.

Os estudos mais recentes sobre os fluxos migratorios
internacionais na area da comunicacéo tém produzido no Brasil
um conjunto significativo de pesquisas, principalmente no que
se refere a imigracao haitiana e as representacdes midiaticas em
torno desse processo. As investigacdes enfatizam as questdes
de cidadania, sentidos e Vvisibilidade do imigrante haitiano.
Destacam-se as pesquisas desenvolvidas e orientadas por Cogo
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(2014a; 2014b; 2015a; 2015b; 2016) e por ElHajji (2012; 2013;
2014; 2016; 2017), cujas contribuicdoes ampliam a compreenséo
dos processos de imigracéo e suas imbricacdes nos contextos
culturais contemporaneos.

Segundo Cogo (2012), ha uma nova configuragao dos fluxos
migratorios, principalmente nos ultimos anos, em que aparecem
como novos destinos os paises em processo de desenvolvimento,
como, por exemplo, o Brasil. Tais processos migratorios,
combinados com o crescente avanco das tecnologias da
informacéao e da comunicacgao, tém colaborado com uma vivéncia
de deslocamentos entre diferentes realidades socioculturais.

Cogo e Passaro (2016), analisando a producao midiatica
quanto aimigragao haitiana, chamam a aten¢éo para as mudancas
nos posicionamentos dos 6rgaos, especialmente da imprensa,
no Brasil em periodo recente. Dizem que “0 quadro de sentido
mobilizado incialmente para interpretar a imigracéo haitiana ao
pais —uma ‘fuga’ do Haiti, da ‘miséria’ e do ‘desastre’ — é substituido
por outro — o de ‘invasé&o haitiana’ ao Brasil” (Cogo; Passaro, 2016,
p.13). Contudo, para os autores, ndo € possivel afirmar a existéncia
de uma posicao hegemonica da imprensa diante das motivacdes
e dos efeitos dessaimigracao na sociedade brasileira.

ElHajji (2012) tem direcionado suas pesquisas para as
questbes da imigracdo e comunicacdo virtual, nomeadas por
ele de webdiaspora, sob as quais se configuram novas frentes
investigativas da interculturalidade. Conforme o autor, o “viés
intercultural promove uma sociabilidade baseada no contagio
social e subjetivo, na traducao, na hibridizacdo e na continua
reformulacdo dos principios identitarios do individuo, do
grupo e da sociedade na sua totalidade” (EIHajji, 2012, p. 37).
Segundo seu pensamento, no contexto da globalizacdo, os
deslocamentos humanos implicam as dindmicas de diferentes
culturas, provocando vivéncias entrecruzadas e intensificando os
processos de hibridizacao cultural.
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Também importantes estudos tém sido desenvolvidos
por Escudero (2013), que investiga a producdo da cidadania
NosS €espagos comunicacionais virtuais, em que “é¢ possivel
observarmos uma espécie de reorganizacao territorial das
experiéncias e praticas dos proprios imigrantes e demais atores
envolvidos no processo migratorio, baseada em relacdes
interculturais e multiterritoriais” (Escudero, 2013, p. 1-2).

Nesse sentido, as pesquisas em comunicacao identificam
o imigrante como protagonista em seu processo diasporico, na
medida em que mostram que nao ha deslocamentos apenas do
imigrante, como também das culturas que lhe afetam e que séo
afetadas e tensionadas pelas proprias vivéncias e contingéncias
da imigracéo. Canclini (2015b, p. 31), refletindo sobre o papel das
teorias da comunicacdo na problematizacao dessa tematica,
afianca “que a conexao e a desconexao com 0s outros sao parte
da nossa constituicdo como sujeitos individuais e coletivos” e
que considerar “o espaco inter € decisivo” para uma analise que
permita “compreender os fracassos politicos” e historicos e
indicar caminhos interculturais futuros.

Por diaspora, historicamente se compreende o processo de
disperséo de um povo. Para Hall (2003, p. 32), “o conceito fechado
de diaspora se apoia sobre uma concepc¢éo binaria de diferenca.
Esta fundado sobre a construcéo de uma fronteira de exclusao e
depende da construcao de um ‘Outro’ e de uma oposicao rigida
entre o de dentro e o de fora”. Ja Cogo (2012, p. 47) observa
“diaspora como uma identidade coletiva” que ndo esta limitada
ao contexto pos-colonial, e sim a “toda situacao de dispersao da
populacéo migrante pelo mundo e no interior do proprio pais de
migracao”.

Tal perspectiva, ao considerar as dimensdes culturais e
comunicacionais e as implicacbes com as tensdes identitarias
provocadas pelo processo de imigracao transnacional, possibilita
questionar a tradicional vertente tedrica que concebe os
processos migratorios como resultantes de determinacdes
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econdmicas e o imigrante como efeito delas. Sobre isso, procura-
se ao longo do capitulo trazer as reflexdes desenvolvidas por
Appadurai (2004) e Sayad (1998), bem como as contribuicoes das
mais recentes pesquisas que abordam o imigrante como um ator/
agente cultural que interfere e promove alteracdes nas dinamicas
socioculturais das sociedades de imigracao e de emigracéo. Para
ElHaijji (2012, p. 34), as “idas e voltas ou idas sem volta que, a cada
troca, enriguecem a experiéncia humana a transformam e lhe dao
um novo sentido; nao apenas para o migrante, mas também para
a populacéo local que o recebe e aquela outra que fica na terra de
origem”.

Ressaltam-se ainda as pesquisas sobre haitianos em Santa
Catarina, como € o caso das investigacdes desenvolvidas por
Magalhaes (2013; 20144a; 2014b; 2017) e Magalhédes e Baeninger
(2016) vinculadas ao Observatorio das Migracdes da Universidade
do Estado de Santa Catarina (Udesc).

Historicamente cabe ainda abordar os fluxos migratorios
internacionais que marcaram o “breve século XX, expressao
cunhadapor Hobsbawm (1995). O autor problematizaesse periodo
identificando trés conjunturas. A primeira nomeia como “a era da
catastrofe”, analisando o contexto que vai da Primeira Guerra
Mundial até o que ele denomina de fim dos impérios. Na segunda
conjuntura o foco € a analise dos acontecimentos decorrentes da
Guerra Fria, dos processos das revolucdes culturais e sociais das
décadas de 1960/70, provocadas pela exploséo da vida urbana
e pela acao de uma parte significativa da juventude mundial em
conjunto com os movimentos de trabalhadores. Nessa conjuntura
da também destaque ao peso demografico dos paises do Terceiro
Mundo, que, apds os processos de descolonizagao, passaram a
representar forte pressao na geopolitica dos poderes instituidos.
Por ultimo, identifica o fim do século como um momento de
“‘desmoronamento” dos projetos de futuro decorrente das crises
politico-ideoldgicas e dos sucessivos colapsos econdémicos tanto
do capitalismo quanto do socialismo.
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Ainda no panorama tracado por Hobsbawm (1995)
em relacao ao fim do século XX, ha destaque para a crise do
Estado-nacao, fragilizado pelas forcas politicas e econémicas
supranacionais ou transnacionais €, em algumas partes do
mundo, pelas forcas infranacionais (de regides e grupos
étnicos separatistas). Diz o autor: “Talvez a caracteristica mais
impressionante do fim do século XX seja a tensao entre esse
processo de globalizacdo [..] e a incapacidade conjunta das
instituicbes publicas e do comportamento coletivo dos seres
humanos de se acomodarem a ele” (Hobsbawm, 1995, p. 24). E
nesse cenario que se configuram o complexo mapa geopolitico
contemporaneo e 0s processos migratorios internacionais.

As reflexdes produzidas por Appadurai (2004) e Sayad
(1998) sobre os processos diasporicos contemporaneos também
auxiliam na reflexao acerca da imigracao transnacional ao longo
do século XX e no século XXI.

Para Appadurai (2004, p. 17), ha “diasporas de esperanca,
diasporas de terror e diasporas de desespero’, e elas nos
conduzem a complexidade desses processos historicos. O ato
de migrar tanto pode significar uma aposta em um futuro melhor
ou a procura de um lugar para trabalhar e estudar quanto decorrer
de situacdes tragicas do ponto de vista politico, econémico ou
ambiental, como se mostrou a situacdo dos haitianos apos o
terremoto de 2010'.

O autor afirma que as migracdes de massa nao sao fatos
novos na historia da humanidade. No entanto, quando se insere
a imigracao “em justaposicdo com o rapido fluxo de imagens,
textos e sensagbes mediatizados, temos uma nova ordem
de instabilidade na moderna producao de subjectividades”
(Appadurai, 2004, p.15).

' Conforme reportagem veiculada em: http://noticias.r7.com/internacional/noticias/
veja-um-resumo-da-tragedia-no-haiti-20100709.html. Acesso em: 30 out 2016.
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Na contemporaneidade (os estudos de Appadurai foram
publicados na década de 1990), a comunicacdo, sobretudo
se pensada nos ultimos 20 anos, exerce forte influéncia nos
processos migratorios. Isso porque tanto a comunicagéo quanto
a imigracéo se desenrolam em espacos transnacionais. Para o
autor, ela possibilita a “imaginacéao”, no sentido de vislumbrar e
imediatamente permitir as pessoas sua insercao virtual nesse
novo mundo. “Para os migrantes, tanto as formulas de adaptacao
a novos ambientes como o estimulo para sair ou voltar séo
profundamente afectados por um imaginario mediatico que
frequentemente transcende o espaco nacional” (Appadurai,
2004, p. 18). Isso pode ser constatado seja pelo uso de aplicativos
de geolocalizagao, seja pelo fato de se estabelecer redes sociais
com trocas instantdneas de imagens e textos, ou ainda pelo
compartilhamento de narrativas de experiéncias, por exemplo,
entre imigrantes e aqueles que vivem nos locais de origem
(familias, amigos ou interessados em emigrar).

Ja para o geodgrafo Haesbaert, “a principal novidade é que
hoje temos uma diversidade ou um conjunto de opgcdes muito
maior de territorios/territorialidades com os/as quais podemos
‘jogar”. Dispomos ainda para esse jogo de condicdes muito mais
rapidas e diversificadas de “acesso e transito” por territorialidades,
“elas proprias muito mais instaveis e moveis” (Haesbaert, 2016,
p.344).

Articulado ao debate sobre a emergéncia de uma esfera
publica da diaspora criada pelos meios de comunicacgéo,
Appadurai (2004, p. 22) afirma que essa esfera surge de
confrontos provocados pela globalizacao, que “deslocou relacdes
essenciais entre produtores e consumidores, quebrou muitos
lacos entre o trabalho e a vida familiar, obscureceu as linhagens
entre locais temporarios e vinculos nacionais imaginarios”. As
esferas publicas que nascem desse processo “integram-se na
dindmica cultural da vida urbana na maior parte dos paises e
continentes nos quais a migragcao € a comunicacao de massas
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criam conjuntamente um novo sentido do global como moderno
e do moderno como global” (Appadurai, 2004, p. 23). Tal esfera &
marcada pelos fluxos de imagens, culturas, mercadorias, capitais
€ pessoas.

Appadurai (2004) insere e problematiza, nesse contexto, a
situacao do Estado-nacéo e os paradoxos que emergem diante
de forgas e politicas de carater transnacional. O autor destaca
a fragilidade do Estado como instancia politico-juridica de
soberania sobre um territorio nacional ao discutir as implicacées
da expressao pos-nacional. Primeiramente, localiza a expresséo
como “temporal e historica”, estando “em vias de avancar para
uma ordem global em que o Estado-nacéo se tornou obsoleto e
outras formagdes de lealdade e identidade tomaram o seu lugar”
(Appadurai, 2004, p. 225). Como segunda explicacao, apresenta
“aideia de que o que esta a emergir sdo formas alternativas fortes
para a organizacao do trafego global de recursos, imagens e
ideias” e, por ultimo, que, “enquanto as nagdes puderem continuar
a existir, a erosao regular das capacidades do Estado-nacao para
monopolizar a lealdade estimula a difusdo de formas nacionais
plenamente divorciadas dos Estados territoriais” (Appadurai,
2004, p. 225).

No entendimento de Hall (2003, p. 36), a fase capitalista
que se intensificou no fim do século XX se estruturou em acdes
‘mais ‘globais’, planetarias em perspectiva’, que atendem a
“interesses de empresas transnacionais, a desregulamentacao
dos mercados mundiais e do fluxo global do capital” e se articulam
por umaestruturade rede baseada nas “tecnologias e sistemas de
comunicacao que transcendem e tiram do jogo a antiga estrutura
do Estado-nacao”.

Para Canclini (2015a, p. 21), no cenario complexo mundial
da contemporaneidade, “mudam as perguntas sobre o local, o
nacional e o transnacional’, alteram-se significativamente “as
relacdes entre trabalho, consumo e territérios”. Com as mudancgas
ocorridas no fim do século XX, as certezas desfizeram-se, a
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paisagem geopolitica sofreu grande transformacgao e um sistema
transnacional passou a operar como elemento que dissipa as
fronteiras culturais e ideoldgicas (Canclini, 2015a, p. 19).

A esse respeito, Haesbaert (2011) aponta o fato de haver
um anacronismo em iniciativas recentes de Estados que visam
erigir novos ou fortalecer os ja existentes muros de contencao
de fronteiras nacionais: “Ao lado da fluidez globalizada das redes
e da ‘desterritorializacéo’ (e/ou da multiterritorialidade) aparecem
também os fechamentos, as tentativas de controle dos fluxos,
da circulacéo, sobretudo da circulacéo de pessoas, da forca de
trabalho, dos migrantes” (Haesbaert, 2011, p. 6). Dessa forma,
ainda que constatemos a proliferacdo de “fronteiras muradas”
apoiada num discurso também globalmente difundido, que as
justifica como um imperativo para a seguranca nacional, 0s muros
claramente exprimem as tentativas dos Estados de “reconfigurar
seu papel num mundo que ja ha algumas décadas busca decretar
o seu debilitamento” (Haesbaert, 2011, p. 10). Por outro lado, o
uso dessa “técnica de evitacdo” volta-se especificamente a
contencao do que o autor chama de “fluxo material de pessoas’,
e nao de “fluxos imateriais”, como os do capital, que, como diz, “ha
muito desconhecem a concretude das fronteiras e suas linhas
demarcatorias” (Haesbaert, 2011, p. 11).

Para além do debate da imigracédo no atual contexto dos
fluxos globais, a obra de Sayad (1998) ganha relevancia aqui
na primeira incursdo tedrica concernente aos imaginarios em
torno da figura do imigrante. Diante da questao sobre o que é
um imigrante, Sayad afirma que tanto a pergunta quanto suas
possiveis respostas estdao implicadas com uma perspectiva
capitalista pragmatica. Por isso, no capitalismo, a figura do
imigrante esta ligada ao valor econémico que ele potencialmente
pode ou ndo produzir e agregar a economia de uma nagao.
Isso torna a condicéo de imigrante fundada no e pelo trabalho,
condicao essa superior a sua propria humanidade: “Foi o trabalho
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que fez ‘nascer’ o imigrante, que o fez existir; € ele quando termina
que faz ‘morrer’ oimigrante” (Sayad, 1998, p. 55).

Além disso, pelo proprio fato de ser deslocada, a categoria
imigrante remete a nogcdo de que sua condicdo € sempre e
indefinidamente provisoria, sobretudo por n&o conseguir
estabelecer concordancia entre “o direito e o fato” em relacéo a
imigracao. Nesse processo ha uma “dupla contradicao: ndo se
sabe mais se se trata de um estado provisorio” ou “se se trata de
um estado mais duradouro” (Sayad, 1998, p. 45). A condicéo de
provisoriedade se coloca “aos imigrantes, é claro, mas também a
sociedade que os recebe, bem como a sociedade da qual provem”
(Sayad, 1998, p. 46). Portanto, “impbe a todos a manutencao
da ilusao coletiva de um estado que ndo € nem provisorio nem
permanente” (Sayad, 1998, p. 46). Nesse sentido, o imigrante é
sempre visto pelos outros como provisorio, € as vezes ele proprio
nutre o sentimento de viver indefinidamente de forma provisoria.

Mesmo decorridos tantos anos da pesquisa desenvolvida
por Sayad (1998), as questbes relativas ao potencial valor
econdmico da imigracao e a condicao de provisoriedade do
imigrante norteiam tanto os debates académicos quanto os
marcos politicos e juridicos que regulam a entrada e a presenca
de imigrantes transnacionais. No Brasil, a entrada dos imigrantes
haitianos e suas trajetorias no territorio sdo reguladas por meio da
concessao de um documento provisorio de permanéncia obtido
na Policia Federal e, em seguida, de carteirade trabalho. Em outras
palavras, sua condicéo no territorio nacional € imediatamente
vinculada a sua possibilidade de insercao no mundo do trabalho,
e € essa possibilidade que oficialmente justifica e legitima sua
entrada e presenca no pais?.

Contudo, por mais que o trabalho o facanascer e existircomo
imigrante haitiano no territorio brasileiro, sua vida desenrola-se

2 Segundo dados do governo federal, somente no primeiro trimestre de 2017 o Brasil
emitiu quase oito mil carteiras de trabalho para imigrantes. Destas, cerca de trés mil
foram emitidas para nacionais haitianos (Craide, 2017).
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em redes de sociabilidade que estabelece ou constroi em torno
de religiosidades, lazeres, organizacéao politica, amizades, lacos
familiares etc. Tais redes suportam sua vivéncia e contornam
muitas vezes as violéncias que sofre e sente, marcando sua
condicao de provisoriedade e sua historia de imigracao.

As diasporas haitianas como processo historico foram tema
de pesquisas recentes no Brasil®. Para o propdsito desta obra,
procurou-se analisar o periodo de 2010 a 2016, em que ocorreu a
intensificacao da imigracao haitiana para o pais por forca de duas
situacdes: o terremoto e a estabilidade politica e econdmica que o
Brasil vivia no periodo.

Segundo dados divulgados somente no primeiro més apos
o terremoto (Steinman et al,, 2011) que aconteceu em 12 de janeiro
de 2010 no Haiti, a contagem oficial foi de mais de 230 mil mortes,
mais de 300 mil feridos e 1,5 milhdo de pessoas desabrigadas. A
infraestrutura, que ja era precaria no pais, quase desapareceul.
As estradas ficaram intransitaveis. Foram destruidos aeroporto,
porto, hospitais, e escolas foram fortemente danificadas. Apos
o terremoto, a populacéo foi atingida pela falta de abastecimento
de agua potavel. Nos acampamentos mantidos e erguidos
pelas organizagdes sociais como a Cruz Vermelha internacional
e a Missdo das Nacodes Unidas para a Estabilizacdo no Haiti
(Minustah)*, houve a proliferagcao de uma série de epidemias como
a colera. Estima-se que tenham ocorrido mais de 700 mil casos e,
destes, perto de nove mil ébitos (Souza, 2015).

Apos esses acontecimentos dramaticos, muitos haitianos
emigraram para paises proximos e alguns deles chegaram ao
Brasil. A estabilidade econémica e politica que o pais vivia em

3 Ver: Cotinguiba (2014), Handerson (2015) e Magalhaes (2017).

4 Foi criada por Resolugéo do Conselho de Seguranca da Organizacdo das Nacdes
Unidas (ONU) em fevereiro de 2004, para restabelecer a seguranga e normalidade
institucional do pais apds sucessivos episddios de turbuléncia politica e violéncia, que
culminaram com a partida do entdo presidente Jean-Bertrand Aristide para o exilio.
Mais informagdes em: http://www.defesa.gov.br/relacoes-internacionais/missoes-
de-paz/o-brasil-na-minustah-haiti. Acesso em: 10 ago. 2017.
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2010 esta relacionada a sua escolha como destino. Os numeros
de imigrantes haitianos registrados na Policia Federal, de 2012 a
2016, somam o total de 77.077 pessoas.

Destaca-se o ano de 2016 pelo aumento significativo de
registro de imigrantes haitianos na Policia Federal, somando mais
de 50% do total. Tal aumento tem relagcdo com a regulamentacao
da entrada desses imigrantes no Brasil pela Resolucédo n’
097/2012, a qual estipulou inicialmente o prazo de cinco anos para
a concessao do visto permanente. Os estudos realizados pelo
Instituto Migragdes e Direitos Humanos (IMDH, 2016) mostram
que deve haver ainda no Brasil “um nimero expressivo (fala-se
em 8.000 ou mais) que aguardam a publicacdo de seus nomes
pelos orgéos responsaveis pela autorizacdo e concessao da
residéncia permanente”. Para melhor compreender a situacéo
dos imigrantes haitianos no Brasil, cumpre ainda apontar as
diferengas conceituais entre os institutos juridicos estabelecidos
ora internacionalmente, como € o caso do conceito de refugiado,
ora nacionalmente, como o estabelecido pelo governo brasileiro.

Emambitointernacional e sobre refugiados especificamente,
a primeira legislacdo sobre o acolhimento de pessoas deu-se
no inicio do século XX, com o fim da Primeira Guerra Mundial,
visto a movimentacdo humana forcada pelo conflito. Nesse
periodo houve o deslocamento, em escala até entéo inédita, de
pessoas “‘que nao eram bem-vindas a lugar algum e que nao
podiam ser assimiladas por parte alguma” (Barichello; Aradujo,
2014, p. 65). Ja na Segunda Guerra Mundial, “o problema dos
refugiados tomou proporcoes jamais vistas. Dezenas de milhdes
de pessoas se deslocam por diversas partes do mundo, a maioria
sob fuga do delirio expansionista nazista” (Barreto, 2010, p. 14).
Tal movimentagéo humana fez com que os aliados criassem a
Administracédo de Socorro e Reabilitacdo das Nacdes Unidas
(UNRRA), em 1943, que tinha como incumbéncia a promog¢ao de
assisténciaimediata aos deslocados por forga da guerra.
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Ainda em 1943 foi realizada pelos Aliados a Conferéncia das
Bermudas, que definiu como refugiados “todas as pessoas de
qualquer procedéncia que, como resultado de acontecimentos
na Europa, tiveram que abandonar seus paises de residéncia por
terem em perigo suas vidas ou liberdade, devido asuaraca, religiao
ou crencgas politicas” (Barreto, 2010, p. 14). Percebe-se pelo teor da
definicao de refugiados que essa conferéncia abrangia somente
os deslocamentos forcados ocorridos na Europa durante aguerra,
desconsiderando outras situacdes e populacbes dos demais
continentes.

Em 1950 se deuafundacao da Organizacao Internacional de
Refugiados (OIR) e do Alto Comissariado das Nagdes Unidas para
Refugiados (ACNUR), resultando na criacdo, em 1951, do Estatuto
do Refugiado, sob o qual a nogao de refugiado “se aplicara a
qualquer pessoa” que se desloque “temendo ser perseguida por
motivos de raca, religiao, nacionalidade, grupo social ou opinides
politicas” (ONU, 1951, p. 2).

Posteriormente, outros marcos normativos ganharam
destaque, como os decorrentes da Assembleia Geral da
Organizacao das Nacodes Unidas (ONU), em 1966, em que se
definiu o carater universal e atemporal do Estatuto do Refugiado
e da Convencao de Cartagena, de 1984, que além de ratificar o
que ja estava instituido ampliou as situacdes que caracterizam
a condicao de refugiado (ACNUR, 1984). Diz o documento que
serao consideradas refugiadas “as pessoas que tenham fugido
dos seus paises porque a sua vida, seguranca ou liberdade
tenham sido ameacadas pela violéncia generalizada, a agressao
estrangeira, os conflitos internos, a violagdo macica dos direitos
humanos” (ACNUR, 1984, p. 3).

O Brasilem 1961 se tornou signatario da Convencao da ONU
que estabeleceu o Estatuto do Refugiado, contudo a implantacao
do Estado autoritario em 1964 e da ideologia da Seguranca
Nacional ndo permitiu o desenvolvimento de politicas publicas de
protecdo aos refugiados (Barreto, 2010). No inicio da década de
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1980 e com 0 movimento pela redemocratizacao, houve maior
fluxo de refugiados buscando permanéncia no pais. No entanto,
ao aderir a convencao de 1951, o Brasil adotou a clausula de
reserva geografica, o que lhe permitiu conceber como refugiado
somente europeus. Tal situacéo no Brasil foi modificada somente
em dezembro de 1989 por meio do Decreto n.” 98.602, pelo qual,
por forca de pressdes politicas dos movimentos sociais e de
organizacdes internacionais de direitos humanos, se suspendeu a
clausula geogréfica.

Em 1997, um novo marco legislativo e politico sobre a
questao de refugio foi estabelecido no Brasil com a criacéo do
Comité Nacional para os Refugiados (Conare). Gonzalez (2010)
salienta que com a criacao desse comité a protecao internacional
de refugiados passou a ser uma politica do Estado brasileiro,
que por intermédio de uma instancia colegiada regulamentou os
direitos e as obrigacdes dos refugiados, entre eles o direito ao
trabalho para os solicitantes de refugio. Além disso, estabeleceu
também assisténciaadministrativa paraessesimigrantes. Comtais
acodes, 0 governo buscava “solucdes duradouras e a participacao
do Brasil como pais emergente de reassentamento” (Gonzalez,
2010, p.52).

Mais de uma década depois dessas definicbes normativas
em relacao a concessao de refugio no Brasil, o pais sobressaiu
no cenario mundial como destino de imigrantes. Segundo
Fernandes e Faria (2012, p. 37), “o Brasil que desde a década de
1980 se definiu como um pais de emigracao tem experimentado,
como outrora, um fluxo crescente de imigrantes, configurando-
se, concomitantemente, como um pais de emigragao, imigragao
e transito”, sobretudo pela estabilidade politica e econémica
adquirida a partir de 2008/2010, momento em que passou a
receber entdo os imigrantes haitianos.

A situacdo juridica dos imigrantes haitianos no Brasil
foi definida de forma especifica pela legislagcédo brasileira. No
entendimento do Conare, os haitianos ndo se enquadravam no
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conceito de refugiados. No intuito de regulamentar a situagéo
desses imigrantes que chegavam cada vez mais pelas fronteiras
do pais, 0 6rgdo encaminhou consulta ao Conselho Nacional
de Imigracédo (CNIg), que, pressionado pela sociedade civil e
pelo Comissariado das Nacdes Unidas para Refugiados, emitiu
a Resolucao Normativa n.° 97, de 2012 (Brasil, 2012), que rege
desde entdo a situacao dos haitianos em territorio brasileiro. Essa
resolucao autorizou a emissao de vistos permanentes por razdes
humanitarias pelo prazo de cinco anos. Ou seja, o haitiano, em vez
de receber refugio do Estado brasileiro, recebe visto permanente
de trabalho pelo periodo de cinco anos, prazo em que ele deve
comprovar exercicio de atividade remunerada. E por essa
comprovacao que Ihe € dada a possibilidade de prorrogacao do
visto.

Discussodes acerca da efetividade da Resolugao n.” 97, de
2012, tém sido objeto de estudo em varias areas do conhecimento.
Vale contextualizar que a medida se deu durante o periodo em que
houve grande concentracao de haitianos nas fronteiras brasileiras.
As condi¢des enfrentadas por eles na fronteira eram precarias, e
sua longa espera por definicoes juridicas tornava essa situacao
mais insustentavel.

A Resolugéo n.° 97 ainda define as razbes humanitarias de
concessao do visto permanente aos haitianos: “Consideram-
se razdes humanitarias [..] aguelas resultantes do agravamento
das condicbes de vida da populacédo haitiana em decorréncia
do terremoto ocorrido naquele pais em 12 de janeiro de 2010”
(Brasil, 2012). A resolucéo previa cotas de vistos a serem
expedidos, que ndo deveriam exceder o numero de 1.200 por
ano, correspondendo a 100 concessdes mensais, entretanto
tal cota de vistos foi revogada pela Resolucao n.’ 102, de 26 de
abril de 2013, pelo proprio CNIg, nao limitando mais o numero de
imigrantes haitianos que poderiam entrar no pais (Brasil, 2012).

Destaca-se também o fato de a Resolugdo n.’ 97/2012 ter
sido alvo de acéo civil publica intentada pelo Ministério Publico
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Federal, visto que havia indicios de que a Policia Federal estava
travando a entrada de haitianos no Acre. A acéo tinha por objetivos
o reconhecimento pelo governo brasileiro da condicéo juridica de
refugiados aos haitianos e a obrigatoriedade por parte do Estado
brasileiro de lhes prestar auxilio humanitario. O estabelecimento
de um numero minimo de vistos permitidos para a entrada de
imigrantes haitianos no pais levanta questdes sobre o controle
de fronteiras e sobre a problematica dos espacos de refugio
fronteiricos no século XXI.

Mesmo que as autoridades do Estado brasileiro nao
tenham considerado as fronteiras do Norte do Brasil (sobretudo
em 2011/2012) como um acampamento de refugiados haitianos,
as noticias veiculadas pela midia no periodo acerca das
movimentacdes politicas em busca de um posicionamento do
governo pela definicao da situacao dos imigrantes sugerem que
havia um tensionamento em torno da questao. Outro indicativo
de que a situacéo na fronteira estava preocupante foi a tomada de
decisao por parte do governo brasileiro em fornecer, em média,
100 concessdes mensais para a emissao de “vistos por questdes
humanitarias”. Essas concessdes podem ser entendidas como
uma forma de “diques” de controle da circulagao e de diminuicao
da pressdo. Segundo Haesbaert (2011, p. 7), esse controle
“pode se dar sob uma espécie de confinamento de redes, pela
producao de circuitos isolados, sob a forma de barragem ou,
como preferimos, de contencéo territorial, com a construcao de
‘diques™. Desse ponto de vista, o Brasil estaria entre os paises
que participam do cenario conflituoso dos fluxos migratorios
contemporaneos, tendo de lidar até mesmo com a presséo de
consideraveis numeros de imigrantes nas fronteiras.

Antes de problematizar as razdes para a escolha do estado
de Santa Catarina, mais especificamente Joinville, como destino
dos imigrantes haitianos € como espaco territorial simbolico
privilegiado, apresentam-se conceitualmente as questdes de
espaco e lugar a fim de entender as imbricagdes entre a producéo
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de territdrios imigrantes (materiais e simbdlicos) e a nocéo de
multiterritorialidade.

Ha que se compreender uma cidade também em dimenséao
espacial, adotando a acepcdo de Santos (1978, p. 122), para
quem “o espaco € um verdadeiro campo de forcas cuja formacao
€ desigual. Eis a razao pela qual a evolugcao espacial nao se
apresenta de igual forma em todos os lugares”, visto que o espaco
€ sempre producao social no tempo. Critico do capitalismo, Santos
entendia o espaco como “o resultado de uma praxis coletiva que
reproduz as relagdes sociais, [..] 0 espaco evolui pelo movimento
da sociedade total” (Santos, 1978, p. 171).

Os conceitos de territorio e espaco sao diferenciados
em Santos (1978): “A utilizacdo do territério pelo povo cria o
espaco’, contudo ambos séo relacionados a medida que um
necessariamente pode criar o outro. Saquet e Silva (2008,
p. 8), analisando territério na concepcao de Santos, afirmam: “O
territério pode ser considerado como delimitado, construido e
desconstruido por relagdes de poder que envolvem uma gama
muito grande de atores que territorializam suas acdes com o
passar do tempo”. Ja espaco “é construido processualmente
e contém uma estrutura organizada por formas e funcdes
que podem mudar historicamente em consonancia com cada
sociedade” (Saquet; Silva, 2008, p. 9). O espaco carrega o
significado historico “como um conjunto de formas representativas
de relagdes sociais do passado e do presente e por uma estrutura
representada por relagcdes sociais que se manifestam através
de processos e funcdes” (Santos, 1978, p. 122). Nesse sentido, é
importante frisar que a nocao de espaco esta diretamente ligada a
nocao de tempo e sua materialidade se expressa na configuracéao
de umou dos territorios.

Também para Barbosa (2017b, p. 1-2), 0 espaco passou a ser
visto “como lugar de relacdes vividas no tempo”. Espaco nessa
perspectiva ndo se refere apenas a uma questao geopolitica,
“mas como lugar de significacdes”. Para a autora, em uma analise
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historica, “é sempre espaco-tempo, seja porque as aberturas do
presente em direcado ao passado [..] indicam a transfiguracao
de um espaco em outro (o presente no passado); seja por ser o
tempo ele mesmo um lugar”. Diante disso, € preciso compreender
a “categoria espaco nao como territorio fisico, mas como
significacoes da vida humana” (Barbosa, 2017b, p. 7). Ou seja,
verificar como aconstrucao historicaajudaaresponder aquestdes
vitais de nossa existéncia relacionadas a origem e ao futuro.

A perspectiva dicotdbmica entre presente e passado,
segundo Haesbaert, ndo da mais conta de explicar o que vivemos
hoje, um espaco-tempo fluido, em constante movimento, ou
ainda esse “presente geografico”, passado que se contrai e, ao
mesmo tempo, aberto para multiplos caminhos e que permite a
“combinacéao de trajetorias que incorporamos no nosso presente”
(Haesbaert, 2011, p. 1). Todavia Haesbaert (2011) ressalva que toda
essa fluidez de espaco-tempo ndo escapa das estratégias do
sistema capitalista nem das regras do mercado para efetivar suas
acdes com vistas a manter as desigualdades de direitos no que
tange ao territorio.

Para a discussao sobre territorio, seguimos também os
debates produzidos por Haesbaert (2005; 2007; 2011; 2016). O
autor expande o conceito de territorio para além das definicdes
politico-administrativas e explicitaarelacao entre territorio e poder,
nao soO o poder institucional e politico, como também o poder no
sentido simbodlico de empoderamento daqueles que usufruem
um mesmo ou varios territorios. Diante disso, o territorio passa
a ser visto sob uma trama de imbricacdes entre o seu estatuto
juridico, politico, econdmico e 0s usos e apropriagcdes simbolicos
que se faz do espaco. Essa € a base tedrica empregada pelo
autor para a proposicao das categorias “multiterritorialidades” e
“multiterritorializacdes”.

A rigor, os processos de desterritorializacdo e de
(re)territorializacdo, comumente utilizados para compreender
a condicao migrante, nao deveriam ser vistos como tais, ja que
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territorios sempre estao necessariamente implicados com a acao
€ com 0s agenciamentos sociais, ainda que se refiram a fluidez e
aos deslocamentos humanos. Para os imigrantes, por exemplo,
territorialidade n&do depende na sua esséncia de territorio como
conceito juridico. Territorialidade envolve acao de territorializar-se,
ou seja, acoes de pertencimento. “O territorio pode ser concebido
a partir da imbricacao de multiplas relagcdes de poder, do poder
mais material das relagdes econdmico-politicas ao poder mais
simbolico das relacbes de ordem mais estritamente cultural”
(Haesbaert, 2016, p. 79).

A discussao de territorios e multiterritorialidade € assim
apresentada por Haesbaert (2007, p. 32): “Territorializacoes
efetivamente multiplas — uma ‘multiterritorialidade’ em sentido
estrito, construida por grupos que se territorializam na conexao
flexivel de territorios — rede multifuncionais, multi-gestionarios e
multi-identitarios, como no caso de diasporas de migrantes”. Ou
ainda, de forma mais clara, o autor conceitua multiterritorialidade:
“A vivéncia, concomitante ou sucessiva, de multiplos territorios na
composicao de nossa territorialidade” (Haesbaert, 2011, p. 3).

Compreendendo espaco-tempo como dimensdes humanas
inseparaveis produzidas por relacdes sociais, Haesbaert (2011)
vale-se de Foucault (2008) para considerar que tais relacoes sdo
necessariamente permeadas pelo poder. Por isso, essas relacdes
tém implicacdes na definicdo de espaco e territorio. Sintetiza
didaticamente trés formas basicas de poder:

O (macro-)poder soberano, forjado fundamentalmente
pelo Estado, no exercicio da soberania, ou seja, no controle
sobre seu territdrio de jurisdicéo; o poder disciplinar, com
toda uma “microfisica” que produz a disciplina a partir da
normatizacéo do tempo e do espaco a nivel individual; e
0 biopoder ou poder sobre a vida, que se efetua atraves
do homem visto enquanto “populacéo’, em seu ‘meio’
de circulagdo e reproducado como ser vivente, bioldgico
(Haesbaert, 2011, p. 3).
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Quer-se aqui destacar o biopoder como categoria de analise
para as questdes de pesquisa envolvendo o imigrante em si e
toda a rede de biopoder desencadeada pelo Estado para deter o
controle sobre a populacao imigrante.

Essas manifestacbes de poder ndo ocorrem
separadamente; € preciso combinar as acdes de controle
sobre as fronteiras (controle ligado a soberania do territorio,
com autorizacdo de uma quantidade de entradas por més,
estabelecimento de seguranca na fronteira) com a implantacéo
da normatizacdo do tempo e do espaco (documento para
autorizacao de entrada no pais, visto provisorio ou permanente,
cadastro no Ministério do Trabalho via carteira de trabalho) e com
as estratégias de biopoder (registro no Sistema Unico de Saude -
SUS - ou Sistema Unico de Assisténcia Social - Suas), instancias
que podem controlar o corpo como doente ou saudavel.

As migracdes atuais, que sado consideradas diasporas
globais, constroem multiterritorialidades pelo mundo todo. Esses
imigrantes acionam conexdes dos mais variados territorios, tanto
em ambito local quanto global. Movimentam-se, tanto fisica quanto
virtualmente (por suas transagdes bancarias transnacionais, por
seu contato cotidiano virtual com o local de origem), em territorios-
rede. Articulam, dessa forma, estratégias de hibridismo territorial,
ora com suas proprias etnias, ora com outras nacionalidades.

Compreende-se que a imigragao € um processo historico e
cultural complexo que, ao mesmo tempo que revela situacdes de
extrema excluséo e violéncia, também desenvolve relacdes que
promovem interacdes entre o imigrante e o local de destino. Nesse
sentido, sdo trazidas reflexées feitas por Canclini (2015b), quando
afirma ser necessario ir para além do conceito de multicultural,
entendido como “justaposicao de etnias ou grupos em uma
cidade ou nagao”, propondo entdo o conceito de intercultural- “A
interculturalidade remete a confrontacdo e ao entrelacamento,
aquilo que sucede quando o0s grupos entram em relacoes e
trocas” (Canclini, 2015b, p. 17). E fundamental entender que esses
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dois termos significam formas diferentes de construir a vida em
sociedade: “Multiculturalidade supde aceitacao do heterogéneo;
interculturalidade implica que os diferentes sdo o que sao, em
relacdes de negociacao, conflito e empréstimos reciprocos”
(Canclini, 2015b, p. 17). A interculturalidade compreendida como
um processo em que os tensionamentos que acontecem sao
explicitados e negociados ajuda a entender os processos
migratorios atuais. Isso refor¢a o que diz Haesbaert (2016), que a
imigracao naoimplica simplesmente adesterritorializacao, o sujeito
imigrante esta se territorializando o tempo todo, seja simbdlica,
seja geograficamente, produzindo, portanto, multiterritorialidades,
de modo a afetar culturalmente a sociedade de recepcéo.

Também nas reflexdes produzidas por Hall (2003, p. 47), as
migracdes sao processos diasporicos que levam ao hibridismo
cultural: “A alternativa ndo € apegar-se a modelos fechados,
unitarios e homogéneos de ‘pertencimento cultural, mas
abarcar os processos mais amplos — o jogo da semelhanca e da
diferenca” —, que, pelos processos das diasporas recentes, “estao
transformando a cultura no mundo inteiro”.

Com base nas reflexbes construidas em torno dos
processos diasporicos e da interacdo que necessariamente
seus protagonistas fazem com o local de destino, passa-se a
investigar os deslocamentos dos imigrantes haitianos para Santa
Catarina, especialmente para a cidade de Joinville. O objetivo
e entender como os haitianos narram sua condi¢ado imigrante
e como a imprensa local narra tal presenca. Pensando nesses
atos comunicacionais, procura-se compreender as praticas de
territorializagdo que os imigrantes desenvolvem no ambito da
cidade, tecendo no espaco urbano o que Certeau (1998, p. 191)
chama de “lugares praticados”. Entre aqueles que superaram os
processos burocraticos e degradantes das fronteiras de entrada
no Brasil, a busca por um lugar territorial, seja ele garantido pelos
estatutosjuridicos, seja simbolicamente adquirido pelo sentimento
de pertencimento, estava apenas comecando. O mapa de
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deslocamento territorial dos imigrantes haitianos no pais mostra
que ha uma rota de destino bastante sinuosa, incerta e distante.
Os estudos evidenciam que Tabatinga (AM), Brasileia (AC),
Epitaciolandia (AC) e Sao Paulo (SP) sdoascidades quereceberam
o maior contingente de imigrantes haitianos, contudo a maior parte
dosimigrantes nado permaneceu nessas cidades, direcionando-se
para municipios de outras regides, como o Sul e o Sudeste.

Os dados demonstram que ha um direcionamento que parte
do Norte do pais diretamente para estados do Sudeste e do Sul
do Brasil. Também € possivel verificar que entre o contingente que
chega ao pais pela via aérea ha a permanéncia no estado de Séo
Paulo ou deslocamentos para o Sul. Se considerarmos os quatro
primeiros estados da federacao que mais recebem imigrantes
haitianos, um é do Sudeste (Sao Paulo) e trés sdo do Sul (Santa
Catarina, Parana e Rio Grande do Sul). Assim, Sul e Sudeste
totalizam aproximadamente 80% dos registros de haitianos que
optam por esses destinos.

O estado de Santa Catarina € destaque, em segundo lugar,
com o maior numero de registro de haitianos (21,07%). Em 2014,
um dado chama a atencdo. De acordo com a Relacdo Anual de
Informacdes Sociais (Rais), 6.357 dos 23.017 imigrantes haitianos
com vinculo formal de trabalho no pais viviam em Santa Catarina,
ou seja, mais de um quarto desse total (27,62%) (Dados [...], 2015).
Essa escolha, entre outros motivos, pode estar impulsionada pela
narrativa midiatica que apresentaaregiao como “O Sul maravilha™.

A pesquisa desenvolvida pela Pontificia Universidade
Catolica de Minas Gerais (PUC-Minas) em 2014 analisou a
proporcao de imigrantes haitianos por cidade de residéncia no
Brasil, no periodo de 2010 a 2014. Em primeiro lugar no ranking
destaque para S&do Paulo (SP), com 30% do total. No que diz
respeito aos municipios de Santa Catarina, aparecem ltajai,
Navegantes, Balneario Camboriu e Chapeco. Joinville ndo esta

5 A esserespeito, ver também: Souza (2014) e Thomé e Diogo (2014).
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entre as principais cidades de destino identificadas pelo estudo,
entretanto os dados cedidos pela Policia Federal de Joinville®
apontamaexisténciade 2.280 haitianos documentados nacidade,
representando percentagem significativa do total de haitianos
documentados no estado de Santa Catarina, que € de 21,07% do
total no Brasil. Os dados anunciados em reportagens no ano de
20157 jaindicavam esse contingente de imigrantes na cidade.

Nos dados acerca dos registros no Brasil, também
se identifica em Joinvile uma concentracdo de pedidos de
regulamentacéo na Policia Federal nos anos de 2015 e 2016. Como
ja dito anteriormente, pela legislacao a época (em 30 de outubro
de 2016), vencia a normativa que garantia aos imigrantes haitianos
a documentacao de “visto por questdes humanitarias”. Tal fato
pode explicar o crescimento vertiginoso da documentacéo oficial
de permanéncia no Brasil e também em Joinville. Tal contingente
de imigrantes torna-se significativo quando se leva em conta que,
pelos dados do censo populacional de 2010, Joinville apresentava
populacéo total de estrangeiros de 1.366 pessoas (578 mulheres
e 788 homens) (IBGE, 2015b), nimero muito inferior de imigrantes
haitianos do que o registrado pela Policia Federal em Joinville nos
ultimos cinco anos (2015-2019).

Segundo dados da Policia Federal, no periodo de 2012 a
2016 o total de imigrantes haitianos registrados no pais foi de
77.077. Destes, 21,07% registraram-se em Santa Catarina, o
que representa 16.186 haitianos, dos quais 2.039 se registraram
na cidade de Joinville, o equivalente a 2,65% do contingente
registrado nacionalmente e 12,60% do contingente registrado no
estado de Santa Catarina.

8Informacgdes obtidas por mensagem eletronica do Servigo de Informagao ao Cidadao,
da Policia Federal,em 2017.

”Emmaio de 2015, a prefeitura indicava 700 imigrantes haitianos na cidade de Joinville,
e a Policia Federal, mil (Estimativa [...], 2015). No mesmo ano, em agosto, entidades de
movimentos sociais apontavam a presencga de aproximadamente 3 mil haitianos. Esse
célculo levava em conta também os indocumentados (Mendonga, 2015).
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Os motivos da escolha de Joinville como destino para os
imigrantes haitianos n&o se relacionam apenas ao fato de a cidade
ser identificada historicamente com o fluxo migratorio. Nessa
historia de construgcdo de uma identidade citadina associada
a construcdo de um territorio migrante, ha especificidades
simbodlicas que podem ser apontadas no acolhimento desses
imigrantes que se diversificam no tempo. A cidade € considerada
a terceira maior do Sul do pais e conta com um parque
industrial diversificado e que apresenta nas ultimas décadas
desenvolvimento significativo no setor terciario (Saavedra, 2016;
Prefeitura de Joinville, 2016). Do ponto de vista historico e cultural,
Joinville pode ser vista como uma “cidade migrante”, uma vez
que ao longo de sua historia recebeu expressivos contingentes
migratorios nacionais e internacionais.

Com o intuito de apontar as praticas de espaco e a
construcdo de multiterritorialidades/territorializacdo criadas/
desenvolvidas pelos imigrantes haitianos que optaram por
Joinville como destino, passa-se a analisar, em primeiro lugar,
algumas narrativas produzidas pela imprensa local® em que foram
identificadas as praticas de ocupacao do territorio por parte do
imigrante. Vale ressaltar que a compreensao de territorio discutida
aqui (como ja apresentado anteriormente) & a de territério como
espaco simbolico. Em segundo lugar, problematizam-se algumas
narrativas produzidas pelos proprios imigrantes advindas das
entrevistas realizadas tendo como base a metodologia de historia
oral.

Referindo-se ao discurso jornalistico, Resende (2009,
p. 32) reflete: “Talvez esteja na tessitura da narrativa a chance de
nos havermos com as brechas que promovem os encontros”,
Para ele, “os estudos sobre os meios de comunicacao foram

8 Para este capitulo, optou-se por analisar trés reportagens. A pesquisa para o
desenvolvimento dos demais capitulos debruca-se na analise das matérias veiculadas
pelo jornal A Noticia sobre a imigracéo haitiana para Joinville entre os anos de 2010 e
2016.
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pouco atentos a problematica da relacéo, nos fazendo crer na
assepsia de um processo que se realizaria em sentido de méao
unica” (Resende, 2009, p. 32), € ndo em uma agao permeada pelo
autor, pelo texto e pelo leitor. Essa relacdo manifesta-se em “jogo
de linguagem” e em interacdes dialogicas, no entanto € preciso
ter claro que no processo comunicacional € “que se instalam
0s modos, os contextos e os sujeitos. Nesse sentido, o ato de
narrar, através dos meios, pode revelar legitimacdes, valores,
representacoes e faltas, dados preponderantes para o processo
de compreensao e leiturado mundo” (Resende, 2009, p. 33).

O jornalismo deve ser tratado, para Resende (2009, p. 36),
COMO uma agao que “apropria-se da ideia de narrativas enquanto
discurso”, porém isso € “uma problematica a ser enfrentada, haja
vista as questdes que este caminho suscita”. No entendimento
do autor, faz-se necessario “problematizar aspectos relativos ao
papel do jornalista e a questéo das vozes que operam o discurso
e dos sujeitos nele representados” (Resende, 2009, p. 36). E
preciso levar em contanessaanalise “o carater (que se pressupde)
dialégico do discurso jornalistico” (Resende, 2009, p. 36). O autor
afirma que ha historicamente, no jornalismo, uma forma autoritaria
de narrar os fatos com o agravante de se manter essa postura
veladamente.

E preciso compreender a comunicacdo aqui, sobretudo
aquelas produzidas pelas narrativas da imprensa, como um
processo que reproduziu historicamente sistemas ideologicos.
Ao longo da historia, a formacao e a transformacao das ideias
hegemoénicas de dada sociedade deram-se pela comunicacgéao.
Fundamentado nasreflexdes de Antonio Gramsci, Coutinho (2014,
p. 15) afianca: “Todo processo de hegemonia &, necessariamente,
um processo comunicacional”. De acordo com o autor, “é pela
interacéo semidtica, pela reelaboracao e compartilhamento dos
signos, que o0s sujeitos constroem suas identidades, organizam
a sua visao de mundo, representando a realidade a partir de uma
determinada perspectiva” (Coutinho, 2014, p. 15).
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Por conseguinte, devem-se pensar a midia € seu papel
historico em relacao as representacdes politicas sobre o sujeito
imigrante. Segundo Coutinho (2014, p. 15-16), “é no terreno das
ideologias — acionadas/mobilizadas pela comunicacdo — que
se da a constituicado das subjetividades coletivas”. No processo
para se alcancar a hegemonia em relacao a uma ideia de mundo,
recorre-se a “construcdo de um universo inter-subjetivo de
crencas e valores” (Coutinho, 2014, p. 15-16). Significa realizar o
convencimento, como diz o autor, pela “persuaséo e o dialogo,
a mediacao da linguagem, o ‘tornar comum’ da praxis interativa
comunicacional” (Coutinho, 2014, p. 16).

No conjunto das reportagens pesquisadas, algumas
narrativas jornalisticas dao énfase ao imigrante como
desterritorializado: “Passados mais de cinco anos do terremoto
que arrasou o Haiti,em janeiro de 2010, eles continuam chegando”
(Estimativa [...], 2015). Aqui o terremoto € anunciado como o
acontecimento que fez o haitiano perder seu territorio e ainda
buscar um novo espaco para viver. O texto em questao anuncia
todos os imigrantes como “refugiados por questdes humanitarias”,
nao levando em conta outros motivos para o processo.

A mesma reportagem afirma: “O numero de refugiados
haitianos em Joinville cresce pacifica e silenciosamente”
(Estimativa [...], 2015), desnudando o que se espera do imigrante
em seu novo territorio, que se comporte de forma pacifica e
principalmente silenciosa. Nesse caso, parece existir uma
cristalizacao do esteredtipo em relacéo ao “refugiado”. Este seria
sempre a ameaga, o inimigo e o causador da violéncia. Ha ainda
referéncia no texto ao fato de que “a maioria dos adultos trabalha
ou estuda e praticamente nao ha qualquer incidente registrado
envolvendo os refugiados” (Estimativa [...], 2015).

O sentido classico atribuido ao imigrante como trabalhador
(Sayad, 1998) é reforcado na narrativa jornalistica, quando destaca
a fala de uma autoridade responsavel pelo acolhimento do
imigrante na cidade: “O que se percebe € que eles chegam e logo
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comegam a trabalhar, estudar’ (Jocélio Narciza, responsavel pelo
Centro de Referéncia Especializado para Populacao em Situacao
de Rua (Centro POP)” (Estimativa [...], 2015).

Em outra reportagem e na perspectiva de relacionar
o imigrante ao trabalho, Branco (2015) reproduz outra fala
representativa do setor de contratacao da mao de obra imigrante
na cidade de Joinville: “Os haitianos sao comprometidos,
organizados e mantém bom relacionamento com os colegas
de trabalho) afirma Valentin Moresco, coordenador de selegéo
da RH Brasil”. A narrativa produzida em torno do imigrante
escamoteia qualquer tensao envolvendo o processo migratorio
e a presenca do imigrante na cidade. Diz o representante do
empregador: “Os haitianos chegam com vontade de trabalhar
e valorizam as oportunidades que sédo oferecidas. ‘Fazemos
um acompanhamento apds a contratacdo e nao recebemos
feedbacks negativos. Os haitianos sdo bem aceitos e a medida
que surgem as vagas de trabalho, eles sdo empregados”™
(Branco, 2015). Haja vista o texto afirmar que nédo ha “feedbacks
negativos”, reforca-se o mito da cordialidade entre os imigrantes
e os trabalhadores locais, e, ao afirmar que “sdo bem-aceitos”,
dissimula-se a existéncia de preconceito em relacéo ao haitiano.

Assim como reproduz a fala do agente publico e do
empregador sobre os imigrantes, a narrativa jornalistica traz para
referendar seu conteudo a fala do proprio imigrante: “Os haitianos
demonstram gratidao ao pais e a cidade que os acolheu. Joinville
€ pequena e tranquila, bom para morar’ [...], declara Jean Michelet
Louis, que esta no pais ha pouco mais de um ano e diz que se sente
feliz em morar no Brasil” (Branco, 2015). Ha na fala reproduzida
pelo jornal um conceito do que seria um espaco ideal, uma cidade
para morar. “Pequena e tranquila” € quase poetica, ou melhor,uma
definicao bucodlica de cidade, o que n&o representa exatamente
uma cidade com mais de 500 mil habitantes e que possui altos
indices de criminalidade®.

9 Sobre isso, ver: Saavedra (2017), Nunes (2017), Balbinotti (2017) e Evarine (2016).
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Sobre o acolhimento no novo territorio, a matéria destaca a
solidariedade do povo da cidade e afirma: “Com esse auxilio, 0s
haitianos nao pensam em deixar a cidade e confiam que no Brasil,
e em Joinville, ndo Ihes faltara um lugar para chamar de novo
lar. Nessa perspectiva [..] na cidade dos principes, os haitianos
encontram condi¢des dignas para recomecar a viver” (Branco,
2015). Narrativa simbolica forte que retoma um mito fundador
da cultura local e procura se aproximar dos imigrantes haitianos
advindos de Porto Principe: ‘Joinville, a nova cidade dos principes
do Haiti"°. Imbricacdes entre o local € o global, aproximacoes
entre o imaginario de dois cidadaos: o joinvilense e o haitiano,
possibilitando a criacdo de supostos espacos simbolicos
coletivos. Contudo a narrativa ndo contempla em tempo nenhum
os tensionamentos que necessariamente se desenvolvem durante
0 jogo pela ocupacao do territorio.

A reportagem intitulada “Aprenda a se comunicar com
os haitianos em crioulo” (Junges, 2015a) analisa uma das
territorialidades instituidas pelos imigrantes haitianos na cidade.
O entrevistado € uma lideranca da Igreja Catodlica chamada
Padre Luca, imigrante haitiano, que explicita uma acdo em que a
comunidade é convidada a participar do movimento de incluséo
do imigrante haitiano na cidade por intermédio do aprendizado
de algumas expressdes em crioulo (dialeto haitiano). Na matéria
consta a afirmacéo: “Os grupos sao fechados. Focados no
trabalho, nos problemas do dia a dia. [.] E comum encontra-los
em grupos de quatro ou cinco pessoas, buscando juntos solucdes
para problemas simples” (Junges, 2015a). A narrativa jornalistica
destaca o fato de que os haitianos, “mesmo nao tendo qualificacéo
especifica para o setor, estdo dispostos a dar o maximo” (Junges,
2015a).

' No capitulo 4 a questéo é aprofundada quando da analise de reportagem localizada
no site MigraMundo, de 12 de janeiro de 2015, intitulada “Joinville, a nova cidade dos
principes do Haiti”, de Gléria Branco (2015).
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Nessa Uultima afirmacdo duas questdes podem ser
problematizadas. A primeira vai ao encontro do que diz Sayad
(1998): o imigrante & sempre associado ao trabalho e € para isso
que existe. A segunda questdo esta ligada a outro esteredtipo
sobre o imigrante: € sempre sem qualificacao, desconsiderando
que muitos haitianos ja possuem curso superior ou técnico de
nivel médio.

Outra narrativa fundamental para compreender a producao
de multiterritorialidade € a do proprio imigrante haitiano, que ao
narrar seu percurso para chegar ao local de destino elabora os
territérios percorridos e “fabricados” durante seu processo de
imigracdo. Para Barbosa (2017b, p. 7-8), “a narrativa historica
introduz na trama textual a espacialidade dos tempos de outrora,
isto €, a espessura de um tempo como espaco de possibilidades,
mas que so existe na trama narrativa”. Pela narrativa se abrem
“‘lanelas em direcao a um espaco-tempo” em que “o presente se
direciona para o passado”, permitindo ao narrador deslocar-se “do
presente ao passado, de um espaco ao outro” (Barbosa, 2017b,
p.7-8).

Por meio das narrativas produzidas pela metodologia da
histéria oral, narrativas “criadas no encontro entre o historiador
e narrador” (Portelli, 2016, p. 9), problematizam-se os sentidos e
significados acerca dos deslocamentos e das territorializacdes
produzidos pelos imigrantes haitianos™.

Optou-se, primeiramente, por analisar a narrativa advinda
da entrevista realizada com o imigrante haitiano Roland Lanfront™

"Faz-se necessario esclarecer que a opgéo desta obra foi pela transcrigéo literal das
entrevistas orais dos imigrantes haitianos, preservando sua expressao linguistica
de forma a ser possivel problematizar seus esforgos com a lingua local, bem como
as estratégias utilizadas para se fazer entender (a mistura com a lingua espanhola,
por exemplo). No decorrer da escrita, quando houve necessidade, foram feitos
esclarecimentos acerca de alguma expressao/palavra que possa ter ficado inteligivel.

2 Imigrante haitiano, 36 anos, estudante do segundo ano do curso de Design da
Univille (em 2016, momento da entrevista). Roland saiu do Haiti e morou um ano e meio
na Venezuela antes de vir para o Brasil. Em 2019 Roland concluiu seus estudos na
universidade.
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(2016), que expressou o seu entendimento sobre o que significa
territorio e como constroi sua vivéncia em multiterritorialidades.
Uma referéncia importante para o nosso entrevistado diz respeito
ao dominio dalingua local como forma estratégica para fazer parte
do lugar. No entanto, mesmo estando ciente disso, relatou que
tanto na Venezuela, onde esteve antes de vir para o Brasil, como
aqui utiliza dois idiomas para se fazer entender e, até mesmo,
conquistar seu espaco no mundo do trabalho®®. No que concerne
ao momento em que pleiteou uma vaga de trabalho em uma
empresa local, ele diz: “Naquele momento eu ndo sabia muita coisa
de portugués, mas eu arrumei um jeito mais facil pra fazer... Respondi
em espanhol [...]. Eu misturei os dois, as palavras em portugués que
eu sabia e espanhol” (Lanfront, 2016). A estratégia de caminhar por
dois idiomas para se fazer entender pode significar clareza quanto
a necessidade de negociacdes linguisticas para a conquista de
espaco no novo territorio.

Quando perguntado sobre como esta sendo viver na cidade
de Joinville, com caracteristicas de colonizacdo germanica,
ele imediatamente responde: “Eu tenho capacidade muito
grande para se acostumar”. Ha nessa afirmacdo uma imensa
demonstracao de resiliéncia e de adaptacao. Ele segue: “Porque
sou um haitiano e eu sempre falo: [...] sou um cidaddo do mundo. Por
ISSO, eu deveria ter uma capacidade de se adaptar muito grande”
(Lanfront, 2016). Na profundidade de sua reflexao, apresentam-
se questdoes muito pertinentes para a discussao das vivéncias
das multiterritorialidades. Considerar-se um cidadao do mundo
da ao individuo o direito de estar presente em qualquer territorio,
de disputa-lo para si como pertencendo aquele lugar e ao
mundo, contudo o entrevistado segue refletindo no tocante a sua
condi¢ao e transparecendo os tensionamentos vivenciados como
imigrante: “Na Venezuela e aquida|..] muito certo[..] ¢ bom e é ruim”
(Lanfront, 2016).

¥ Quase todo imigrante haitiano € bilingue e fala fluentemente crioulo e francés ou
crioulo einglés (Junges, 2015b).
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Em sua narrativa, Lanfront (2016) explicita que encontrou na
universidade™ um espaco para o fortalecimento de suaidentidade
e de seus sonhos como imigrante, um territorio no sentido de
vivéncias simbolicas. Para elucidar a importancia da universidade
como espaco de pertencimento, o haitiano confessa: “Quando
estou aqui estudando € a melhor coisa que estou fazendo, me
sinto bem. E sé chegar aqui. Eu néo preciso entrar em sala. S6
chegar aqui, sentar ali [apontando para um espaco de convivéncia
de estudantes], ja deu pra mim” (Lanfront, 2016). Ou seja, a
construcéo de um lugar para si, de um territorio, pode estar ligada
a compreensao de um lugar de pertencimento que tanto pode
estar associado a um lugar fisico quanto a um lugar simbdlico,
como afirma Haesbaert (2005). Percebe-se que o entrevistado,
ao enunciar as suas aspiracées acerca da educacao, rompe com
aideia do imigrante como a personificacéo da forca de trabalho.

Os deslocamentos humanos de grande porte, como 0s
ocorridos no mundo contemporaneo, sugerem que o processo de
imigrar esta diretamente relacionado a umarede de sociabilidades
que aponta o melhor lugar, entendido aqui como aquele que
possibilita o estabelecimento do imigrante e as condicbes
necessarias para a sua sobrevivéncia. Na maioria das vezes,
essas condicoes estédo ligadas ao trabalho. A escolha do lugar
de destino esta imbricada com informacdes recebidas de uma
rede de contato instituida com outros imigrantes. Nesse sentido, a
memoria do processo migratorio € sempre coletiva, impulsionada
também pelas lembrancas de outros. Forma-se nesse percurso

1 Assim como Lanfront, outros haitianos tém encontrado na Univille um espago de
vivéncia de suas experiéncias. No ano de 2017, a instituicdo contou com mais um
aluno haitiano (no curso de Administragéo); em 2018 dois alunos haitianos iniciaram
seu percurso no ensino superior na Univille (um em Psicologia e outra em Direito); e
no ano de 2019 ingressou uma aluna em Comeércio Exterior. Outro espaco de vivéncia
tem sido construido pelas agdes de extensao desenvolvidas por alunos e professores.
Em 2016 e 2017 o grupo de imigrantes haitianos participante foi ligado a Associagédo
dos Imigrantes Haitianos de Joinville. Nos anos de 2018 e 2019 as a¢des de extensao
estenderam-se a criangas e adolescentes haitianos matriculados na rede estadual de
ensino nacidade.
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uma rede memoravel, em que uma lembranca individual € capaz
de provocar multiplas memorias coletivas.

Outrametodologiaimportante para apreender a experiéncia
do processo de imigracao vivido pelo sujeito imigrante € o grupo
focal. Optou-se por convidar um grupo de imigrantes para
uma conversa inicial em que fosse possivel dialogar sobre o
ser imigrante e as razdes que os trouxeram ao Brasil. Segundo
Kotzinger e Barbour (apud Barbour, 2009, p. 21), “qualquer
discussao de grupo pode ser chamada de grupo focal, contanto
que o pesquisador esteja ativamente atento e encorajando as
interacdes do grupo”. E crucial que aconteca a interacdo entre o
grupo, e nao apenas a interacao com o pesquisador. Os grupos
focais tém sido utilizados como uma metodologia de pesquisa
dialogica, permitindo a produgao conjunta de conhecimento,
envolvendo os sujeitos de pesquisa como produtores de novos
saberes.

No caso das memorias que surgem e que sao narradas
durante o grupo focal, ha entre os participantes o acionamento
coletivo de suas lembrangas. Um produz a referéncia de que o
outro necessita para narrar sua historia. Tecem juntos a narrativa
de sua diaspora, constroem coletivamente os argumentos que
justificam sua saida do Haiti e a escolha pelo lugar de destino.
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Para este momento de analise, utilizou-se parte das
memorias produzidas pelo grupo focal® com imigrantes
haitianos reunidos pela Associacdo Imigrantes Haitianos de
Joinville®®. Provocado pelas questbes de pesquisa, o0 grupo
narrou coletivamente suas experiéncias como imigrantes
contemporaneos. Nao se trata apenas de focar no carater
subjetivo e individual da memoria, mas de problematizar o carater
coletivo de umalembranca que unifica um grupo social.

A fala de Shiller Pierre (2016) esta carregada de um esforco
de elaboracao para compreender o que € ser imigrante: “Eu t6
tentando entender o que é ser imigrante [...]. Imigrante, no Brasil,
vamos dizer, no Joinville, eu acho que € bom!”. A narrativa infere que
ha uma localizacéo territorial que pode significar diferencas entre
ser imigrante aqui no Joinville ou em outras partes do mundo. Diz
Pierre (2016): “A pessoa chegar e o pais atender, atende nos com
tranquilidade. Dai, tem pais que vocé chegar e que vai mandar vocé
de volta para o teu pais, né? Vai mandar de volta. Com aqui a gente
chegar e isso nao acontecer”.

A midia tem divulgado com muita énfase nos ultimos meses
tanto posicionamentos extremados do governo dos Estados

s Esse grupo focal foi reunido no dia 2 de julho de 2016, na Associacdo de Moradores
do Comasa do Boa Vista, em Joinville, e tinha por objetivo ampliar nossa aproximagao
com os imigrantes haitianos que no decorrer da pesquisa seriam entrevistados para
narraremsuas historias de vida. Foimediado pela pesquisadora e professoradaUniville
Sirlei de Souza e teve a participacao de mais dois pesquisadores do Programa de Pos-
Graduacao em Patriménio Cultural e Sociedade, bem como de duas alunas bolsistas
do Programa de Bolsas Universitarias de Santa Catarina (Uniedu) do curso de Direito
dauniversidade. Estiveram presentes no grupo focal seis imigrantes haitianos: Whistler
Ermofils, Schirller Pierre, Alcide Lifort, Emmanuel Pierre, Serge Fortilus e Maxi Olmy.

6 A Associacao Imigrantes Haitianos de Joinville foi fundada em 11 de novembro de
2015, com a presenca de mais de 120 imigrantes haitianos. E coordenada por Whistler
Ermofils. A instituicao tem como objetivos integrar e dar assisténcia aos imigrantes
haitianos de Joinville e regido. Nesse sentido, realiza acbes que visam melhorar
as condicdes de vida dos seus associados e integra-los a comunidade, conforme
informou seu presidente. Seus membros reinem-se com frequéncia na Associagéo
dos Moradores do Comasa do Boa Vista, onde encontraram na parceria com a diregao
dessaassociagao um espaco fisico e politico para a sua organizagao e articulacao.
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Unidos e de varios paises da Europa em relacdo a entrada e
permanéncia de imigrantes/refugiados em seus territorios quanto
situacdes de violéncia e desespero envolvendo imigrantes no
mundo todo. Diante desse cenario geopolitico, o Brasil mostra-se
como um pais acolhedor aos olhos de Pierre (2016)".

Ao longo do processo de dialogo do grupo, os imigrantes
foram produzindo outros fragmentos de memoria no tocante a sua
condicao migrante. O espaco de conversa permitiu um ambiente
propicio para que elaborassem e reelaborassem o significado da
imigracao. Coletivamente, encontraram argumentos e produziram
narrativas afetivas e, sobretudo, politicas sobre o processo
historico da imigracéo haitiana. Pela memoria impulsionada de
forma coletiva, produziram elos entre o passado e o presente e
visualizaram o futuro, atribuindo significados para o processo
migratorio:

De repente eu deixo a minha mée [..]. Meus amigos, o costume do meu
pais, e depois para se adaptar com um outro costume. Quando eu
cheguei aqui, eu vivia com... E. Com o coragdo apertado, verdade. Com
muito tristeza no meu coracéao. Isso foi horrivel (Pierre, 2016).

Na perspectiva da memoéria como producao coletiva,
Bosi (1994, p. 54), apropriando-se das reflexdes de Halbwachs,
afirma: “A memoaria do individuo depende do seu relacionamento
com a familia, com a classe social, com a escola, com a Igreja,
com a profissao; enfim, com 0s grupos de convivio e 0s grupos
de referéncia peculiares a esse individuo”. Evocando ainda
Halbwachs e o carater livre da memoria, enfatiza que, “na maior
parte das vezes, lembrar ndo € reviver, mas refazer, reconstruir,
repensar, com imagens e ideias de hoje, as experiéncias do
passado” (Bosi, 1994, p.55).

7 Em 2016, quando o grupo focal foi realizado, o Brasil ainda apresentava uma postura
de governo aberta a chegada e permanéncia de imigrantes em solo brasileiro. No ano
de 2019, o cenario sofreu alteragcdes, como se vera no capitulo 4.
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Outro imigrante haitiano, Serge Fortilus (2016), segue as
reflexdes feitas por Pierre (2016) e elabora em sua narrativa varios
significados para o ato de imigrar:

Por exemplo, podemos ter uma pessoa que sai de la para, como? Para
procurar trabalho, para ajuda da familia. Mas tem outro. Tem outro que
fa procurando uma Saida para estudar. Tem outra pessoa que esta
procurando o qué? Uma tranquilidade. Por qué? Temos que falar disso. Eu
estava trabalhando bem, na universidade. Eu tinha, ndo como rico. Mais
oumenos [risos), tinha uma vida. Mas estar no Brasil ndo é porque estava
morrendo. N&o.. Mas isso depende da situagdo. Imigrar ndo significa que
0 pals, ou a pessoa, esta passando mau momento. Imigrar, a pessoa,
pode ser que a pessoa esta procurando tranquilidade. Tranquilidade
econdmica. Tranquilidade, como posso falar? Politica. Isso é tudo o que
estg acontecendo [o conjunto].

Nessa narrativa oimigrante explicita, de forma extraordinaria,
as multiplas razbes para os deslocamentos contemporaneos.
Posiciona o imigrante como sujeito capaz de realizar escolhas e
de definir seu destino. Desse modo, retira-o da condicéo historica
de vitima e coloca-o na perspectiva de sujeito:

N&o estou falando para toda gente, ndo. Como falei: podemos ter até
cinco categorias de pessoas. O que esta procurando estudar. Que esta
aprocura de um emprego. Que esta procurando tranquilidade polftica.. E
ha pessoas também que gostam de vigjar (Fortilus, 2016).

Também Pollak (1989, p. 3) recorre areflexdes de Halbwachs
sobre a importancia da memoria coletiva para “reforcar a coesao
social, ndo pela coercao, mas pela adesao afetiva ao grupo, donde
o termo que utiliza de ‘comunidade afetiva™. O sujeito mobiliza
um conjunto de referéncias para lembrar, aciona uma rede de
conexdes que o remete a relacdes e interacdes com o passado a
ser revisitado.

A memodria que emerge coletivamente se transforma em
uma pratica discursiva e toma forma de discurso politico de
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defesa de valores muito caros para os haitianos. Na reuniao com
a Associacao Imigrantes Haitianos de Joinville, sua narrativa &
significada como um testemunho em um espaco publico; € o
imigrante colocando-se como sujeito do processo narrativo. No
decorrer do dialogo, outro imigrante, Maxi Olmy (2016), enfatiza:

Mas, na verdade, ser imigrante significa que term que ter coragem,
mesmo. Sair do pais natal, para vir viver no outro pais, como o
Schiller ja falou, com outra cultura, com muitas dificuldades, fica
muito complicado, tem que ter coragem mesmo. E, na verdade...
Eu sou imigrante, mas como em todo pais do mundo, tem, eu
sou feliz mesmo, por 1Sso, porque tudo 0s nacao do mundo tem
imigrante no outro pais, em todo pais do mundo..

Ja no que diz respeito aos documentos para adentrar no
mundo do trabalho, Pierre (2016) afirma: “Porque, quando vocé
vai precisar trabalhar, tem que... é... Precisa carteira de trabalho.
Entao, esse documento, a gente nao tinha dificuldade pra tirar esse
documento”.Evidenciando o que estudou Sayad (1998), oimigrante
& considerado apenas em carater produtivo, e referendando mais
uma vez o autor sobre a condicao de transitoriedade do imigrante,
diz Pierre (2016): “Eu posso chegar aqui, ser imigrante aqui no Brasil.
Talvez, eu vou querer ser imigrante do outro pais”.

O dialogo fez compreender que as motivagdes para
migrar sdo inumeras e tém diferentes significados para cada
imigrante. Nesse percurso, fatores historicos, sociais, politicos
e de carater subjetivo emergiram para dar conta de explicar o
processo da diaspora haitiana. O imigrante nao vive mais em sua
terra natal, contudo ele lembra e relembra seu pais de origem
e mantém relacdao com aqueles que la ficaram. As narrativas
produzidas sugerem que acdes de recusa e/ou experiéncias
de pertencimento fazem parte do mesmo jogo na disputa por
ocupacao de espacos territoriais.
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Capitulo 2

Imigracao e tramas cotidianas:
percursos e narrativas

Aqui o objetivo é aprofundar os percursos dos imigrantes
haitianos para Santa Catarina, os motivos que os levaram a
escolher Joinville e suas insercdes no espaco urbano, ou seja,
como eles se apropriaram e se apropriam da cidade, como tecem
lagcos de pertencimento em relagéo a ela e como lidam com as
tensdes e disputas no processo de reterritorializacao.

Na primeira parte do capitulo, usam-se fontes da imprensa
e dados estatisticos, procurando visualizar (cartografar) os
caminhos da imigracéo haitiana no Brasil e, especialmente, para
Joinville, mapeando sua presenca no territorio urbano. Ainda
nessa primeira parte, problematizam-se os jogos discursivos
que colocam em pauta os estigmas atribuidos a imigracao e
aos imigrantes e os papeéis a eles relegados na cena urbana.
Na segunda parte, o desafio € ir além da cartografia elaborada
pela imprensa e por diferentes instituicdes, ou seja, conhecer os
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percursos migratorios com base nas experiéncias narradas pelos
proprios imigrantes.

Como método de pesquisa para problematizar tais
questoes, optou-se pela utilizacdo da cartografia, cuja tarefa
& “dar lingua para afetos que pedem passagem” (Rolnik, 2016,
p. 23). Entende-se que pela metodologia da historia oral isso €
possivel na medida em que se podem compreender as narrativas
migrantes, historias (co)movedoras que trardo a tona os percursos
datrajetoria migrante e a complexidade da vida no local de destino
(Thomson, 2002). A reflexao dessas questdes dar-se-a a luz de
conceitos como o de “lugar praticado”, de Certeau (1998), e de
multiterritorialidades, de Haesbaert (2007; 2011; 2016). Ja como
suporte para as discussdes envolvendo as narrativas jornalisticas
e a construcao de sentidos, a investigacao aproxima-se de Sodré
(2012a), Resende (2009) e Motta (2013).

Pretende-se compreender as estratégias estabelecidas
pelos imigrantes para a definicho dos seus percursos, 0s
deslocamentos imigratorios no territério brasileiro, o motivo de
preferir Joinville como um dos lugares de destino, além de, por
outro lado, como se desenvolvem as relacées entre os imigrantes
e a sociedade local, incluindo o poder publico, € como tudo se
articula em relacao a essas novas personagens, acolhendo-as ou
nao nacenaurbana.

No entendimento de Bauman (2017, p. 9), o fenbmeno da
migracao tem feito parte da vida humana moderna, “embora
com frequéncia mudando e por vezes revertendo a direcao”.
Para o autor, esse sistema sobrevive do fato de produzir “pessoas
redundantes”, nominadas do ponto de vistaeconémico local como
“inuteis’, excessivas ou ndo empregaveis”; ou ainda do ponto de
vista politico das elites locais como “intoleraveis, rejeitadas por
agitacoes” (Bauman, 2017, p. 10), e esses conflitos sdo marcados
por lutas locais de poder. Mesmo olhando para o grande
contingente de refugiados que chega a Europa, os “estranhos a
nossa porta”, como se refere Bauman (2017), ndo se trata de um
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fendmeno local nem temporalmente isolado, e “é improvavel que
a migracao em massa venha a se interromper, seja pela falta de
estimulo, seja pela crescente engenhosidade das tentativas de
susta-la” (Bauman, 2017, p. 10). Um dos principais problemas que
afetam as pessoas que migram ou que estdao em condicéo de
refugio diz respeito a estigmatizacao do proprio ato de migrar €, por
extensao, dos atores desse ato, migrantes e refugiados. Segundo
Bauman (2017, p. 10), sdo pessoas envoltas por “um conjunto de
crencas negativas e frequentemente injustas”, e tal conjunto pode
ser reforgcado e amplificado em conjunturas especificas.

No caso dos imigrantes haitianos no Brasil, isso também
pode ser perceptivel. Ha algum tempo dois episodios reproduzidos
pela midia nacional e internacional deram a dimensao desse
estigma. O primeiro deles envolve Luciano Huck, apresentador
de um programa de entretenimento da Rede Globo de Televiséo.
O comunicador fez uma viagem ao Haiti em 2016, e o resultado
foi apresentado em seu programa Caldeirdo do Huck. Ainda no
curso de sua vivéncia naquele pais, resolveu escrever para um
jornal brasileiro sobre o que viu, ou melhor, sobre o que sentiu ao
ver a situacédo do Haiti. Destaca o seu contato com um menino
que “brincava no meio do esgoto, descalco, na companhia de trés
ou quatro porcos que faziam o mesmo” (Huck, 2016). Préximo ao
menino, estava a mae dele, que cozinhava “uma sopa na qual nem
os porcos pareciam interessados” (Huck, 2016). Naquele cenario
de caréncia de tudo, diz ainda que “curiosamente” nao via ratos
nemurubus, pois, ‘como ndo tinham ‘donos’, os exemplares dessas
aves devoradoras de lixo e os roedores da regiao ja foram comidos
pelapopulacao” (Huck, 2016). Para realcar ainda mais a gravidade
daquela situacdo, o apresentador esclarece ao leitor que néo
estava “nos sertdes africanos, onde a miséria toma conta de boa
parte do territorio continental” (Huck, 2016). Desde 2010, quando
o Haiti foi atingido por um terremoto, afirma ele que “aqui nada
foi reconstruido. Comecando pela dignidade humana” (Huck,
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2016). Enfim, sua estada no Haiti e o contato com os haitianos
convenceram-no de que “a humanidade ndo deu certo” (Huck,
2016).

Por mais que se considere que no momento da escrita o
apresentador estava tomado por emocdes extremas, o fato € que
seu texto constroi e estimula imagens e imaginarios povoados
por esteredtipos atribuidos tanto a certas regides e localidades
quanto aos imigrantes que provém dessas areas. Os imigrantes
haitianos no Brasil nao poderiam ser tomados, entao, como seres
brutalizados pela situacéo do Haiti? Nao Ihes recai a imagem de
que sao seres a guem foram negados 0s meios para se realizarem
como humanos? Nao se tratava de gente que, pelas circunstancias
dramaticas, havia se tornado predadora de ratos e urubus?

O fato gerou forte repercussdao nas redes sociais,
impulsionada sobretudo pelo video gravado pelos imigrantes
haitianos'. As reacdes foram rapidas e contundentes em repudio
ao enfoque dado pelo apresentador a situagao do Haiti2, exigindo
de Luciano Huck uma mobilizacdo para amenizar os efeitos de sua
abordagem e recompor suaimagem perante o publico.

O segundo episodio diz respeito a uma declaracao atribuida
ao entao presidente dos Estados Unidos, Donald Trump, em que
teria se referido ao Haiti e a outros paises da América Central
e da Africa como “buracos de merda” (Ndo [.], 2018). A midia
internacional divulgou também declaracdes da Casa Branca em
que o presidente confessa ter usado “palavrasduras”, masnegater
dito aquilo que foi publicado (Welle, 2018; Trump...], 2018). Segundo
o portal Globo, o presidente estadunidense teria afirmado “que
nunca falou nada ‘depreciativo’ sobre os haitianos além do fato de
que o Haiti é, ‘obviamente’, um pais pobre e turbulento” (N&o [...],
2018). Utilizando ou nao termos chulos, o caso também explicita

' Para assistir ao video gravado pelos haitianos, ver: Resposta...] (2016).

2Sobre repercussao, ver: Haitianos [...] (2016) e Falcao (2016).
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COmMO 0S processos migratdrios e os imigrantes sdo alvo de
estigmas que intensificam preconceitos e, sobretudo, naturalizam,
ou melhor, essencializam atributos sociais e culturais.

O Haiti, & preciso lembrar, € um pais cuja colonizacao
promoveu a escravizagéo de indigenas e de amplos contingentes
de africanos. Politicamente, foi dominado por Espanha,
Franca e Estados Unidos. Inspirado pelos ideais da Revolucéo
Francesa e ap6s uma grande guerra civil, teve sua declaracéo
de independéncia definitiva em 31 de dezembro de 1803, e seu
primeiro governante foi Jean Jacques Dessalines. Apos varias
alternancias de poder e economicamente muito fragilizado, o Haiti
sofreu intervencao norte-americana, entre 1905 e 1941. Em 1957
assumiu o poder Francois Duvalier, conhecido como Papa Doc.
Além de exercer uma ditadura, o governante ainda promulgou uma
nova constituicao, dando-lhe mandato vitalicio. Apds sua morte,
tomou o poder seu filho conhecido por Baby Doc. A era Duvalier
somente terminou com um golpe militar nos anos 1980, porém o
processo de redemocratizacao ocorreu apenas em 1990, com a
eleicao de Jean-Bertrand Aristide, que foi presidente em 1991, de
1994 a 1996 e novamente de 2001a 2004, derrubado anos depois
por um novo golpe militar. Aristide retornou ao poder com a ajuda
dos americanos, contudo novamente teve de abandonarocargoe
fugir paraa Africa. Em 2010, assumiu o poder Michel Martelly, com
o desafio de reconstruir o pais apos o terremoto de 12 de janeiro
daquele ano (Francisco, 2018)°. Portanto, a estigmatizacdo do
local e dos haitianos, especialmente por parte de Trump, esvazia
a historicidade das questdes politicas e econdmicas enfrentadas
atualmente pelos haitianos que vivem dentro ou fora do pais.

Para além disso, como afirma Bauman (2017), o mundo da
vida produz movimentos que desafiam as nossas fronteiras fisicas
e ideoldgicas. Nessa direcao, interessa investigar as razoes e as

3 Vale a pena ler o livro A ilha sob o mar, de Isabel Allende (2010), que de maneira
envolvente contaa histéria daindependéncia do Haiti.

66



SIRLEIDE SOUZA

trajetorias pregressas e presentes dos haitianos levando em conta
n&o apenas as narrativas que provém de 0rgaos de comunicacao,
do poder instituido ou da academia, como também dos proprios
haitianos e haitianas. Apos o terremoto de 2010, o deslocamento
dos haitianos para o Brasil ocorre da Republica Dominicana (por
via aérea) ao Equador ou ao Peru, ja que até 2012 esses paises
nao exigiam visto de entrada (IMDH, 2012). Ao Brasil chegavam
por terra ou ainda pelos varios transportes fluviais existentes nas
fronteiras; em 2019 chegam em menor quantidade. Cidades como
Tabatinga, Assis Brasil (AC) e Brasileia sédo os principais pontos
de entrada. Outros imigrantes entram pela fronteira da Regido
Centro-Oeste, com destaque para Corumba (MS), ou ainda por via
aérea, pela capital Sao Paulo.

Ao chegar ao Brasil, a maior parte dos haitianos nao
permanece nas regides de fronteira; desloca-se para as regides
Sudeste e Sul do pais. O estado de Santa Catarina € o segundo
destino mais escolhido entre os imigrantes haitianos no periodo
2014-2019 (Numero [..], 2016). Conforme Magalhaes (2017 apud
Lauretti, 2017), a escolha por Santa Catarina pode ser explicada,
em parte, pela acao de empresas de recrutamento de recursos
humanos desde 2010 em relacao aos haitianos que adentram
no pais. Quanto ao recrutamento desses trabalhadores, o autor
declarou que o processo se iniciava nas fronteiras do Norte ou
do Centro-Oeste do pais, ou ainda em Sao Paulo: “Empresas do
Brasil inteiro estavam presentes, mas sobretudo as da construcéo
civil, de servigos portuarios e de limpeza urbana do Sul do Brasil,
setores caracterizados por uma alta rotatividade da forca de
trabalho” (Magalhaes, 2017 apud Lauretti, 2017).

Quando é citado o Sul do Brasil, ha indices de
desenvolvimento socioecondmico que se destacam, sobretudo
em Santa Catarina. O indice de Desenvolvimento Humano (IDH)
do estado & de 0,774. Ou seja, no ranking dos estados brasileiros,
fica atras somente do Distrito Federal e de Sao Paulo. Contudo é
importante dizer que tal indice varia conforme a regido do estado.
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Enquanto cidades do litoral e do norte, como Floriandpolis (0,847),
Balneario Camboriu (0,845) e Joinville (0,809), ou ainda do oeste,
como Joacgaba (0,827), apresentam indices muito satisfatorios
para a média nacional, municipios menores do sul, do planalto
norte e da area central, como Campo Belo do Sul (0,641), Sao José
do Cerrito (0,636), Vargem (0,629), Calmon (0,622) e Cerro Negro
(0,621), exibem indices preocupantes de qualidade de vida (IBGE,
2018a; Thomé, 2015).

Supondo que grande dos imigrantes haitianos procurou
se estabelecer nas regides com maior indice de emprego, de
oferta de infraestrutura e de servicos publicos, também os
indicadores de melhor qualidade de vida intervém nas escolhas
por essas localidades. A exemplo disso, Joinville ocupava em
2015, periodo inicial da crise econdmica, a posicao numero 187 de
taxa de ocupacao em rendimento per capita no quadro geral de
municipios.

Por outro lado, alguns jornais revelam que a escolha por
Santa Catarinatem aver comaimagem e as publicidades positivas
que a midia veicula sobre a Regido Sul. Aqui, o objetivo é entender
se e de que maneira as narrativas da imprensa influenciaram os
imigrantes haitianos em optar por Santa Catarina como destino.

Para melhor compreender essa possivel influéncia, optou-
se por utilizar o método cartografico de analise e seguiram-se
as pistas, que, segundo Passos, Kastrup e Escossia (2015, p. 13),
“séo como referéncias que concorrem para a manutencao de uma
atitude de abertura ao que vai se produzindo e de calibragem do
caminhar no proprio percurso da pesquisa™. Acompanharam-
se as trilhas abertas pelas narrativas de imprensa, tanto aquelas
noticias veiculadas nacionalmente sobre o Sul do Brasil
(mais especificamente o estado de Santa Catarina) quanto as

4Na publicacdo de Passos, Kastrup e Escoéssia (2015), os autores organizam com
base em inumeras producdes cientificas oito pistas do método da cartografia para
utilizar na pratica de pesquisa.
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reportagens locais que enfatizam as condi¢cdes supostamente
adequadas para o estabelecimento dos imigrantes. Dessa forma,
as narrativas jornalisticas elaboram um enredo em torno do lugar
ideal para os imigrantes e produzem um desejo de pertencer
aquele lugar. Essa espécie de cartografia do espaco engendrado
como ideal para o imigrante € vista como uma trilha, mesmo que
por vezes se coloque, por sua forgca midiatica, como um trilho a ser
seguido pelos recém-chegados ao pais.

Para Rolnik (2016, p. 23), “a cartografia — diferentemente
do mapa: representacdo de um todo estatico — € um desenho
que acompanha e se faz a0 mesmo tempo que 0s movimentos
de transformacao da paisagem”. Para a autora, assim como as
narrativas jornalisticas pesquisadas e que serao problematizadas
a seqguir, “as cartografias vao se desenhando ao mesmo tempo
(e indissociavelmente) em que os territorios vao tomando corpo:
um nao existe sem o outro” (Rolnik, 2016, p. 46). Nas narrativas
jornalisticas analisadas, o lugar ideal para o imigrante viver (no
caso, 0 Sul do Brasil) € construido de diversas variaveis, que levam
em conta o desejo do imigrante e engendram questdes materiais,
sociais e simbalicas.

Dessa perspectiva, ganha importancia a analise das
narrativas da imprensa, seguindo a afirmacao feita por Resende
(2009, p. 33) quando explicita que “o ato de narrar, através dos
meios, pode revelar legitimacodes, valores, representacdes e
faltas, dados preponderantes para o processo de compreensao
e leitura do mundo”. A narrativa jornalistica pode ser vista como “a
ideia de que os atos de fala, para além da mera realizagéo de uma
acao, se constituem das intencionalidades” daqueles que o fazem
(Resende, 2009, p. 32), ainda que estejam abertos a diferentes
possibilidades de compreensdo de dada realidade. Contudo
as reportagens e noticias “recontam e criam sentidos” sobre
as experiéncias vividas. Com isso, carregam intencionalidades
para fazer crer o que narram aos seus leitores ou aos seus
espectadores. Diante disso, buscou-se identificar e analisar
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algumas reportagens que concorrem para percepcoes positivas
de Santa Catarina como local atrativo para o deslocamento dos
imigrantes para essa parte do pais.

No que se refere a analise das narrativas jornalisticas, Motta
(2013, p. 223) salienta: “O texto jornalistico € produto de uma
permanente e sutil negociacao de interesse entre o veiculo, 0s
jornalistas e as fontes (posteriormente, personagens)”. Segundo
ele, existem, portanto, trés narradores para cada texto jornalistico:
o primeiro narrador € o veiculo; o segundo narrador, o jornalista; e
o terceiro, a personagem, todos dotados de “certo capital” para
a negociacao, “interferindo com diferentes pesos e dimensbes”
(Motta, 2013, p. 223). Por fim, 0 autor esclarece que ha uma versao
hegemonica no texto jornalistico e afiangca que “a midia € hoje
detentora da versao publicahegemonica” (Motta, 2013, p. 224).

Para Dalmonte (2010, p. 216), “o jornalismo se constitui como
lugar de articulac&o de discursos sociais, com base no dialogo de
interesse publico e, consequentemente, agente mediador entre
o mundo dos fatos e a instancia de leitura/recepcao”, trazendo
para a cena de analise também a perspectiva/influéncia da
recepcao, ou seja, a participacao do leitor na reelaboracéo do
significado daquilo que é anunciado e publicizado pela esfera da
comunicagao.

Para problematizar essa questdo, foram selecionadas
primeiramente reportagens que constam do documento intitulado
“Resenha de Imprensa’, elaborado pelo Instituto Migracées e
Direitos Humanos, com noticias acerca da imigracéo haitiana
entre os anos de 2010 e 2013 e que mencionam o Sul do Brasil,
especialmente aquelas que apontam o estado catarinense como
atrativo para o deslocamento dos imigrantes. Em um segundo
momento, a pesquisa deu-se de forma online em sites de
noticias pelas palavras de busca “haitianos em Santa Catarina”.
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Escolheram-se as noticias que também destacavam o estado de
Santa Catarinacomo “promissor” paraaimigracao haitiana®.

A primeira reportagem examinada € de autoria de Marcelle
Ribeiro, do jornal O Globo, de janeiro de 2012: “Firma de Santa
Catarina vai a Brasileia para contratar haitianos”. Nao fosse pelo
paragrafo inicial, em que a jornalista introduz o assunto informando
que uma empresa que fabrica piscinas em Santa Catarina foi
até a cidade de Brasileia para contratar imigrantes haitianos
e que ja levou para o estado 27 imigrantes, ndo seria sentida a
presenca da reporter. Todo o texto € permeado pelas vozes dos
responsaveis pela empresa, sem mediacao ou interferéncia da
jornalista, que reproduz as falas dos empresarios: “Os haitianos
estavam sofrendo muito no Acre, comendo e dormindo mal” (in
Ribeiro, 2012). Ao repercutir a fala de Erico Tormem (presidente da
Fibratec Engenharia, de Chapecd, oeste de Santa Catarina),
a intencionalidade do recrutamento no Acre ganha visibilidade:
‘Ja que precisavamos contratar gente, decidimos resolver o
problema deles e o0 nosso” (in Ribeiro, 2012), corroborando com
aideia de que “as estorias jornalisticas séo, por isso, polissémicas:
cada noticia ou reportagem oferece uma multiplicidade de vozes
e de interesses que abre uma multiplicidade de interpretacoes”
(Motta, 2013, p. 221).

Por essaausénciado narrador jornalista, enfatiza-se que nao
ha no decorrer da reportagem nenhum contraponto a afirmacao
de que em Santa Catarina os imigrantes seriam mais bem tratados

5 Como exemplo de estudo dirigido, baseou-se em Lima, Avila e Silva (2016). A
investigacdo consiste em uma pesquisa sobre a representacdo dos imigrantes
haitianos no jornal Gazeta do Povo, de Curitiba (PR). O artigo publicado contribui de
maneira significativa para a compreensao da metodologia utilizada aqui na selegao e
analise dos textos jornalisticos encontrados.

8 Material coletado pelo documento “Resenha de Imprensa”, elaborado pelo Instituto
Migragdes e Direitos Humanos, disponivel em: http://www.migrante.org.br/images/
arquivos/resenha-de-imprensa-2013.pdf. Acesso em: 1.° fev. 2016.
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do que no Acre, ou porque a jornalista desconhece as condicdes
precarias a que sao submetidos os haitianos nos alojamentos no
estado, ou porque, como diz Resende (2009, p. 36), “na narrativa
jornalistica, a forma autoritaria de narrar historias se mantem, e,
de certa forma, com mais agravantes por apresentar-se velada’.
Segundo o autor, o fato € apresentado “envolto no real e na
verdade como referentes, além de trazer a imparcialidade e a
objetividade como elementos que operam sentidos” (Resende,
2009, p. 36). Ouvindo o empresario, a reportagem segue: “Aqui
na regido nado tem gente para trabalhar em varias areas, os
frigorificos da regiao estédo indo para o Rio Grande do Sul buscar
gente para trabalhar. Se os haitianos ficarem aqui uns dois ou trés
anos, a gente ja recupera o investimento” (in Ribeiro, 2012, grifo
nosso). A declaracédo do empresario demonstra o pragmatismo
econdmico exacerbado que em nenhum momento € questionado
ou problematizado pela jornalista.

Nesse sentido, parece oportuno apontar as reflexdes feitas
por Sodré a respeito do jornalismo e de suas imbricagdes com
a ideologia quando a qualifica como “luta discursiva que se trava
para decidir quem domina” (Sodré, 2012a, p. 10). No jornalismo,
segundo o autor, “ideologia tem o sentido de sistema de decisdes
discursivas sobre axiomas de realidade, articuladas com a ordem
produtiva dominante”, manifestando-se como “a forma que os
conteudos (enunciados, processos, significacoes, imagens, etc.)
assumem na vida social, com vistas a producédo de sentidos”
(Sodré, 2012a, p. 10). Problematizando a relacao historica entre
imprensa e ascensao da burguesia ao poder, o autor afirma “que
aimprensa passou a oscilar continuamente entre seus interesses
empresariais [...] € os fatos relativos a realidade sociopolitica de
seu publico” (Sodré, 2012a, p. 10).

Em 2012, alimentando o sonho dos imigrantes haitianos,
o site de noticias Terra, em um link chamado “Cidade”, divulga
a chamada intitulada “Haitianos encontram trabalho em SC
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e sonham ficar no Brasil” (2012), cuja autoria € desconhecida.
Nessa reportagem, evidencia-se o que reflete Motta (2013) sobre
aintertextualidade de uma narrativa jornalistica, na medida em que
um texto pode ser “um mosaico de citagdes e referéncias que se
confrontam e se sobrepdem [...] porque nela [nele] se manifestam
vozes que identificam a presenca de varios narradores” (Motta,
2013, p. 221). A narrativa jornalistica apresenta a situacdo da
seguinte forma: “No sorriso de Josias Mirvil esta a certeza de
que a vida dos 17 haitianos que conseguiram emprego em
Santa Catarina esta melhor” (Haitianos encontram [..], 2012). A
matéria prossegue: ‘Josias conta que dividiu um quarto com mais
15 pessoas, até ser escolhido para trabalhar na construtora de
Santa Catarina ao lado de mais 16 haitianos. ‘Aqui temos casa,
nos dormimos e comemos bem, relata” (Haitianos encontram [..],
2012).

Pode-se ter melhor compreensdo dessa matéria com
Sodré. O autor afirma que o texto de jornal representa “um tipo
de intervengado na lingua — com os recursos retéricos da clareza
e da concisdo — [..], cuja forma mais evidente & a presumida
transparéncia da realidade, por meio da evidéncia noticiosa dos
fatos” (Sodré, 2012a, p. 16). A descricao do alojamento quase
se parece com uma publicidade que oferece para o turista uma
pousada para o verao: “A casa onde vivem os haitianos foi cedida
pela construtora. E uma casa ampla, de dois pavimentos, proxima
a praia, com cozinha, sala e varanda. Os quartos sao individuais”
(Haitianos encontram [...], 2012). A descricéo do novo espaco para
osimigrantes &, comodiz Sodré (2012a, p. 16), “uma presungao que
esconde as refracdes, as distorcoes e a mistica que se pretende
erigir como espelho do real”.

Com essa descricao, € possivel imaginar o impacto positivo
que Santa Catarina pode causar em outros haitianos, sobretudo

"Material coletado pelo documento “Resenha de Imprensa”, elaborado pelo Instituto
Migracdes e Direitos Humanos.
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naqueles que com o terremoto perderam seu chao e sua casa

e que veem no Brasil uma oportunidade de reconstruir sua vida.

Assim,
as narrativas jornalisticas sao lidas e compreendidas
como histérias que geram outras. O fato nao se encerra
nele proprio, ele gera significado. No exercicio da narrativa,
ele produz sentido, formando, quem sabe, outros pPolos
possiveis de compreenséo do cotidiano (Resende, 2009,
p. 41).

Em um segundo conjunto de reportagens, localizadas por
busca online, destaca-se a reportagem da revista Veja de
fevereiro de 2014, repercutindo também as possibilidades
da Regiao Sul como destino para os imigrantes haitianos. Sob o
titulo “Sem mao de obra, Santa Catarina importa haitianos”, de
autoria de Mariana Pollara Zylberkan (2014), é dada énfase a
escassez de mao de obra e as possibilidades de os imigrantes
serem contratados por empresas frigorificas e de construcao civil.
A matéria informa que, “semanalmente, em média trés empresas
enviam representantes para recrutar haitianos em Brasileia” e
destaca: “O perfil ideal € o de homens que deixaram a familia no
Haiti” (Zylberkan, 2014). A jornalista opta por iniciar sua narrativa
apresentando dois imigrantes haitianos que, segundo ela,
“decidiram trabalhar como operarios” em Chapeco. O primeiro
& “Olson Pierre, de 30 anos, tem dois diplomas de nivel superior —
psicologia e servico social — e fala trés linguas — francés, espanhol
e inglés” (Zylberkan, 2014). O outro é “Milio Louicinol, de 32 anos,
tem uma carreira como engenheiro quimico e ja trabalhou em
multinacionais” (Zylberkan, 2014). Ambos ganham em média
R$ 1.500 e tém por objetivo economizar para trazer parte de suas
familias que permanecem no Haiti para o Brasil.

Observa-se uma forma diferenciada de apresentar o
imigrante: tem curso superior e € retratado como profissional
de carreira renomada, destoando do esteredtipo comumente
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veiculado pela imprensa de trabalhador desqualificado.
Destacando-se das demais reportagens analisadas até aqui, a
narrativa do texto permite que o morador de Chapeco se aproxime
da realidade que viveram os dois haitianos quando diz: “O objetivo
& tentar fugir da miséria que assola seu pais desde o terremoto
que matou 220.000 pessoas — 0 equivalente a uma Chapeco
inteira” (Zylberkan, 2014). Logo depois, o texto descortina o
objetivo do empresariado ao recrutar esses trabalhadores no
Acre: “Segundo empresarios da regido, o custo de 2.000 reais
por haitiano compensa pela escassez de mao de obra para
trabalhar em frigorificos e a economia com a automacao da
producao”, no entanto informa: “A maioria das empresas oferece
moradia e alimentacdo nos trés primeiros meses € transporte
do Acre para Santa Catarina em um énibus” (Zylberkan, 2014). A
narrativa jornalistica ensaia a critica ao tipo de trabalho assumido
pelos imigrantes haitianos quando da voz ao procurador Sandro
Eduardo Sarda, do Ministério Publico do Trabalho de Santa
Catarina, que afirma: “A prova mais evidente da precarizacéo das
condi¢cdes de trabalho € a contratacéo de imigrantes, indigenas,
presos do regime semiaberto e pessoas que chegam a residir
de 200 a 300 quildmetros do local de trabalho”. Ele conclui: “O
resultado € uma verdadeira epidemia de doencgas ocupacionais”
(in Zylberkan, 2014).

Ja a reportagem do jornal catarinense Noticias do Dia de
abril de 2014 intitulada “Paraiso para os haitianos, Santa Catarina
vé crescer o numero de imigrantes em busca de trabalho” (Thomé;
Diogo, 2014) mantém a referéncia de que Santa Catarina e os
demais estados do Sul do Brasil sdo promissores para trabalhar
e viver — “Paraiso para os haitianos™. Vale registrar que os dados
indicavam que em 2014 o Sul do Brasil apresentava, do ponto
de vista do mercado de trabalho, a situacdo chamada “pleno
emprego”.

8 Aesse respeito, ver também: Souza (2014).
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Assim, vale-se aqui do conceito de noticia de Beltrao (2006
apud Sodré, 20123, p. 23): “Noticia € a narracao dos ultimos fatos
ocorridos ou com possibilidade de ocorrer, em qualquer campo
de atividade e que, no julgamento do jornalista, interessam ou tém
importancia para o publico a que se dirigem”.

Reconhecendo a precariedade do conceito, que nao se
constitui propriamente em definicbes, mas em descricdes da
pratica profissional, atribuindo peso a um aspecto da noticia (no
caso da definicao de Beltrao, por exemplo, a exemplaridade da
temporalidade de um presente ultra-atual e a acédo definidora do
ato jornalistico que elege aquilo que teria importancia ao publico),
Sodré (2012a) ainda questiona se, diante da crise das formas
tradicionais de jornalismo no mundo contemporaneo, ainda
haveria espaco para os produtores do texto jornalistico determinar
O que € ou nao noticia. Assim conclui, com mais propriedade:
“A noticia € o relato de algo que foi ou sera inscrito na trama das
relacdes cotidianas de um real-histérico determinado” (Sodré,
2012a, p. 24).

Aqui caberia a pergunta: A quem interessa noticiar que
Santa Catarina se transformou no “paraiso para os haitianos™?
Para os proprios haitianos? Ou para o reforco do imaginario
criado historicamente de que essa regiao € pujante? Afirma
Coutinho (2014, p. 15) que “todo o processo de hegemonia
€, necessariamente, um processo comunicacional” e que 0s
processos historicos “formam-se e transformam-se” pela
interferéncia da comunicacéo.

No A Noticia de 29 de julho de 2013, na secao destinada
aos assuntos de economia, em reportagem assinada por Maellen
Muniz e Tuane Roldao (2013), o destaque € para o fato de a cidade
de Joinville ser um polo industrial e, por isso, muito atrativa para
os imigrantes. Diz o texto: “A fama do polo industrial e a instalacao
de multinacionais renomadas na regido chamam a atencéo
dos haitianos” (Muniz; Rold&do, 2013). Segundo as jornalistas,
“a colocacéo no mercado local costuma ser rapida porque as
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empresas tém dificuldades em suprir a demanda de funcionarios
para cargos operacionais” (Muniz; Roldédo, 2013), apontando
de imediato o trabalho destinado para o imigrante. Em seguida,
fazem aluséo a fala do vice-presidente da Associacao Brasileira
de Recursos Humanos em Santa Catarina (ABRH-SC), o qual
argumenta: “Ainda que haja um processo de adaptacao, € melhor
inserir estas pessoas na producao do que deixar uma maquina
parada” (in Muniz; Roldao, 2013). Afirmacdes de tal teor, que
nomeiam os imigrantes como “estas pessoas”, dao ainda mais
sentido as reflexdes trazidas por Sayad (1998, p. 48) sobre o papel
social historicamente imposto ao imigrante como “trabalhador
provisorio”, a respeito do qual sdo levados em conta “os custos e
as vantagens comparadas” da utilizacao da mao de obra migrante.

No decorrer da pesquisa, localizamos uma fissura na
publicidade do “Sul maravilha”. O contraponto foi feito pelo
jornalista Marcelo Auler (2016), em seu blog independente
Marcelo Auler Repdrter, em que publicou denuncia em relacao
aos agenciamentos empresariais envolvendo a imigracao haitiana
para o Sul do pais. Conforme o jornalista, tais agenciamentos
comecaram a ser denunciados pelo Ministério Publico do
Trabalho do Acre em 2011. Diz ele que a atuacédo do Ministeério
Publico surgiu quando das “primeiras denuncias da contratacéo
por frigorificos do Centro-Sul do pais. Eles selecionavam os
trabalhadores entre aqueles com maior espessura da canela, o
que, teoricamente, permitiria melhor desempenho no dia a dia de
trabalho” (Auler, 2016, grifo nosso). O jornalista destaca as palavras
do procurador do trabalho em Ronddnia e no Acre Marcos Gomes
de Cutrim: “Desde aquela época, essas empresas, do chamado
‘Sul maravilha, [..] iam a Brasileia [..] contratar mao-de-obra
haitiana e de outras nacionalidades utilizando requisitos como
idade inferior a 38 anos, espessura da canela e até a genitélia” (in
Auler, 2016). Segundo apura o jornalista, essa denuncia teria sido
feita pelo procurador em maio de 2015.
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Posto isso, 0 processo de imigracdo contemporanea
provoca a pensar tanto o imigrante em sua funcao classica de
trabalhador referendado pela intencionalidade das narrativas
jornalisticas quanto os deslocamentos e a presenca imigrante
imbricados em tramas cotidianas. Para tal, debruca-se na analise
desse processo em Joinville.

Para que seja possivel continuar analisando a complexidade
que envolve os lugares e 0s espacos praticados pelos imigrantes
haitianos na contemporaneidade em Joinville, faz-necessario,
mesmo que de forma breve, apresentar a discussao acerca
da construcédo da imagem, ao longo dos séculos XIX e XX,
de que a cidade foi fundada e obteve éxito econébmico, social
e cultural gracas a imigracdo germanica € ao cultivo de
tradicbes especialmente alemas, tradicbes essas acionadas
pela publicidade oficial do governo municipal e tambéem pelas
narrativas e pelos discursos daimprensa local e da historiografia.

A imagem positiva de cidade construida pela forca da
colonizacao alema comecou a ganhar significado na historiografia
nos anos 1980 (Coelho, 2010), quando Joinville passou por um
processo de transformacéao urbanaimpulsionado, desde adécada
de 1970, pela chegada de muitos migrantes vindos do interior
de Santa Catarina e de estados vizinhos a procura de melhores
condicoes de vida (Ternes, 1986).

A problematizacdo dessa questdo € feita por Coelho
(2010), que discute amplamente a historiografia e as producdes
da imprensa tanto no passado mais remoto quanto no presente
recente no que se refere a imagem de “cidade alema” e suas
imbricagcdes com o0s movimentos migratorios contemporaneos.
A autora identifica que, pela interpretacao historica, “emergem
0s movimentos que, sob o signo da diferenca (manifestada pela
presenca migrante), tramam e produzem ressignificacdes sobre
Joinville ora como ‘cidade alem&, ora como ‘palco da diversidade
étnica” (Coelho, 2010, p. 13). Procura ao longo de sua pesquisa
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compreender as nuangas e 0s contrapontos da representacao
criada historicamente sobre Joinville como “cidade alem&”.

Segundo Coelho (2010, p. 174), o historiador Apolinario
Ternes no inicio dos anos 1980 teria promovido e reforcado, por
intermédio de seus escritos, a ideia de que “a histéria de Joinville
[...] poderia ser explicada por meio de uma grande tese, qual seja
‘o esforco colonizador’, cuja esséncia impulsionou a evolugcao
historica da cidade até o presente” (Coelho, 2010, p. 174). Na
continuagado de sua analise sobre a obra de Ternes, Coelho
declara que um dos pressupostos adotados por esse historiador
& “atribuir aos pioneiros o protagonismo do ‘processo civilizatorio’
da cidade, pelo qual se justificaria historicamente a legitimidade do
poder dominante de seus descendentes” (Coelho, 2010, p. 177).
Um segundo pressuposto € que foi “pelas maos dos pioneiros
que se conseguiu ‘plantar uma cidade’, superando-se assim um
suposto estagio inferior de existéncia” (Coelho, 2010, p.178).

A propagacéao dessa ideia perdurou até meados da década
de 1990: “Havia vozes um pouco desafinadas, mas bastante
estridentes que buscavam aclamar e identificar Joinville como
cidade alema” (Coelho, 2010, p. 28), no entanto os dados
estatisticos dos fluxos migratorios contemporaneos contradiziam
tal afirmacao e mostravam uma cidade diversadaquela colonizada
e aclamada como “alem&” — no caso de Joinville, desde os anos
1970 haviam chegado contingentes expressivos de migrantes
vindos do Parana e também do sul do estado catarinense.

Durante a pesquisa, a autora identifica a década de 1990
como o “momento que comegam a ganhar eco representacoes
da cidade como ‘palco da diversidade étnica e cultural” (Coelho,
2010, p. 30). Tal fissura se aprofundou nos anos seguintes até ser
representada na década de 2000 por um evento chamado Festa
das Tradi¢des. Realizada pela primeira vez em 2005 pelo proprio
poder publico municipal, Joinville foi apresentada como uma
“cidade cosmopolita”. Segundo Coelho (2010, p. 38), “a grande
novidade era o carater atribuido a festa, a qual pretendia expor
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vestigios e cenarios de um passado que agora se apresentava
como multicultural”,

De la para ca, Joinville continuou recebendo muitos
migrantes de varias partes do Brasil (Coelho, 2010). A partir de
2010, a cidade colocou-se entre aquelas que passaram a receber
osimigrantes advindos dos fluxosinternacionais contemporaneos,
entre eles os imigrantes haitianos.

Concorda-se com Certeau (2014, p. 45) quando escreve
que “a enquete estatistica sO ‘encontra’ o homogéneo. Ela
reproduz o sistema ao qual pertence e deixa fora do seu campo
a proliferacao das historias e operacdes heterogéneas que
compdem os patchworks do cotidiano”. Nessa direcéo, Haesbaert
(2011, p. 3), refletindo sobre o conceito de biopoder proposto por
Foucault, compreende os dados e as estatisticas demograficos
como expressao do poder sobre a vida, que se efetua por meio
do homem visto como “populacéo”, em seu “meio” de circulacéo e
reproducao como ser vivente, bioldgico.

Ainda que sabendo dessas limitagdes quando se trata de
dados estatisticos, e apesar delas, apropriou-se desses dados
para localizar os territorios formais/oficiais frequentados ou
acionados por esses imigrantes e, mediante a analise dessa
“ocupacao”, compreender suas “maneiras de fazer”, como se
movimentam e como, em suas “praticas cotidianas”, vivem a
cidade e sua condicao migrante. Para localizar espacialmente na
cidade esses imigrantes, bem como entender as suas condicdes
socioecondmicas, apoiou-se em dados obtidos nos registros da
Policia Federal, das secretarias municipais de Assisténcia Social,
Saude e Educacéao e dos 6rgaos governamentais responsaveis
pelo emprego na cidade.

Os dados obtidos com o Ministério do Trabalho® no tocante
a documentacao emitida para os imigrantes haitianos na cidade

¢ Segundo dados fornecidos pelo Sistema Eletronico do Servigo de Informagdes ao
Cidadéo (e-SIC), do governo federal, no periodo de 1.° de janeiro de 2010 a 3 de julho
de 2017.
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referendam o que diz Sayad (1998, p. 54): “Um imigrante é
essencialmente uma forca de trabalho, e uma forca de trabalho
provisoria, temporaria, em transito”. Entre os anos de 2013 e
2016, houve a emissao de 2.052 carteiras de trabalho por parte
dos imigrantes haitianos na cidade, apontando Joinville como um
polo catalisador na busca por emprego. Importante salientar que,
conforme ja apresentado, ha registrados na Policia Federal de
Joinville 2.039 haitianos (2010-2017). Se compararmos aos dados
do Ministério do Trabalho, pode-se considerar o fato de muitos
imigrantes haitianos terem se registrado na Policia Federal de
outro estado (quando do seu acesso ao pais) e, apos sua chegada
a Joinville, terem ingressado com o pedido de emisséo da carteira
de trabalho.

Os dados obtidos na Secretaria de Assisténcia Social®
revelam que muitos haitianos que procuraram o servico de
assisténcia social ja haviam passado pelo Acre, Amapa,
Amazonas, Distrito Federal, Minas Gerais, Rio Grande do Sul,
Rondbénia, Sado Paulo, entre outros. Pode-se constatar que o
ano de 2015 teve recorde no numero de emissdes de carteira
de trabalho: foram 711 carteiras de trabalho expedidas, o que
representa 34% do total de expedicdes em quatro anos.

Com isso, presume-se que, conforme ja mostrado no
capitulo 1,no momento em que houve o maior numero de haitianos
documentados pela Policia Federal também cresceu o numero
de emissdes de outros documentos. Os numeros revelam que
grande parte das emissdes de carteira de trabalho foi feita por
pessoas do sexo masculino, representando 58% dos solicitantes.
Ressalta-se que 943 carteiras de trabalho, ou seja, 46%, foram
expedidas paraimigrantes na faixa dos 31aos 40 anos.

Ainda no que respeita a situacéo vivida pelos imigrantes
haitianos no mundo do trabalho em Joinville, uma questao chamou

10 | ista de estrangeiros incluidos no Cadastro Unico para programas sociais do
governo federal, base setembro de 2017. Dados fornecidos por correio eletrénico para
aautoraemjaneiro de 2018.
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atencéo quando pesquisados os dados relacionados a acidentes
de trabalho. Conforme a Secretaria Municipal de Saude, mais
especialmente do setor denominado de Centro de Referéncia de
Atendimento ao Trabalhador (Cerest), havia apenas umregistro de
acidente de trabalho envolvendo imigrantes haitianos na cidade,
feitoem 2017". Segundo informagdes, como as grandes empresas
possuem ambulatorio proprio, bem como plano de saude, nao
ha exigéncia de registro no SUS quando acontecem acidentes
de trabalho. Também foi informado que os atendimentos podem
ocorrer em varios servicos publicos da cidade e que a Secretaria
da Saude ndo dispde de um sistema capaz de centralizar
essas informacdes. A “falta” de dados de acidentes de trabalho
envolvendo trabalhadores no Brasil € preocupante de forma geral,
no entanto a auséncia de registros pelo SUS, especialmente dos
trabalhadores imigrantes haitianos, pode dar a entender que
nao ha preocupacado com politicas publicas, ja que o haitiano,
desse ponto de vista, € um invisivel, invisivel para nao ter direitos
reconhecidos.

Outra importante fonte de dados para analisar a situacao
dos imigrantes haitianos que vivem em Joinville sdo os dados
compilados pela Secretaria de Assisténcia Social do municipio,
responsavel pelos servicos oferecidos pelo Sistema Unico de
Assisténcia Social (Suas). Com base nos dados fornecidos em
maio de 2016%, foi possivel identificar que, dos 449 estrangeiros
cadastrados no Suas a época, cerca de 70% eram haitianos,
perfazendo 313 pessoas.

Inicialmente, tendo a mao as informagdes do cadastro,
procurou-se identificar os territorios geograficos ocupados

" Durante o periodo da realizagdo dos projetos de extensdo com os haitianos (2016,
2017), teve-se contato com varios imigrantes que estavam afastados de seu local de
trabalho por acidentes de trabalho, ou ainda por doengas desenvolvidas pela fungao
laboral que exerciam.

2 ista de estrangeiros incluidos no cadastro Unico para programas sociais do governo
federal do Suas de Joinville (maio/2016).
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pelos imigrantes haitianos em Joinville. Os dados mostram que
as maiores concentragcdes de haitianos atendidos pelo Suas
estdo nos seguintes bairros (por maior nimero de ocupacao):
Floresta, Comasa, Santa Catarina, ltaum e Boa Vista. Destacam-
se Comasa, Boa Vista e Iltaum, bairros que historicamente
receberam maior numero de migrantes (anos 1960/70 e 1980)%,
por estarem localizados proximos a empresas, especialmente
uma metallrgica de grande porte empregadora de migrantes.
No caso dos haitianos, tais bairros também sao escolhidos como
local de moradia pelo estabelecimento de redes de solidariedade
ligadas tanto a Igreja Catdlica quanto as demais denominacoes
religiosas com as quais parte dos imigrantes, ainda no Haiti,
estabelece contato para servir de ponto de apoio no momento de
suachegada.

Os dados atualizados pela Secretaria de Assisténcia Social™
mostram que houve aumento consideravel nos atendimentos
envolvendo imigrantes haitianos, se compararmos tais numeros
com os dados fornecidos em maio de 2016, que contabilizavam
313 imigrantes haitianos, e os de 2018 (base setembro 2017),
com 465 imigrantes haitianos atendidos. O aumento deu-se no
mesmo periodo em que ocorreram a crise econémica no pais e,
por consequéncia, o desemprego, que atingiu principalmente
os imigrantes, exigindo maior rede de protecéo social por parte
do Estado. Com a analise dos dados dos imigrantes haitianos
cadastrados pela Secretaria de Assisténcia Social, conclui-se que
nao ha grande discrepancia no percentual de registros no que se
refere ao numero de homens (49%) e de mulheres (51%). A maioria
(43%) tem idade média entre 25 e 34 anos e 99% nao possui
deficiéncias (auditivas, visuais ou mentais).

3 A esserespeito, ver: Souza (1998), Niehues (2000) e Correa e Fernandes (1992).

“Lista de estrangeiros incluidos no cadastro Unico para programas sociais do
governo federal, base setembro de 2017, fornecida por correio eletrénico para a
autoraem janeiro de 2018.
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Os dados fornecidos pela Secretaria de Assisténcia
Social relacionados ao perfil educacional dos imigrantes
que foram atendidos entre 2010 e 2017 revelam que
aproximadamente 90% deles dominam a leitura e a escrita
e frequentaram do nivel fundamental ao ensino superior
em seu pais de origem, o Haiti. Dos 465 haitianos atendidos
pelo Suas em Joinville, 228, ou seja, 49%, sao responsaveis
pela unidade familiar, numero equivalente ao de imigrantes
homens registrados no cadastro. Dos que foram cadastrados
até setembro de 2017 pelo Suas, 90% n&o receberam
doacdes ou auxilios (seguro-desemprego, Instituto Nacional
do Seguro Social — INSS —, entre outros), 28% tém trabalho com
carteira assinada e apenas 1% trabalha de forma independente.
Boa parte (54%) dos haitianos que foram atendidos e que estavam
trabalhando naquele momento recebeu entre setembro de 2016
e setembro de 2017, em média, o valor anual de R$ 9.106,64.
Isso sinaliza que a média salarial/més gira em torno de R$ 760,
menos de um salario minimo aépoca, evidenciando que namaioria
das vezes o imigrante ocupa um posto de trabalho com baixa
remuneracéo salarial no mercado de trabalho.

No que se refere as questdes de saude dos imigrantes
haitianos na cidade, destacam-se os dados obtidos com a
Secretaria de Saude em relagcdo aos nascimentos de filhos de
haitianas. O SUS conta com o Sistema de Informacao sobre
Nascidos Vivos (Sinasc), que reline informacdes epidemiologicas
acerca dos nascimentos informados em todo o territorio
nacional. Por intermédio desse sistema, foi possivel fazer alguns
levantamentos sobre as haitianas que tiveram seus filhos em
Joinville no periodo de 2013 a 2017, bem como verificar a situacao
econdmica social na qual essas maes se encontravam. Ressalva-
se que entre 2010 e 2012 n&o houve registros de nascimentos
de filhos de imigrantes haitianos na cidade, reforcando as
informacdes de que os primeiros dois anos da imigracao haitiana
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para o Brasil foram compostos de homens sozinhos que soO
trouxeram suas familias um pouco mais tarde.

No periodo de 2013 a 2017, 227 mulheres haitianas tiveram
seus filhos em Joinville. Os dados apontam que grande parte
desses nascimentos se deu no ano de 2017 (91 nascimentos, que
correspondem a 40% do total). Desses nascimentos, mais de
91,2% ocorreram na Maternidade Darcy Vargas, que atende maes
joinvilenses de forma gratuita, demonstrando a importancia dos
servicos oferecidos pelo SUS. Os demais partos foram realizados
por hospitais conveniados com planos de saude. Salienta-se
que as grandes empresas que empregam imigrantes haitianos
possuem convénios com tais planos, e o beneficio € estendido aos
seus familiares.

Outro dado importante para refletir sobre a saude da mulher
e, sobretudo, se ela esta inserida na comunidade e nos habitos
considerados adequados para o Brasil em relacdo a saude
feminina no que diz respeito aos cuidados durante a gravidez € a
frequéncia da realizacao do exame pré-natal. No caso das maes
haitianas, essa percentagem mostra-se compativel, uma vez que
mais de 90% das méaes o fizeram. Quanto aos partos dos bebés
haitianos, 38% foram por cesarea e 62% foram partos normais/
naturais. No tocante aos nascimentos, ha o registro de que apenas
3% dos nascidos apresentaram ma-formacao (apesar de néo ter
sido possivel especificar as mas-formacoes). Dos nascimentos,
48% foram meninas e 52% meninos. Quando analisados os dados
das maes haitianas, a grande maioria tem entre 17 e 35 anos —
destaque para o fato de 33% serem bem jovens, com até 25 anos.
Com relacéo ao estado civil, 23% sao casadas, 47% vivem em
unido estavel e 30% sao solteiras. Considerando a historia de vida
dessas imigrantes, identifica-se pelos dados que 50% delas ja
tinham outro(s) filho(s), o que leva a hipotese de que esses outros
filhos (ou parte deles) podem ainda estar no Haiti, a espera das
condi¢cdes adequadas para reencontrar sua familia no Brasil.
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Mais um ponto relevante quando analisados os dados
referentes a escolaridade das méaes haitianas é reforcado com as
informacodes da Assisténcia Social de que os imigrantes haitianos
apresentam escolaridade significativa em relacdo a educacao
basica: 53% dessas mulheres possuem o ensino meédio completo.
Ja no que tange a ocupacao, os dados mostram que 52% se
declaram “do lar”, o que vem ao encontro daquilo que havia sido
vivenciado no contato com as imigrantes por meio do grupo de
extensao universitaria nos anos de 2016 e 2017: as haitianas,
quando chegam ao pais, ficam certo tempo sem acessar o
mercado de trabalho formal.

No que diz respeito ao local de moradia dessas imigrantes,
o informado comprova o que também ja fora constatado como
territério geografico preferencial dos haitianos na cidade, entre
eles os bairros Comasa e Floresta.

A educacéo formal para criangas e jovens no Brasil segue
sendo de responsabilidade do Estado e deve ser oferecida
de forma gratuita, especialmente para aqueles em idade de
4 até 17 anos. As responsabilidades sédo divididas entre os
entes federados, cabendo a Unido fornecer toda a assisténcia
necessaria para que 0s municipios e estados atuem de maneira
colaborativa para a efetivacéo da educacéo de qualidade®™.

Quanto a questdao educacional dos imigrantes haitianos
em Joinville, sobretudo das criancas e adolescentes'®, os dados
da Secretaria de Estado da Educacdo (SED-SC) evidenciam
que ha maior concentracao de matriculas nas séries iniciais do
ensino fundamental que envolvem criancas de 6 até 10 anos.

5 Conforme o artigo 211, § 2.°, da Constituicdo da Republica Federativa do Brasil (Brasil,
1988): “Os Municipios atuarao prioritariamente no ensino fundamental e na educacéo
infantil. (Redacdo dada pela Emenda Constitucional n.° 14, de 1996)", e também
conforme disposto pelo artigo 5.9, § 1.°, da Lei n.” 9.394, de 20 de dezembro de 1996,
que estabelece as diretrizes e bases da educacao nacional (Brasil, 1996).

® As reflexdes aqui apresentadas sobre a questdo educacional dos imigrantes
haitianos foi também objeto de comunicagao cientifica por parte da autora. Ver: Souza
(2018).
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Identificou-se, com base nessas informacdes, que ha nas escolas
estaduais de educacao basica de Joinville"” o total de 41 alunos
haitianos matriculados no ensino fundamental regular e 18 alunos
matriculados no ensino fundamental oferecido pelo Centro de
Educacéo de Jovens e Adultos (Ceja). Os numeros visibilizam a
presenca de jovens e adultos haitianos a procura da conclusao de
seus estudos no pais que escolheram para viver apos sair do Haiti.
S0 cinco os alunos matriculados no ensino meédio, dos quaisum é
do Ceja, e ha também um imigrante haitiano cursando técnico
profissionalizante na area da qualidade.

No que se refere aos dados fornecidos pela Secretaria
Municipal de Educacéo de Joinville, no primeiro semestre de
2017 as escolas municipais contavam com 53 matriculas de
alunos haitianos na educacao infantil e no ensino fundamental. Do
total, 62% das matriculas séo de alunos que estao na faixa etaria
dos 4 aos 8 anos de idade, evidenciando maior concentracao
de matriculas de imigrantes nos primeiros anos do ensino
fundamental narede publicamunicipal. Pelos dados apresentados,
pode-se verificar adiversidade etarianas matriculas; os imigrantes
haitianos que estudam narede municipal de Joinville séo criancas
entre 2 anos de idade pertencentes ao maternal e adultos com
mais de 30 anos frequentando o ensino de Educacgao de Jovens e
Adultos (EJA).

Em pesquisas na imprensa foram localizadas poucas
reportagens que continham referéncia a questdo da educacao
formal dos imigrantes haitianos em Joinville. Em publicacao online
do jornal Noticias do Dia, a reporter Suellen dos Santos Venturini
(2014) aborda a questao sob o titulo “Vinda de haitianos triplicou
em dois anos € integracao passou a ser desafio em Joinville”. A
narrativa jornalistica traza histéria de um menino imigrante haitiano

"Relagéo de matriculas > alunos de nacionalidade haitiana > rede estadual de ensino
> municipio de Joinville. Fonte: SED-SC/Sistema de Gestao Educacional de Santa
Catarina (Sisgesc), em 31 mar. 2017. Informagdes fornecidas por e-mail para a autora,
em 28 de novembro de 2017.
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que com 10 anos de idade procura se integrar no contexto escolar.
Diz a reporter: “O pequeno Frantzdy Cilus, 10, € um personagem
recente dessarealidade[...], hamenos deummés, estatentando se
integrar. Cilus ndo fala portugués e é bem timido” (Venturini, 2014).
A reportagem destaca que, mesmo o imigrante tendo aprendido
“algumas palavras, [...] ainda nao conversa e brinca pouco com as
criancas da escola” (Venturini, 2014).

A constatacéo feita por Venturini (2014) aproxima-se de uma
realidade de muitas criancas e adolescentes imigrantes haitianos:
adificuldade em se adaptar no novo ambiente escolar,nem sempre
preparado para recebé-los. A reportagem buscou informacdes
com professores e responsaveis pela Secretaria Municipal de
Educacao, para compreender como se da o processo de
acompanhamento desses imigrantes e sua aprendizagem.
Segundo Elisabeth Staranscheck, representante da secretaria:
“Caberia ao Ministério das Relacbdes Exteriores intervir em escala
maior, porque em casos Como esse Nao ha o que possamos fazer,
eles tém que aprender sozinhos” (in Venturini, 2014). A narrativa
da representante do poder publico traz a tona duas questdes
preocupantes. A primeira, dita de forma mais implicita, expressa
a opinido de que € preciso conter o processo de imigracao; e
a segunda questao apresenta uma postura em que o principal
gestor educacional do municipio se exime da responsabilidade
pela aprendizagem de seus municipes'.

Os numeros de matriculas de imigrantes haitianos na cidade
identificados na EJA revelam uma importante questao de quebra
de paradigmas relacionados aos processos migratorios. Séao
imigrantes adultos em busca de estudo e de aperfeicoamento,
rompendo comestigmas de que osimigrantes servem ao mercado

8 Em abril de 2017, a Univille passou a desenvolver em parceria com a Escola de
Educacao BasicaDr. Jorge Lacerdaum projeto voluntario de extensaointitulado O Haiti
€ Aqui: Aprendendo Juntos, com o objetivo de desenvolver atividades de acolhimento
e reforgo na lingua portuguesa para criangas e adolescentes haitianos matriculados
em escolas estaduais. Também a reportagem de Venturini (2014) destaca iniumeras
iniciativas existentes na cidade para ensinar a lingua portuguesa aos haitianos.
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de trabalho desqualificado. Nessa perspectiva, sao cidadaos
que fazem da migracdao uma aposta de futuro. Conforme dados
apresentados, dos 65 haitianos matriculados, 20 estdo na
EJA e no ensino técnico, numeros que indicam uma procura
consideravel em finalizar os estudos da educacéo basica.

Acerca das matriculas para o ensino superior’, os dados
indicam que em 2015 e 2016 houve 58 matriculas de alunos
haitianos nas instituicées de ensino superior da cidade. Dessas 58
matriculas, 78% sao de jovens do sexo masculino.

A expectativa de futuro como conquista aparece nas
falas dos imigrantes relacionada a possibilidade de frequentar a
universidade. O confronto dos discursos que produzem sobre
si mesmos retira a frieza dos dados estatisticos, que, embora
revelem muitas nuancas importantes, negando até mesmo
premissas cristalizadas em torno dos imigrantes, ndo séo capazes
de deixar emergir emoc¢oes arrebatadoras.

Para o imigrante haitiano Roland Lanfront?° (2016), “estudar
aqui é um privilégio muito grande”, referindo-se auniversidade como
“uma coisa que eu sempre quis, sempre sonhei...], € conquistar meu
sonho, ndo s6 meu sonho. E conquistar os sonhos de meus irmaos”.
Para Roland, matricular-se e conseguir manter-se na universidade
€ parte de seu proposito de migrar e esta ligado ao projeto que
deseja também para a sua familia: “E dar um passo mais para frente
para mim, para meus irmaos e para os jovens da minha familia”,
O jovem imigrante toma para si a responsabilidade de servir de
exemplo para seus familiares que ainda permanecem no Haiti: “[Eu
estou] tentando de fazer alguma coisa, dando um exemplo [...]. Isso
me deixa com muito orgulho. Eu acho que isso nao vai ficar so para
mim, vai ficar para minha familia inteira” (Lanfront, 2016).

' Dados referentes aos anos de 2014, 2015 e 2016, coletados em 17 de janeiro de
2018 e fornecidos por e-mail pela consultoria Mercadoedu, empresa que realiza
levantamentos acerca das matriculas em instituicbes de ensino superior no pais.

20 Imigrante haitiano, 36 anos, estudante do segundo ano do curso de Design da
Univille. Roland saiu do Haiti e morou um ano € meio na Venezuela antes de vir para o
Brasil.
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No ano de 2018, Roland e mais dois haitianos, inclusive um
sobrinho seu que, seguindo os passos do tio, veio para o Brasil e
iniciou os estudos no ensino superior em Joinville, constituem um
grupo muito pequeno de jovens que conseguem matricular-se em
universidades comunitarias ou publicas no Brasil. Registra-se que
mais de 80% das matriculas de imigrantes haitianos sdo de uma
instituicao de ensino privado que compde um expressivo grupo
educacional no pais. Ressalta-se que a mensalidade nesses
estabelecimentos de ensino é de baixo custo, o que pode
explicar a alta adesado de imigrantes. A situacéo das matriculas
de imigrantes haitianos no ensino superior em Joinville (em 2016)
erade 45 homens e 13 mulheres, totalizando 58 matriculas.

Segundo os dados compilados, observa-se que os principais
cursos escolhidos indicam ligacéo imediata com o mercado de
trabalho e, dessa forma, empregabilidade maior. Destacam-se as
matriculas no curso de Logistica, 29% do total, logo depois Gestao
Financeira e Engenharia Civil. As matriculas do curso de Letras/
Inglés s&o um ponto expressivo, porgue fogem da nog¢ao imediata
de colocacado no mercado de trabalho. Com 14% de matriculas,
tal interesse pode estar associado ao desejo e a necessidade de
conhecer e dominar as linguas portuguesa e inglesa.

A evasao no ensino superior mostra-se como um dado
preocupante na trajetéria dos imigrantes haitianos. Dos 58
alunos matriculados, apenas 38% (22 alunos) permaneciam
frequentando as aulas no fim do ano de 2016. Algumas das
dificuldades vivenciadas pelos imigrantes sdo narradas por
Roland:

Todo dia acordo e sai da minha casa quase 4 horas da manha. Eu
cheguei na Tupy quase 5 horas da manha |..], 14h15 cheguei em casa.
Todo dia quando chego eu sempre, as vezes, eu fui dormir, porque to
muito cansado, [..] mas, quando tenho muito trabalho la na Univille pra
fazer, tem que ficar acordado [..] Todo dia é assim. As vezes tem [um]
amigo na faculdade que me pede: “‘Roland, vamos laem casa, vou fazer
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um churrasco”. Como t6 precisando trabalhar no sabado pra pagar a
faculdade, [eu nao vou] (Lanfront, 2016).

As dificuldades encontradas por Roland podem ser
consideradas iguais as de qualquer estudante trabalhador
brasileiro que levanta cedo, trabalha por 8 ou 10 horas, enfrenta
um longo trajeto para chegar até a universidade, nem sempre se
alimenta adequadamente e tem pouco tempo para estudar. No
entanto, além dessas dificuldades, os imigrantes precisam lidar
com as dificuldades culturais, linguisticas e sobretudo com o
estranhamento e o sentimento de nao pertencimento ao local de
estudo, sentimentos muitas vezes advindos do nao acolhimento
por parte dos agentes envolvidos no processo educacional dos
imigrantes.

Apresentados alguns dados que inserem Joinville como
local de destino dos imigrantes haitianos e mostram, mesmo
que parcialmente, a presenca deles na cidade, optou-se por
compreender pela voz de alguns desses individuos como ocorreu
o deslocamento e como eles se articularam taticamente no
territorio urbano.Paramelhor analisar o trajeto dosimigrantes e das
imigrantes haitianos até sua chegada ao municipio, utilizaram-se
as narrativas produzidas por meio das entrevistas feitas com base
na metodologia da histéria oral. Ao narrarem sua trajetoria
migrante, os proprios entrevistados indicaram as escolhas do
trajeto percorrido, escolhas ora decorrentes de vontade, ora das
contingéncias da experiéncia migratoria. Certeau (2014, p. 35)
reflete sobre a questéo afirmando que uma “maneira de caminhar”
pode revelar “maneiras de fazer” e que € necessario conhecer
as “operacdes comuns’, “as taticas” empregadas nos percursos
daqueles que ele nomeia como homens ordinarios.

Ao problematizar a imigracao haitiana recente e a busca por
um territdério como um novo espaco social e politico, recorre-se
a Haesbaert (2016, p. 20), quando diz que “sociedade e espaco
social sdo dimensdes gémeas. Nao ha como definir o individuo, o
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grupo, a comunidade, a sociedade sem ao mesmo tempo inseri-
los num determinado contexto geografico, ‘territorial”. Isso pode
ser entendido como o carater espacial que envolve as relacoes e
os vinculos sociais e as subjetividades em dados momento e lugar.
O terremoto em si causou em mihares de haitianos
o sentimento de desterritorializacdo. O deslocamento da
terra pelo tremor significou que o lugar que habitavam ja nao
existia mais; o esfacelamento do territorio produziu por si s6 o
sentimento de desterritorializacao, seu territorio (enquanto terra)
foiperdido—tornando-o um desterrado. O terremoto € um fato
que provoca fisica e emocionalmente o sentimento de perda
de “chao”, ouseja, de referéncias espaciais tangiveis antes muito
familiares e proprias. A terra esvai-se, esfacela-se o0 espaco
fisico, os lugares de identificacado e de reconhecimento ja nao
existem mais, as referéncias territoriais afetivas sao perdidas.
Somos feitos de espaco, o que nos faz seres que vivem e partilham
uma vida coletiva em determinado lugar. Sugere Haesbaert
(2016) que nao ha homens nem mulheres desterritorializados
para sempre, mas, diante de perdas, como as decorrentes do
terremoto do Haiti de 2010, as pessoas desencadeiam novos
processos de reterritorializacéo. A rigor, o autor defende que,
para além de circunstancias dramaticas ou catastroficas que
afetam deslocamentos fisicos, vivemos na contemporaneidade
experiéncias de construcao de multiterritorialidades?'.

Nessa perspectiva, pode-se pensar que cada um dos mais
de 80 mil haitianos?? que entraram no Brasil até 2016, em seus
percursos de idas e vindas, seja por trajetos mais lineares, sejapor
trechos sinuosos, construiu territorios. Para Certeau (2014, p. 198),
“o relato de espaco € em seu grau minimo uma lingua falada, isto
€, um sistema linguistico distributivo de lugares sendo ao mesmo
tempo articulado [..], por um ato que o pratica”. Neste trajeto de

21 Aesserespeito, ver capitulo 1deste trabalho.

22\/er dados completos no capitulo 1.
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pesquisa, as narrativas dos imigrantes produzidas por meio da
metodologia da historia oral dao sentido aos percursos feitos e
as estratégias criadas para ocupar, integrar e praticar esse novo
territorio e visibilizam ambos.

A utilizacao da historia oral nos estudos dos processos
migratorios permite, no entendimento de Thomson, compreender
o fendbmeno a medida que “reconhece as complexas
interconexdes entre migracao e a formacao e o desenvolvimento
das comunidades migrantes e das identidades étnicas” (Thomson,
2002, p. 342). Para o autor, o testemunho partilhado pelo migrante
pode levar a compreender para além de sua trajetoria individual,
ajudando a entender as motivacdes que o levaram a migrar, as
imbricacdes familiares de tal deciséo e as expectativas emrelacao
ao local de destino.

A narrativa de Whistler Ermofils (2017) apresenta parte de
sua historia como migrante e mostra as singularidades de seus
trajetos e de suas territorializacdes desde sua saida do Haiti, em
2012. Whistler tomou a decisao de vir para o Brasil dois anos
depois do grande terremoto de 2010, influenciado por um amigo
que |he dizia: “La no Brasil € bom”. No entanto o imigrante nao se
convenceu apenas com essa afirmacao: “Eu fui na internet fazer
umas pesquisas [..], pesquisei e o Brasil tava no sétimo lugar”.
Apos decisao tomada, “conversei com a minha esposa, eu falei:
‘Eu vou la, depois a gente vai consegquir a residéncia, e, s€ VOCés
precisarem, podem ir”. Tranquilizou a familia dizendo: “Se eu
consequir residéncia de seis meses, eu posso Vvoltar e pedir visto
para vocés, todo mundo tem possibilidade de ir”. Assim Whistler
deixou o Haiti, esperancoso de tudo se resolver rapidamente,
porém o cenario mudou e as circunstancias de sua chegada ao
Brasil foram dolorosas: “Cheguei la [a Tabatinga (AM)] e fiquei trés
meses Ia, na fronteira. O governo ndo liberou” (Ermofils,2017). O fato
€ que ele chegou ao Brasil em janeiro de 2012, quando o processo
de entrada de imigrantes haitianos passou a ser mais controlado e
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monitorado em relacéo ao numero maximo de entradas por més
No pais, que passou a ser de 1207,

Dessa forma, a permanéncia na fronteira, que deveria
ser rapida e tranquila para Whistler, transformou-se em uma
experiéncia marcante. Ao longo de sua narrativa, explica que
0s percalcos pelos quais passou na semana de sua entrada no
Brasil o levaram a ficar mais tempo do que o planejado na fronteira,
desarticulando seus planos e exigindo que sua familia lhe enviasse
mais recursos do que o inicialmente pretendido. Conta que a ajuda
financeira veio de primos que anteriormente haviam migrado
para os Estados Unidos. Os contatos nesse periodo se davam
basicamente por telefone, instalado em um “cine café” (Ermofils,
2017) nacidade de Leticia (Colémbia).

O destaque de Whistler como lideranca imigrante fica
evidenciado quando relata que, passados mais de dois meses de
espera, ja havia aproximadamente 380 imigrantes haitianos nas
mesmas condicdes aguardando para entrar no Brasil. A narrativa
do entrevistado demonstra a clareza de sua condicéao na fronteira:
prisioneiro no limbo juridico.

Um dia eudecidifazer uma reuniao, conversar com todos eles, ‘o que nos
podemos fazer prasairdaqui?” Temum padrela, que éitaliano, nés fomos
la conversarcomele, eu falei ..] ‘NGs precisamos voltar pro Haiti. Porque,
Se 0 governo néo quer liberar nos, tem que liberar nos pra irembora”. NGo
tem que esperar, esperar. Mas de dois meses e meio? Nao € dois dias,
nem duas semanas (Ermofils, 2017).

Ao avancar o relato em relacéo a organizacao dos haitianos
na fronteira, o entrevistado relembra a acdo que ele qualificou
como “‘uma marcha pacifica” (Ermofils, 2017), que envolveu
liderancas religiosas locais e articulacdo com aimprensa que la se
posicionava, para cobrir os acontecimentos ligados ao processo

28 Aesserespeito, ver capitulo1.
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de migracao e as tensdes na fronteira. Ao ser perguntado sobre
o papel da imprensa nesse processo, afirma (ainda conjugando
0 verbo no presente, mas referindo-se aquele momento de sua
trajetoria migrante): “Porque nds fomos presos aqui. Preso aqui
na fronteira, nao tem como entrar e nem como voltar” (Ermofils,
2017). Vale-se aqui mais uma vez da assertiva de Certeau (2014,
p. 182): “As estruturas narrativas tém valor de sintaxes espaciais”,
pois “regulam mudanca de espaco (ou circulacoes) efetuadas
pelos relatos sob a forma de lugares postos em séries lineares ou
entrelacadas”.

A fronteira tornou-se assim o primeiro territorio de Whistler e,
mesmo vivendo na provisoriedade que juridicamente lhe qualifica,
seu relato “ndo cessa de efetuar operacdes de demarcacao”
(Certeau, 2014, p. 193). A fronteira, nesse caso, ou melhor, viver a
fronteira nessas circunstancias, € ressignificada pela narracao
tanto como territorio singularizado, aquele que separa e diferencia
o la e o ca (Haiti e Brasil) nas tensdes politicas, culturais e juridicas
decorrentes da experiéncia migratoria, como também territorio
local, que articula o la e o ¢4, dada a forca que assume o relato
sobre as interacdes e os intercambios vivenciados com os
outros em suas estranhezas. Dessa forma, o relato transforma a
fronteira e trai o poder da ordem que a estabeleceu como barreira,
tornando-a ponte que possibilita movimentos e mobilidades que
quebram com suas légicas de muro de contencgao.

A mobilizacdo também criou espaco de discussdo com
as autoridades responsaveis pela imigracdo na fronteira,
que, segundo Whistler, trataram logo de deixar claro que a
responsabilidade da liberacdo da entrada de um maior numero
de imigrantes era com as autoridades de Brasilia. Convicto de
sua acao politica, o entrevistado relata: “Mesmo assim nds fizemos
aquela marcha’, porque “nos viemos aqui para trabalhar. NOs nao
queremos ficar na fronteira, n0s queremos entrar para trabalhar”.
Ele finaliza contando que “a [Rede] Globo [de Televisao] tava /a,
pegou aimagem e mandou la em Brasilia”. Depois disso, de acordo
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com Whistler, 0 governo brasileiro reuniu-se e “ai depois ele liberou,
resolveram andar, liberou eles [referindo-se aos imigrantes que
aguardavam na fronteira]” (Ermofils, 2017).

Whistler, da fronteira do Amazonas, seguiu para Porto Velho,
Rondédnia, ja portando Cadastro de Pessoa Fisica (CPF) e carteira
de trabalho, isto &, documentos que o qualificam como imigrante
legal e apto ao trabalho. Para organizar sua caminhada e produzir
“geografias de acdes” (Certeau, 2014, p. 183), Whistler relata por
que foi para Porto Velho: “Eu tinha um amigo meu la em Rondbnia,
eu fuila”. Ao utilizar o termo “la”, 0 nosso narrador reporta-se auma
expectativa frustrada: “Fui. Quando eu chegueil...], eu ndo consegui
falar com ele. Nao consegui. Cheguei la, nao tinha ninguém, so ele
eu tinha, mas ele tinha ido viajar” (Ermofils, 2017). Entre o sonho e o
pesadelo, a lembranca de seu percurso em Porto Velho demarca
a desilusdo do nao encontro e a recusa de ficar “/a”. Pensou entao
em quantos obstaculos ele teria de passar até encontrar um
espaco para si no Brasil, espaco compreendido aqui como em
Certeau (2014, p. 185): aquele lugar transformado “pelas acoes de
sujeitos historicos (parece que um movimento sempre condiciona
aproducao de um espaco e o associa a uma histoéria)”.

Entéao, Whistler aproveitou a “oportunidade” de umaempresa
de construcéo civil do Sul do Brasil que estava recrutando
trabalhadores e que la “pegou dez haitianos e eu fui la no pacote
deles” (Ermofils, 2017). A referéncia feita pelo entrevistado de
que foi no “pacote” remete as reflexdes de Sayad (1998, p. 50): “A
imigracao e os imigrantes s6 tém sentido de ser se o quadro duplo
erigido com o fim de contabilizar os ‘custos’ e 0s ‘lucros’apresentar
um saldo positivo”. Nesse caso, o recrutamento de imigrantes no
Norte do pais e seu deslocamento até o Sul, por mais distante que
ambas as regides parecam geograficamente, enquadram-se no
que diz o autor: “Como maximizar as ‘vantagens’ (principalmente
as vantagens econdmicas) da imigracao, reduzindo ao mesmo
tempo ao minimo o ‘custo’ (notadamente o custo social e cultural)
que a presenca dos imigrantes impoe?” (Sayad, 1998, p. 50).

96



SIRLEIDE SOUZA

A situagdo vivida por Whistler, assim como outras similares,
“condensa em si toda a historia do fendbmeno da imigragao, revela
a funcao objetiva (ou seja, secreta) de regulamentacao aplicada
aos imigrantes” (Sayad, 1998, p. 50), até mesmo como se relatou
anteriormente no caso da liberacao dos imigrantes isolados na
fronteira e a criacao de normas para a entrada e permanéncia
dos imigrantes no pais. Nesse sentido, o teodrico esclarece que
a regulamentacdo pode mudar: “Segundo as circunstancias,
segundo as populacdes relativas, essa regulamentacao visa
impor atodos a defini¢ao constituida em fungéo das necessidades
domomento” (Sayad, 1998, p. 50).
Contaainda Whistler:

Salla de Rondbnia as 5 da manhé, e cheguei la no [aeroporto] Salgado
Filho as 2 da tarde. A gente fez escala em Cuiaba, S&o Paulo até chegar
la em Porto Alegre. Comecei a trabalhar I8, trés meses. Na verdade, o
tratamento que a gente recebeu la ndo € bom. A empresa, na verdade,
0 que eles falaram la em Rondbnia, eles ndo cumpriram la em Porto
Alegre. Ele falou [que] a gente ja tem uma casa para morar, a gente néo vai
precisar comprar comida, a empresa vaidar tudo. E na carteiraa gente [a
empresa] vai assinar com R$ 960. Mas na carteira é [foi de fato] R$ 664
(Ermofils, 2017).

Além disso, o entrevistado relata outros engodos de que foi
vitima:

A casa, néo tem uma casa na verdade. A empresa é uma empresa que
faz tudo, construgdo. Toda escola municipal, estadual que tem la em
Porto Alegre sdo eles que fazem a reparacdo, manutencao.., a reforma,
quefaz reforma. Mas cada escola que vai trabalhar a diretora deixa uma
sala. [.] Cheguei l&, com a mala na mao, “é aqui”. E um colchéo, coloca
la no chao, a gente pode ficar la (Ermofils, 2017).

Como o imigrante nasce e vive para o trabalho,
conforme problematizado por Sayad (1998) — “um imigrante &
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essencialmente uma forca de trabalho” —, pouco importam os
custos a serem arcados pelo empregador para o cumprimento
de condicdes minimas para habitar e sobreviver para o trabalho.
Um colch&o, numa sala de aula fria, fez o entrevistado relembrar
quao dificil foi dividir o local com mais dez operarios. Whistler
partilharelatos de “acdes espacializantes”. No entanto, conforme a
perspectiva ambigua da condicao migrante, finaliza com “a gente
pdde ficar la”, alinhado ao que reflete Certeau (2014, p. 189): “Os
relatos cotidianos contam aquilo que, apesar de tudo, se pode ai
fabricar e fazer. Sao feituras de espago”.

Durante o processo de deslocamento interno no Brasil,
Whistler conseguiu trazer um de seus trés filhos e sua esposa do
Haiti. Assim, a familia também comecou a participar dadecisdoda
escolhado lugar para viver. De Porto Alegre, rumou para Lajeado e
depois para Curitiba: “Por que eu entrei em Curitiba? Porque Porto
Alegre [e Lajeado] tava frio, meus filhos, eles ndo gostam de frio”.
A familia chegou a Curitiba por intermédio de um amigo que lhe
disse que a cidade seria bem melhor, porém Whistler discorda e
pondera: “E bem frio, é quase igual. S6 que é uma outra cidade, é
uma capital, € mais bonita, € movimento, tem mais servico também”
(Ermofils, 2017). Suas impressoes positivas da cidade tornam
a narrativa uma “fundadora de espacos”, de novas praticas de
espaco (Certeau, 2014, p. 191).

Foi em Curitiba que pbde juntar recursos para reunir
novamente toda a familia, trazendo do Haiti seus outros dois
filhos. Para que seu destino final fosse Joinville, Whistler ainda
fez uma tentativa de arrumar trabalho em Brusque (SC), pois
na cidade, segundo um amigo, por ser um polo do setor téxtil
catarinense, ele e sua familia poderiam trabalhar com confeccgao.
Decidido por conhecer Brusque, Whistler dirigiu-se a rodoviaria
de Curitiba e la chegando foi informado de que o 6nibus para
Brusque havia partido fazia pouco tempo. Todavia a atendente da
empresa rodoviaria informou-lhe que poderia ir até Joinville e de
la tomar um énibus para Brusque. Comprou a passagem, chegou
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meio-dia a Joinville e, mais uma vez, o énibus para Brusque havia
partido e o proximo seria somente as 16h. Nesse tempo, foi até o
centro de Joinville, encontrou outro amigo, voltou para a rodoviaria
e decidiu retornar para Curitiba.

A essa altura da narrativa, € possivel conhecer mais um
pouco da historia de vida de Whistler: “Eu fiquei na fila, eu ouvi o
aluno [..]. Ah! Esquecio nome dele.[...] Eu viuma pessoa la embaixo, e
ta olhando, ta subindo. Mas eu ndo sabia se era. Porque fazia mais de
seis anos que eu nédo via ele, mas ele ta crescido, bastante” (Ermofils,
2017). O entrevistado relembra com emocao quando o jovem falou
“Mestre Ermofils!” e explica que no Haiti professor “geralmente a
gente chama mestre”, deixando transparecer o orgulho de assim
ser chamado. Whistler lecionava Filosofia para a educagéo basica
no Haiti. No encontro com seu ex-aluno, surgiu um novo destino
para o estabelecimento de Whistler e de sua familia. Seu aluno
convenceu-o dizendo: “Aqui tem bastante servico, em Joinville.
Porque tem bastante gente que trabalha aqui, la na Tupy, e eles
falam que la bom, ganham bem” (Ermofils, 2017)2*. Imediatamente
a decisao foi tomada: seria Joinville seu proximo destino. Na
semana seguinte deixou Curitiba e retornou para Joinville, fez a
entrevista na Tupy e um més depois estava empregado. Foi morar
nobairro Comasa, la conheceu outros haitianos e fundou comeles
a Associacao Imigrantes Haitianos de Joinville.

24 Nesse sentido, tambémaimprensa que procuracomunicar sobre e comosimigrantes
utiliza o argumento do “bom emprego” em Joinville: “Nesse quadro, desde abril de
2013, aproximadamente 500 haitianos teriam se instalado em Joinville. A principal
empresa a absorver a mao-de-obra haitiana € a Tupy, responsavel pela produgao
de pecas em ferro fundido. A percepcao dos empregadores € muito positiva com
relacdo a contratagéo destes trabalhadores, que séo elogiados pelo seu empenho,
foco e dedicagéo. Além disso, diferentemente do vivenciado em outras localidades,
os haitianos entrevistados para a matéria afirmam que encontram uma grande
receptividade e solidariedade por parte da populacao local e que estes seriam fatores
que contribuem para sua permanéncia na cidade” (Thomaz, 2014).
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Outra singular narrativa de percurso para o Brasil e ja no
pais € do imigrante haitiano Shiller Pierre?®. Shiller permaneceu
dois anos depois do terremoto ainda no Haiti e experimentou
viver quatro meses na Republica Dominicana, onde aprendeu
espanhol. Tomou a decisdo de migrar em 2013, quando obteve
apoio financeiro do pai, radicado ha 26 anos na Franca, para
custear a viagem. Diz que seu caminho foi bem dificil, “porque eu
passei por [..] Republica Dominicana, Equador, Colémbia, Peru,
até cair no Brasil”. Recorda-se do tempo e dos lugares por onde
passou: “Eu fiquei uma semana na Republica Dominicana, até
organizar, comprar passagem, fazer reserva do hotel [..]. Depois
eu peguei o aviao la [..], dai, antes de chegar no Equador, eu
cheguei na Colémbia, [..] dai eu fiquei no Equador” (Pierre, 2017).
Nesse enredo, “0 mapa demarca, o relato faz uma travessia” e
“instaura uma caminhada (‘guia’)” que também transgride a logica
juridica da fronteira (Certeau, 2014, p. 197). A narrativa compode
€ organiza seus objetivos e intencdes com a migracao. Migrar,
nessa perspectiva, € um projeto de vida que Ihe exigiu decisdes e
investimentos.

A segunda parte da viagem foi um pouco mais problematica:
“Do Equador eu peguei 6nibus, no énibus eu fiquei um dia, 12 horas,
até chegar na fronteira com o Peru”, confessa. “Essa trajetoria era
bem dificil, porque é uma trajetdria ilegal [..]. E que vai passar ilegal,
nédo sabe o caminho, né? E ainda encontrar um monte de gente se
aproveitando de nos”. Aqui Shiller detalha, com desapontamento,
as situacdes de exploracao imposta aos imigrantes: “Tipo, um
Onibus que era pra pagar dez reais, eles pediram 50 dolares”.
Pelas contas do imigrante, o custo para fazer esse trajeto € de
aproximadamente 3 mil dolares: “Tem gente que saiu com trés mil
dolares, e eu lembro que sai com dois mil e 500, e tem gente que
gastou mais ainda” (Pierre, 2017).

25 Solteiro, tem uma filha com uma brasileira que vive em Aguas de Chapeco (oeste do
estado de Santa Catarina). No Brasil desde 2013 e em Joinville desde 2015, seu pai
também & migrante e vive ha mais de 20 anos em um lugar préximo da Franga.
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Nessa passagem, Shiller parece nao apenas realgcar uma
denuncia, como também convocar o entrevistador a difundi-la,
sensibilizando-se com as dificuldades enfrentadas nos percursos
dos imigrantes.

Da saida do Haiti até a chegada a fronteira do Brasil no Acre,
foram trés semanas tensas.Toda a organiza¢ao da viagem, bem
como a deciséo do destino a tomar no Brasil, foi discutida por um
amigo haitiano que ja estava em Santa Catarina, no sul do estado,
em Criciuma, e influenciada por ele. As conversas davam-se
pelas redes sociais desde antes da saida de Shiller do Haiti. O
entrevistado relembra:

“Shiller, olha, 0 caminho & assim, vai passar por esse pals, vai entrar nessa
cidade, pegar énibus pra essa cidade, entra por aqui, entra por aqui.” Ele
la me contando, dai eu sO ia escrevendo a trajetoria que ele me falou pra
chegar. Porisso que eu gastel, vamos dizer, menos dinheiro (Pierre, 2017).

Ainda assim precisou gastar dinheiro: “Eu gastei bastante,
porque as pessoas, Vocé precisa de alguém no caminho pra dizer
que, foi aqui que tem que passar, € aqui que tem que pegar 6nibus”.
Mais uma vez, denuncia os atravessadores e conta como fazem
para tirar dinheiro dos imigrantes: “Vai dizer que tem policial aqui,
ndo pode passar nesse lugar, que tem policia, vai pegar vocés
mandar de volta e tal. [..] Vocé vai acreditando e ele também vai
aproveitando pegar dinheiro [...], até que vocé ta livre” (Pierre, 2017).
A constatacao de estar livre significa, no contexto da narrativa, ter
chegado a fronteira.

A narrativa de Shiller apontaum dos elementos que o fizeram
escolher o Brasil: “Eu escolhi o Brasil pela facilidade mesmo, mais
facil de entrar, ndo tem incomodo, né? Os meus amigos que estavam
dois anos morando no Brasil me contaram que aqui € bem tranquilo,
néo temdeportacdo” (Pierre, 2017). Sua narrativa denota que existe
o0 medo de ser mandado embora, sentimento que acompanha

101



O HAITMNA©.E AQUI

historicamente os migrantes pelo mundo afora. Ter a garantia da
nao deportacéo pesa significativamente na escolha do destino.
Depois de adentrar no Brasil, seguiu o planejado. Shiller
ja tinha a indicacdo de um amigo para ir para Santa Catarina e,
como muitos imigrantes haitianos, foi trazido por empresas da
industria frigorifica do oeste do estado (com ele, seguiram mais
99 haitianos, segundo seu relato). Comeca a contar sua vinda por
uma dessas empresas para Chapeco (SC): “Fiquei trés dias e trés
noites, dia e noite, andando de 6nibus. Sem parar. SO para comer e
tomar um banho”. Confessa que passou medo por ndo saber ao
certo para onde estava sendo levado. Ao chegar, “tinha casa ja pra
nos, cama, tudo”. Elabora uma comparacao entre o alojamento em
Brasileia e o que encontrou em Chapeco: “Olha, eu ndo vou dizer
ruim. Sabe por qué? Quando eu cheguei na Brasileia, no Acre, eu
usava um colchdo que tinha quatro anos usando, passando muita
gente em cima desse colchdo. N&o € coisa cuidada, nao”. Entao,
compara os alojamentos: “Mas quando eu cheguei la, naquela casa,
que a empresa levou nos, cada quarto tinha quatro haitianos”. Ele
completa: “E um quitinete que tinha dois quartos, e a cozinha [..].
Entao eram aquelas caminhas, um em cima do outro” (Pierre, 2017).
Assim como Whistler, também Shiller nao suportou o frio do
lugar nem as baixas temperaturas dentro dos frigorificos durante o
trabalho. Por meio de um contato com um primo que ja morava em
Joinville e Ihe dizia “que € uma cidade boa pra viver, tem trabalho”,
Shiller ficou convencido a vir para a cidade com o espirito de “nos
ficar juntos, fazer nossa familia aqui”. Quando provocado a dizer
o que acha da cidade, Shiller diz: ‘Joinville € bom” (Pierre, 2017),
dando sentido a Certeau (2014, p. 176), que afirma: “E uma pratica
de espaco este bem-estar tranquilo sobre a linguagem onde se
traca, um instante, como um clarédo”. Em Joinville, o entrevistado
criou suas alternativas para viver, trabalhou por algum tempo
fazendo “bicos”, como pedreiro, garcom, e agora trabalha ha
mais de um e meio em uma loja de materiais de construg¢ao como
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entregador?®. Whistler e Shiller conheciam-se no Haiti e em
Joinville se reencontraram; juntos fizeram varios percursos pela
cidade, percursos que serao seguidos ao longo deste livro.

Durante toda a experiéncia de ouvir os imigrantes haitianos
nas entrevistas em busca de narrativas que visibilizassem a forma
como vivem na cidade e se apropriam dela, o momento com
Manouse Francoais?’ foi o mais significativo. Perguntar para uma
mae que deixou seus dois filhos no Haiti o que ela faz em Joinville,
por que migrou e que lagos estabelece com a cidade se tornou tao
insignificante que houve dificuldade de seguir com a entrevista.
Diante de suas lagrimas ja no inicio e da afirmacéo “E, sem os meus
filhos junto nao da, ndo. Agora mesmo, o que € mais dificil pra mim,
0 que mais pesa, sao eles” (Frangoais, 2017), € como se ela nos
dissesse que nada tinha muito significado.

Manouse migrou ainda muito jovem (entre 13 e 15 anos,
diz nao se lembrar exatamente da idade que tinha), saiu do Haiti e
foi viver na Republica Dominicana, passou a morar com uma tia
que necessitava de cuidados e naquele pais concluiu seu ensino
medio e permaneceu por 13/14 anos. Na Republica Dominicana
conheceu seu marido, um haitiano também migrante, com quem
teve dois filhos. A decisao de migrar para o Brasil foi dele. Ela ficou
com os filhos e a promessa de que partiriam assim que possivel
para encontrar o marido. Quando perguntamos por que migrar
para o Brasil, Manouse responde, pensativa: “Na verdade eu nao
sei, la tinhamos tudo” e completa: “Tinhamos nossa casa, tudo.
Uma vez falaram que aqui estava melhor, para uma vida melhor, e ele
vendeu o que tinha la e veio aqui” (Frangoais, 2017). Sua narrativa
deixa antever que a decisao de migrar nao foi compartilhada.

26 No momento da entrevista ainda estava em Joinville. Shiller retornou para
Aguas de Chapecd, em novembro de 2017, para ficar perto de sua filha brasileira, que
permaneceu com amae nestes dois anos.

27 Residente no bairro Boa Vista, Joinville. Casada, 29 anos, mée de dois filhos, que
ficaram no Haiti.

103



O HAITMNA©.E AQUI

Ao ser perguntada como esta sendo morar em Joinville, a
entrevistada responde entre risos nervosos e muitas lagrimas:
“Meu Deus!”, como se nos devolvesse a pergunta “que vida?”.
Um pouco antes, ela tinha expressado: “As vezes, na verdade, me
arrependo um pouquinho”, referindo-se ao fato de ter migrado para
encontrar seu marido e de ter deixado seus filhos com a mae no
Haiti: “Deixar meus filhos, sem ver eles. Meu Deus, € dificil’. Ainda
provocadaafalar sobre o que faz aquiparase divertircomomarido,
desabafa: “Ele so vai com 0s seus amigos jogar domino, e coisas
assim”. Ela conta que na Republica Dominicana era diferente:
“Mas sempre ele me levava pra sair todo domingo”. O relato de
Manouse também aponta diferentes percepcoes e experiéncias
da imigracao. No caso dela, ha um componente forte ligado a
sua identificacdo de género que engloba os conflitos que vive
diante dos papéis que ela acha que esta cumprindo e outros que
esta em falta: esposa e mae. Quando diz “Agora aqui ele néo faz”
(Francoais, 2017), deixa transparecer ressentimento e amargura
com as escolhas que fez no passado e com a vida que tem agora.

Nesse processo migratorio, Manouse € o marido
estabeleceram-se no Brasil, arrumaram trabalho (os dois na
metalurgica Fundicéo Tupy, ele na producéo e ela na limpeza),
moram no bairro Comasa, lugar que durante a pesquisa foi
identificado simbolica e geograficamente (do ponto de vista
da ocupacdo espacial)l como um “territorio haitiano”, porque
€ onde residem muitos imigrantes haitianos €, sobretudo, onde
estabelecem acgdes/relacdes de pertencimento (vinculos com
comunidade religiosa, associacéo de haitianos, time de futebol,
realizacdo de jantares entre haitianos etc.). No entanto, para
Manouse, esse processo de reterritorializacao esta muito dificil: “E
triste ficar aqui sem eles, eles la e eu aqui, € bastante dificil”’, como
se para ela fosse apenas um espaco que ocupa provisoriamente
sem conseguir estabelecer vinculos afetivos com o aqui. Ela diz:
“As vezes, para mim eu penso que t6 13, é porque na verdade é onde
esta toda sua familia, toda sua lembranca, todos aqueles que vocé
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tinha, mée, pai, especialmente filhos. Nunca vou esquecer. Nunca”.
Pela religiosidade, Manouse tem conseguido amenizar a saudade
dos filhos. Ela € evangélica e participa de uma comunidade no
bairro em que mora: “Depois do trabalho, eu chego aqui e vou pra
igreja”. Conta como é sua semana e Como Se agarra nisso para
sobreviver: “Segunda eu vou para a igreja, para uma reuniao que
faz, também, terca vamos visitar pessoas. Orar, e tudo para elas. E
quarta vou para o curso [referindo-se a um curso de curta duracao
que faz na universidadel], e quinta vou também pra igreja. E &
assim”. Com o objetivo de entender um pouco mais o significado
de sua participacao na igreja, surgiram as indagacoes: “A igreja
preenche? Por que vocé vai para a igreja?”. Antes de elaborar um
sentido para isso, aentrevistada diz que tem participado de varios
grupos: um grupo para casais, um grupo de canto, um grupo para
ajudar outras pessoas — “Eu gosto também, porque eu me sinto
mais serva de Deus” (Francoais, 2017). Nesse relato é possivel
reconhecer que Manouse se apropria do espaco da religiosidade,
assim como tantos outros migrantes ja o fizeram em Joinville
(Coelho, 2010), como ponto em que podem acionar uma rede de
apoio e de solidariedade tanto com outros haitianos quanto com a
populacéao local, estabelecendo lagos de sociabilidade.

Mesmo encontrando apoio na pratica de sua religiosidade,
Manouse encerra sua narrativa entristecida quando relembra
sua trajetoria de vida: “Eu sai de uma familia bem humilde, eu nao
sai de uma familia rica. Meus pais, na verdade, lutaram muito”. Faz
a si mesma uma cobranca: “Eu agora mesmo [...], nessa idade, eu
deveria ter condicao de ajudar eles, mas onde eu t6 eu ainda nao
tenho nada”. Mesmo com a constatacao de que ainda nao atingiu
seus objetivos para ajudar sua familia nem seus filhos, faz uma
referéncia ao futuro: “Eu sempre penso que meu futuro mesmo é de
ter uma vida bem melhor”, mas novamente se mostra dividida entre
dois mundos: “As vezes 0 meu pensamento vai e vem, vaie vem”. Ela
finaliza, de novo com os olhos cheios de lagrimas (ela e nds): “E,
sem os meus filhos junto ndo da ndo” (Frangoais, 2017).
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Nessa perspectiva, alinhando metodologicamente Certeau
(2014) com a compreensao de “lugares praticados” e o proposto
por Rolnik (2016) no método “cartografia sentimental”, na
pesquisa se caminhou pelos mesmos percursos dos imigrantes
haitianos, percursos ora definidos em seus planejamentos iniciais,
ora estrategicamente modificados diante das adversidades
encontradas. Por suas narrativas, foram percorridos territorios
multiplos: fisicos e sentimentais. Mais do que explicar o processo
de imigracéo, fez-se aqui como deve ser feito pelo cartografo, um
mergulho “na geografiados afetos e, a0 mesmo tempo”, ainvencao
de “pontes para fazer sua travessia: pontes de linguagem” (Rolnik,
2016, p. 66).
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Capitulo 3

Espacos vividos: tensoes e narrativas cotidianas

O objetivo deste capitulo € problematizar as recusas visiveis
ou implicitas em relagcao a presenca dos imigrantes haitianos
no espaco urbano joinvilense e as tensdes politicas e culturais
sinalizadas. Tais tensdes podem aparecer nas ruas da cidade,
na imprensa escrita local, ou ainda em opinides manifestadas
em redes sociais, sob as quais € possivel entrever posicoes de
racismo, xenofobia e preconceito, 0 que traz a tona o aspecto
violento e desigual desencadeado pelos processos diasporicos
contemporaneos. Sobre isso Larrosa (2002, p. 82) faz uma
provocacao em seu texto “¢,Para qué nos sirven los extranjeros?”,
quando diz:

Lo extrario no inquiete lo propio, para que no Nos extranemos de
Nosotros mismos y para que, en el encuentro con el extranjero,
no aprendamos que, en realidad, nosotros también somos
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extranjeros. Podriamos decir que la comprension procura un
beneficio simbdlico cuando su dimension reflexiva se resuelve
en un fortalecimiento de las seguridades que constituyen la
identidad del intérprete. En ese sentido el otro extranjero es el
gue te permite sentirte en casa, el gue te permite ser tu mismo
haciendo de ti el (mas o0 menos generoso) propietario de la casa.

Nesse entendimento, seria possivel identificar nos
processos contemporaneos de globalizacao mais facilidade na
integracéo de culturas por conta da fluidez de comunicacao e
de pessoas. Larrosa (2002) convida a pensar a relacdo com o
outro, “el extranjero”, quando faz o outro refletir sobre a prépria
identidade de forma a compreender e a se colocar no contexto da
diferenca cultural como elemento participante dessa cena, e nao
exteriormente a ela.

Por outro lado, vé-se a continuacdo da producdo de
desigualdades potencializando os acirramentos que geram
manifestacdes extremas de confronto para com os diferentes.
Talvez se pudesse pensar como Canclini (2015a, p. 349): “Em
toda fronteira ha arames rigidos e arames caidos”. A constatacao
de que vivemos em um mundo de fronteiras fluidas ndo cessou
as tensdes envolvendo os imigrantes, sobretudo aqueles que
advém de etnias e regides consideradas periféricas, revelando
que os fendmenos recentes de imigracao devem ser vistos a luz
das historicas colonizagcdes mundiais e dos papéis atribuidos
geopoliticamente a cada pais e a cada etnia nesse contexto'.

Para Sodré (2015, p. 17), “existe um abismo entre o abstrato
reconhecimento filosofico do Outro e a pratica ético-politica
(real-concreta) de aceitacéo de outras possibilidades humanas,
da alteridade, num espaco de convivéncia”. Para compreender
esse abismo, os enfrentamentos, os dissabores e as dores
vividos pelos imigrantes nesse cenario de tensdes com/entre

' Para aprofundamento das questdes relacionadas as colonizagdes, as diasporas
negras e ao preconceito, ver: Fanon (1968) e Gilroy (2001).
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os diferentes, foram analisadas suas narrativas acerca dos
tensionamentos vividos no processo migratorio, principalmente
aqueles relacionados a sua presenca na cidade. O imigrante
em sua narrativa elabora, significa/ressignifica atos/fatos/
acdes ocorridos consigo ou com seus familiares no que
tange as situacbes de xenofobia e preconceito. Interessa
aqui problematizar a legitimacéo ou recusa ao racismo como
estratégias utilizadas pelo imigrante para o enfrentamento dos
dramas do processo imigratorio.

Ao estudar os processos migratorios atuais, tém-se como
ponto de partida duas problematizacbes: os processos de
interculturalidade e/ou hibridacédo, como compreende Canclini
(2015a); e as recusas/tensdes das diferencas que ocorrem com
0s protagonistas da diaspora nos deslocamentos e na sociedade
de destino, conforme Hall (2003). Em relagcdo aos processos
de interculturalidade e/ou hibridagao, Canclini (2015a, p. XVIII)
esclarece: “Hibridacéo ndo é sinbnimo de fusdo sem contradicoes,
mas sim pode ajudar a dar conta de formas particulares de conflito
geradas na interculturalidade”. O autor reforca seu ponto de
vista: “Entendo por hibridacdo processos socioculturais nos quais
estruturas ou praticas discretas, que existiam de forma separada,
se combinam para gerar novas estruturas, objetos e praticas”
(Canclini, 201543, p. XIX). Nesse sentido, o autor argumenta que se
faz necessario “reconhecer o diferente e elaborar as tensdes das
diferencas” (Canclini, 2015a, p. XXVI-XXVII). Para isso, é preciso
ver que “a hibridacao, como processo de intersecéo e transacoes,
€ 0 que torna possivel que a multiculturalidade evite o que tem de
segregacéao e se converta em interculturalidade” (Canclini, 2015a,
p. XXVI-XXVII).

No contexto das diasporas do inicio do século XXI, quando
se lida com as pesquisas envolvendo os imigrantes haitianos
(pobres e negros, na sua grande maioria), deve-se problematizar
o processo historico que Hall (2016, p. 161) definiu como
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“racializacao do outro” na cultura ocidental. O autor destaca trés
momentos decisivos que chama de “encontro do ‘Ocidente’ com
0S negros, que deram origem a uma avalanche de representacées
populares, baseadas na marcagédo da diferenca racial” (Hall,
2016, p. 161). O momento historico do século XVI, em que ocorreu
o contato “entre comerciantes europeus e os reinos da Africa
Ocidental, fonte de escravos negros durante trés séculos” (Hall,
2016, p. 161), & visto como o inicio desse processo de racializag&o.
Hall (2016, p. 161) identifica como o segundo momento “a
colonizacao da Africa e sua ‘partilha’ entre as poténcias europeias
que buscavam controlar territorio, mercados e matérias-primas
coloniais no periodo do ‘novo imperialismo™. Por ultimo, o autor
indica o periodo das “migracdes pos-Segunda Guerra Mundial do
‘Terceiro Mundo’ para a Europa e América do Norte” (Hall, 2016,
p. 161). Esses momentos marcaram e moldaram profundamente
“asideias ocidentais sobre raca’ e as imagens da diferenga social”
(Hall, 2016, p. 161).

No Brasil, também o processo de racismo e invisibilidade
das populagdes afrodescendentes € historico e remete ao
periodo da escravidao brasileira, que deixou sequelas de excluséo
econdmica, autoritarismo e discriminacao, conforme Chaui (2000).
“O silenciamento sobre a condicéo étnico-racial da sociedade
brasileira, a negacéo e a invisibilizacdo da populacao negra [..]
visava[m] ao ‘esquecimento’ de que somos um pais negro, nascido
e prosperado sob a égide da escravidao negra” (Silva; Santiago,
2016, p. 55). Em Santa Catarina, estado com predominancia de
colonizacao germanica, essa invisibilidade € ainda mais premente.
Pedro et al. (1996) procuraram problematizar a presenca de
afrodescendentes ao longo da trajetdria de construcao do estado.
Alguns dados (IBGE, 2010 apud Willian; Peixer, 2016) indicam
maior numero de afrodescendentes em Santa Catarina sobretudo

110



SIRLEIDE SOUZA

por conta dos processos de migracao interna das populacées
vindas do Nordeste brasileiro?.

Nesse cenario de negacado da presenca afro, Joinville
reforca o esteredtipo de cidade germanica. Colonizada no século
XIX e tendo 1851 como data de sua fundacé&o por imigrantes
germanicos, a histéria da cidade foi contada por muito tempo sem
se considerar a presenca dos primeiros habitantes locais, como
os indigenas e os negros. Nos anos 1990, a historiografia passou
a problematizar a presenca de outros atores tanto no processo
de fundacdo do municipio quanto em seu desenvolvimento®.
No processo de revisitagao da historia de Joinville, estudos
importantes foram desenvolvidos a partir da década de 2000
sobre a presenca das populacdes afrodescendentes em territorio
joinvilense, com destaque para a pesquisa de Fontoura e
Silva (2005), que problematiza a auséncia de registros acerca
das populacoes brasileiras (negros, indigenas) na regiao quando
da colonizagdo germanica em meados do século XIX, e mais
recentemente a investigacdo de Borba (2014), que fez um
estudo arqueoldgico a respeito da diaspora africana em sitios
historicos da Baia Babitonga (SC), com o intuito de mapear as
colecdes arqueoldgicas presentes em museus e universidades
para identificar artefatos produzidos e utilizados por africanos e
afrodescendentes naregiao de Joinville.

Ainda com a intenc¢ao de identificar a presenca de escravos
negros em Joinville no momento da colonizacéo, Guedes (2007),
com base em fontes primarias (registros paroquiais de batismo
e Obitos e inventarios), produziu uma analise em que aponta

2 Conforme divulgado pelo site de noticias Agéncia Prefixo (acesso em: 11 maio 2017),
dados do censo do IBGE de 2010 mostram que naquele ano 59.273 nordestinos
migraram para Santa Catarina (Willian; Peixer, 2016).

3 Destaque para o livro Historias de (I)migrantes: o cotidiano de uma cidade (Guedes,
2000), que em 2000 reuniu estudos de varias professoras historiadoras da Univille,
resultado de pesquisas de mestrado ou doutorado gestadas ao longo dos anos 1990.
Todavia esse conjunto de pesquisas, apesar de mencionar a presenga afro na historia
de Joinville, ndo tinha como objeto de estudo a problematizagéo dessa questao.
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algumas caracteristicas da populacao a época e demonstra
estatisticamente a existéncia dela na regido. Cunha (2008)
também contribuiu para os estudos referentes ao tema quando
se dedicou a pesquisar sobre negros, trabalho e sociedade em
Joinville. O autor afirma haver “esquecimento” e “menosprezo”
desse grupo pela historiografia local.

Com os propositos de analisar a cidade contemporanea
e as tramas de seu cotidiano e estudar os espagcos ocupados
pelas diversas etnias presentes em Joinville, Coelho (2011)
problematizou os jogos de poder na cena cultural joinvilense
e as imbricagcbes com a presenca afro-brasileira. Em seu
entendimento, mesmo que os “representantes” da etnia negra
na cidade tenham ocupado um estande na Festa das Tradicoes?,
evento que teria como objetivo dar visibilidade para os varios
grupos culturais e étnicos que contribuiram/contribuem para
a construcao de Joinville, permanece a invisibilidade desses
atores na historia da cidade. A autora articulou sua argumentacao
utilizando entrevistas concedidas por duas liderancas negras
de Joinville, de forma a mostrar que ndo ha homogeneidade de
pensamento nem de posicionamento em relacao aolugar historico
dos afros na sociedade local. Pelo contrario, as narrativas traziam a
tona as tensodes pela representacéo politica dessa etnia (Coelho,
201, p. 41-42).

4 Vale transcrever a descricdo de Coelho (2010, p. 53-54) sobre o estande que
supostamente representaria a etnia negra na cidade: “O estande seguinte ndo se
referia a uma nagao ou etnia, mas a um continente: Africa. O pané exibia desenhos com
ledes, girafas e elefantes. Tapetes supostamente feitos de peles de animais forravam
o chéo. Um sofa no centro servia de suporte para xales de seda, e a seu lado havia
um bau sobre uma canga colorida. O cenario aparentava a intengéo dos designers do
ambiente em realgar certo exotismo cultural, talvez ja visto em algum filme de aventura
na selva. Ao fundo, cinco grandes painéis apresentavam a historia da Africa e faziam
parte do denominado ‘museu itinerante’ pertencente ao Instituto Afro-Brasileiro de
Joinville — Afroville. Os painéis traziam cenas que retratavam uma floresta hostil,
caravelas e homens negros acorrentados. No ultimo painel uma mensagem explicitava
a necessidade de afirmar a igualdade da espécie humana e combater possiveis
preconceitos: ‘Somos varias ragas, mas o sangue ¢ igual. Fiquei intrigada com a
proposta do estande, que denunciava a conquista europeia do continente, mas nao
fazia sequer umaalusao a pertinéncia étnica ‘africana’ a cidade”.
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Diante do cenario de negacao da presenca africana como
constitutiva de nossa historia, também em Joinville por vezes
o imigrante negro é visto tal qual uma ameaca social, como
problematizado por Bauman (2017), quando reflete o significado
da presenca macica de refugiados na Europa nos ultimos anos
€ como sao vistos pelas populacdes locais: “Nao admira que as
sucessivas ondas de novos imigrantes sejam percebidas como
ressentimentos, como (recordando Bertolt Brecht) ‘precursores
de mas noticias’. Eles sao personificacdes do colapso da ordem...”
(Bauman, 2017, p. 21). E como se o imigrante trouxesse a tona as
mazelas de um sistemainjusto. “Esses nbmades —naoporescolha,
mas por veredicto de um destino cruel — nos lembram, de modo
irritante e aterrador, a (incuravel?) vulnerabilidade de nossa propria
posicao e aendémica fragilidade de nosso bem-estar arduamente
conquistado” (Bauman, 2017, p. 21).

Em Joinville, também a presenca dos imigrantes haitianos
provoca tensdes que se manifestam em recusas nos espacos da
cidade, entendidas aqui como recusas de territorios (ora fisicos,
ora simbolicos). Vale-se aqui de Haesbaert (2016, p. 95-96)
para compreender as tramas que se desenrolam na disputa: “O
territorio, imerso em relagdes de dominagao e/ou de apropriacao
sociedade-espaco, desdobra-se ao longo de um continuum que
vai da dominagéao politico-econémica mais ‘concreta’ e ‘funcional’
a apropriacdo mais subjetiva e/ou ‘cultural-simbdlica”. E na
dimensao de “espaco-tempo vivido” que se estabelecem as lutas
por espacos territoriais. A traducéo de tais tensdes manifesta-
se em distintas formas comunicacionais, desenvolvidas ora por
atores politicos, ora pela imprensa local, ou ainda pelos proprios
imigrantes.

Os acontecimentos a que esta pesquisa se dedica a analisar
envolvendo os imigrantes haitianos na cidade levam a questionar
a garantia do disposto no artigo 5 da Constituicao Brasileira de
1988: “Todos sao iguais perante a lei, sem distincao de qualquer
natureza, garantindo-se aos brasileiros e aos estrangeiros
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residentes no Pais a inviolabilidade do direito a vida, a liberdade, a
igualdade, a seguranca e a propriedade” (Brasil, 1988, grifo nosso).

Para melhor compreender as tramas politicas e sociais
em que a imigracéo haitiana € envolvida, optou-se por examinar
diferentes manifestagdes comunicacionais publicas que possuem
em suas mensagens um sentido politico de posicionamento
contrario a presenca de imigrantes negros na cidade. As
mensagens comunicacionais que orase averiguam aquiexplicitam
os tensionamentos provenientes das disputas simbodlicas em
torno do pertencimento do espaco da cidade, da demarcacéo do
territoriolocal.

No processo da pesquisa, ainda no seu periodo inicial,
quando o proposito era encontrar indicios da presenca haitiana
na cidade de Joinville, caminhando pelos desvios, pelas brechas,
por aquilo que se antepde diante dos olhos, emergindo em restos
significativos (Barbosa, 2009), encontrou-se uma diversidade de
fontes comunicacionais que, na perspectiva desta investigacao,
evidenciam multiplas linguagens, expressdes e sentidos. As
fontes aqui problematizadas s&o, portanto, de trés ordens
comunicacionais: uma noticia que quer ser tornada publica e
extensiva; uma pichacao anénima que reflete um ato de imposicao
comunicacional visivel pela imagem em lugar de passagem; e a
expressao-sintese em fotografias que sofrem interferéncias, atos
e acoOes, construindo uma nova fala (de recusa) pela destruicao
dasimagens.

A primeira fonte que se estudou consiste em uma nota
jornalistica acerca do perfil ideal de trabalhador aceito para o
mercado de trabalho local publicada em um jornal de grande
circulacaoregional. A segundafonte a ser analisada é afotodeuma
pichacéao feita em um muro da cidade com a frase “O Haiti ndo €
aqui’, e o terceiro objeto refere-se a uma amostra de fotografia
envolvendo imigrantes haitianos em Joinville e sua depredacao.
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A problematica central ao analisar os fluxos migratérios
contemporaneos diz respeito as tensbes que envolvem os
processos de deslocamentos humanos na atualidade, sobretudo
as imbricagdes decorrentes das vivéncias entre os diferentes e
as questoes intrinsecas aos movimentos de pertencimento e/ou
recusas no local de destino (Hall, 2003).

Nesse sentido, iniciou-se a analise indagando o papel da
imprensa local nesse processo. Para Sodré (2015, p. 276), “a midia
funciona no nivel macro como um género discursivo capaz de
catalisar expressoes politicas e institucionais sobre as relacdes
inter-raciais”. Assim, movida por “uma tradicao intelectual elitista
[..], legitima a desigualdade social pela cor da pele”. Que forca
tem a producéo discursiva dessa imprensa no tocante aos
jogos politicos e as forcas contrarias a imigracao e a presenca
de imigrantes? Por ultimo, num cenario em que a imprensa, ainda
hoje, produz e reproduz enunciados que reafirmam a existéncia
de esteredtipos de tipos ideais, como problematizar ou mesmo
promover debates emtornodaconstrucao de multiterritorialidades
e da possibilidade de convivéncia entre os diferentes?

A imigracéo haitiana em Joinville, conforme dados obtidos
na Policia Federal e ja citados anteriormente, ainda era incipiente
em 2013: registravam-se menos de 100 haitianos documentados
na cidade. Todavia dados do IBGE (2015a) revelavam naquele
periodo que Joinville era a segunda cidade com o maior numero
de populacao negra de Santa Catarina®, o que justifica o impacto
€ a repercussao que causou a nota jornalistica veiculada em

5 Além do crescimento em dez anos, Joinville tem a maior populagdo de pardos do
estado (57 mil). Em relagéo aos declarantes negros, é a segunda de Santa Catarina,
com 13 mil. Florianépolis tem 20 mil negros. O IBGE nao tem analises sobre as
variacoes, mas acredita que elas ocorram por causa de migracdes € pelo fato de
mais moradores se declararem pardos. Na regido de Joinville, Araquari lidera em
proporcéo de negros (Kreidlow, 2015).
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20138 “O perfil ideal de trabalhador procurado € homem, branco,
de 25 a 35 anos de idade” (Loetz, 2013, grifo nosso). O enunciado
descortina posicionamentos histéricos no Brasil e, principalmente,
em uma cidade de colonizacdo germanica que de tempos em
tempos vé aflorar o discurso, tanto por parte da imprensa local
como do empresariado, da germanidade e da branquitude como
explicacdo para o desenvolvimento econdmico’. O teor da nota
& tao carregado de estigmas historicos que, descontextualizada,
pode ser confundida com um texto corriqueiro dos jornais do
século XIX. Sodré (2015, p. 278) faz referéncia ao fato de que
desde o século XIX existe a construcao de imaginarios que muitas
vezes produzem “representacdes negativas do cidadao negro”,
em que “o africano e seus descendentes eram conotados nas
elites e nos setores intermediarios da sociedade como seres fora
daimagem ideal do trabalhador livre”.

A narrativa da nota provoca a pensar para além do objeto de
estudo desta obra — os imigrantes haitianos —, levando a refletir
sobre o lugar destinado a cada etnia ainda no século XXI, e ndo
s0 o lugar do negro no sistema atual, assim como o lugar que é
destinado paraas mulheres e para osidosos®. Para problematizar a
questao da apropriacao de territério no sentido de pertencimento
e cidadania, faz-se necessario compreender que “é nesse cenario
turvo de relacbes que os processos territoriais se explicitam,

8 “Em Joinville, considerando-se todos os tipos e portes de empresas, ha vagas em
aberto para aproximadamente 7 mil trabalhadores. A estimativa € do vice-presidente
da Associacédo Brasileira de Recursos Humanos em Santa Catarina (ABRH-SC),
Pedro Luiz Pereira. [...] O perfil ideal de trabalhador procurado € homem, branco, de 25
a35anosdeidade. Em parte, as vagas nao sao preenchidas, porque os candidatos nao
tém as habilidades e competéncias necessarias e também porque se acabou o tempo
em que os empregados ficavam muitos anos na mesma companhia. O maior indice de
desemprego esta com mulheres e com pessoas acimade 40 anos” (Loetz, 2013).

" Vale ressaltar aqui que em 2013, ano da publicacéo da referida nota, o Brasil vivia o
momento que os economistas se acostumaram a denominar de pleno emprego. Por
isso, ajustificativa de que a chamada que continha “tipo ideal homem branco” era para
reservade trabalho aos moradores de Joinville ndo faz sentido.

8 Como a nota jornalistica foi veiculada no blog do colunista Claudio Loetz, ha uma
gama de posicionamentos contrarios a exigéncia do “tipoideal”. Ver: Loetz (2013).
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nao soO pelas questbes ambientais, sociais, culturais, politicas,
trabalhistas, de direitos humanos e de projeto de sociedade”
(Paula, 2013, p.204). O direito ao trabalho & fator determinante para
gue oimigrante (nesse caso, o imigrante negro haitiano) construae
desenvolva suas estratégias de sobrevivéncia no local de destino.

O segundo objeto de analise para problematizar as
manifestagdes de recusa aos imigrantes haitianos € bem mais
explicito do que anota veiculadaem 2013 analisada anteriormente.
Trata-se de uma acao extremada de xenofobia e preconceito em
relacéo aos haitianos.

Aqui é preciso registrar a dificuldade de problematizar
questdes como essa sem que 0s posicionamentos politicos
pessoais se sobreponham ao papel de pesquisador, permitindo
o distanciamento do fato. Desde o inicio de 2016, estabeleceu-se
uma relacao muito proxima de trabalho de extensao universitaria
e de amizade com alguns imigrantes haitianos, levando a uma
grande empatia com sua situacéo de imigrante, 0 que provoca o
sentimento de indignacao quando vistas agcdes como a que se
analisara em seguida.

Em abril de 2016, uma acao de intervencédo num espaco
publico da cidade demonstrando a recusa pela presenca de
haitianos chamou a atencdo de muitos. Tratava-se de uma
pichacdo com a mensagem direta “O Haiti ndo € aqui™. A

®Importante esclarecer que afrase “O Haitindo é aqui” € umaapropriacdo de um trecho
da musica de Caetano Veloso e Gilberto Gil intitulada O Haiti, composta em 1993. A
cancéo reflete sobre o Brasil e conecta-nos com o Haiti. Destacamos um trecho que
julgamos importante para o contexto de nossa escrita: “Quando vocé for convidado
prasubir no adro da Fundacao Casade Jorge Amado / Praver do alto afilade soldados,
quase todos pretos / Dando porrada na nuca de malandros pretos / De ladrées
mulatos / E outros quase brancos / Tratados como pretos / SO pra mostrar aos outros
quase pretos / (E sdo quase todos pretos) / E aos quase brancos pobres como pretos
/ Como é que pretos, pobres e mulatos / E quase brancos quase pretos de tdo pobres
séo tratados / E ndo importa se olhos do mundo inteiro possam estar por um momento
voltados para o largo / Onde os escravos eram castigados / E hoje um batugue, um
batuque com a pureza de meninos uniformizados / De escola secundaria em dia de
parada / E a grandeza épica de um povo em formacéao / Nos atrai, nos deslumbra e
estimula/ Naoimportanada / Nemotrago do sobrado,nemalente doFantastico / Nem
o disco de Paul Simon/ Ninguém, ninguém ¢é cidadao / Se vocé for ver a festa do
Peld / E se vocé néao for / Pense no Haiti / Reze pelo Haiti / O Haiti € aqui / O Haiti ndo
éaqui”.
17
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mensagem nao continha assinatura, mas o espaco em que foi
escrita, uma rua de grande circulacédo em direcao a zona sul do
municipio, pichada em um muro de uma grande fabrica conhecida
pelos joinvilenses, garantia a sua visibilidade e, de imediato,
comunica que o trabalho em Joinville ndo é para haitianos. Ela
demarca ainda que esse imigrante nao € daqui, qualificando-o
como um forasteiro sem territorio.

Fatos como esse trazem a tona os processos de tensdes
muitas vezes mantidos velados na cena urbana em relacéo a
disputa por ocupacéao do territorio. Entende-se que a disputa por
territério, mesmo que territério simbolico na/da cidade, € sempre
umadisputapor poder e pelo poder no espaco urbano. Certeau, ao
falar de praticas de espaco, registra que “a cidade se vé entregue
a movimentos contraditorios que se compensam e se combinam”
(Certeau, 2014, p. 161). Nesse sentido, “proliferam as astucias e as
combinacdes de poderes sem identidade, legivel, sem tomadas
apreensiveis, sem transparéncia racional — impossiveis de gerir”
(Certeau, 2014, p. 161). Se analisarmos essa acao de pichacao
considerando os fluxos globais contemporaneos e a presenca
significativa de estrangeiros nos centros urbanos industrializados,
podem-se compreender os jogos de tensdo postos entre os
locais/moradores da cidade e a presenca daqueles que Canclini
(2015b) chama como “diferentes, desiguais e desconectados”,
nesse caso, 0s imigrantes que buscam se reterritorializar.
Manifestagdes, que transformam os muros da cidade em espagos
publicos, contrarias a imigracao expdem as fissuras da sociedade
atual no que diz respeito a convivéncia da diferenca e evidenciam
as desigualdades econdmicas do mundo global, bem como as
desconexdes sociais e culturais.

A acao da pichagao repercutiu na imprensa local levando
liderancas do meio politico-partidario, dos movimentos sociais
e culturais e da midia alternativa a posicionamentos publicos
contrarios a manifestacdo e ao que ela poderia representar
do ponto de vista politico-social. No jornal Noticias do Dia, em
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sua edicdo online, a jornalista Suelen Soares da Silva (2016) fala
sobre a pichacéo, introduz o assunto e logo em seguida expde o
posicionamento de trés liderancas locais — uma delas ligada ao
movimento negro, outra responsavel pela delegacia da Policia
Civil e a ultima da defesa dos direitos humanos. A reportagem
da voz, inicialmente, ao publicitario e militante Felipe Cardoso, do
Movimento Negro de Joinville, cuja denominagcao € Maria Laura.
Na opiniao de Felipe, “as pessoas enxergam os haitianos como
culpados por uma série de problemas, dos quais eles s&o vitimas.
Mas esse racismo so € direcionado a eles, porque isso hao ocorre
com outros imigrantes” (in Silva, 2016), referindo-se ao fato de os
haitianos serem negros. Na narrativa do militante ha também uma
critica a auséncia de acao do poder publico local no tocante ao
acolhimento e a resolucao dos problemas e das necessidades
dos imigrantes haitianos.

A segunda lideranca ouvida pela jornalista € o delegado
regional Laurito Akira Sato, que, segundo a reportagem, nao havia
registrado até aquele momento “casos de crimes motivados por
preconceito, racismo, ou qualquer outro crime de odio, sofridos por
imigrantes haitianos” (Silva, 2016). O delegado afirma que nao teve
acesso anenhuma denuncia de crime dessa natureza envolvendo
imigrantes haitianos e que, “caso ocorra, todas as providéncias
deverdao ser tomadas pela delegacia da area em que o crime
ocorreu” (in Silva, 2016).

Por ultimo, a reportagem ouve a assessora de comunicagao
do Centro de Direitos Humanos (CDH), a jornalista Lizandra
Carpes, que afianca que, mesmo sofrendo preconceitos, 0s
imigrantes nao se manifestam em relacao a isso: “Eles comentam
que sentem nos olhares, mas nunca sofreram agressao fisica”.
A ativista aproveita para mobilizar: “Precisamos de campanhas
de conscientizagao sobre o assunto” e, ao final, demonstra
preocupacao: “E que caso nada seja feito depois desta pichacéo,
agente chegue a situacoes ainda mais graves” (in Silva, 2016).
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No blog intitulado Chuva Acida: Debates & Margem do
Cachoeira, que se constitui como um espaco da imprensa
alternativa local, com claro posicionamento politico contrario ao
poder hegemonico da cidade, foi veiculado na mesma semana (5
de maio de 2016) um artigo assinado por Felipe Cardoso sobre
a questao. No texto, o assunto foi problematizado primeiramente
como resultado da inoperancia do poder publico local perante
a situacdo dos imigrantes haitianos. Em tom de denuncia, o
publicitario afirma: “Apdés um ano de luta e reivindicacdes de
diversas entidades da cidade para a criacdo e efetivacao de
politicas publicas que garantissem a seguranca e a integracao
dos imigrantes haitianos em Joinville, nada foi feito” (Cardoso,
2016). Em seguida, responsabiliza as autoridades publicas,
destacando: “Enquanto mensagens que preguem o respeito e a
boa convivéncia ndo sao emitidas por 6rgaos publicos (que tém
essa funcao), o discurso de 6dio continuara ganhando espaco e
forca” (Cardoso, 2016).

Por outro lado, o texto aproveita para fazer a analise
histérica da questao do racismo e do preconceito no Brasil. O
ato e o conteudo da pichagcéo sao analisados como uma forma
de “propagacado da ideologia do 6dio contra estrangeiros, mais
especificamente contra estrangeiros negros” (Cardoso, 2016),
persistindo o tom de denuncia agora ao perigo que representa
acoes extremistas, como a expressa no texto da pichacdo. Na
narrativa de Cardoso, a critica € dirigida também ao Conselho
Municipal de Promocéao da Igualdade Racial (Compir) de Joinville,
que no entendimento do publicitario deixa “transparecer certo
alinhamento de ideologia € ma vontade em realizar criticas ao
comando do Executivo” (Cardoso, 2016). Como militante do
movimento negro, Felipe reivindica: “Um Conselho mais atuante
e atento as movimentacdes da cidade € urgente. Nao podemos
nos conformar com a passividade e o siléncio de um 6érgao criado
exclusivamente para atender e se dedicar a essa causa: Igualdade
Racial!” (Cardoso, 2016).
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Ao examinar a repercussao da pichacao pelos movimentos
sociais, tanto de direitos humanos quanto daqueles ligados
as questdes afro na cidade, parece haver a apropriacao da
tematica da imigracao haitiana pelo viés da politica étnico-racial
local, abrindo espacos publicos para a complexa discussao da
presenca negra seja na historia do passado da cidade, até muito
recentemente considerada “cidade alema” (Coelho, 2010), seja no
presente.

Nesse sentido, os movimentos sociais recentes ajudam a
refletir na direcéo do que propde Canclini: na contemporaneidade
dos fluxos globais que permeiam a vida urbana, “precisamos
pensar-nos simultaneamente como [.] diferentes-integrados,
desiguais-participantes e conectados-desconectados” (Canclini,
2015b, p. 99) e entender de que forma atuam e interferem na
dinamicalocal, produzindo diariamente respostas as contradicdes
do mundo atual e forjando espacos de convivéncia das diferencas.
No blog Chuva Acida, foi apresentada a pichacdo feita pelo
movimento social Antifa 163; escreveu-se o nome do movimento
em cima da escrita anterior. Tal ato representa o movimento
dialogico do processo da imigragao e a atuacéo, possivelmente,
de militantes dispostos a se contrapor a agcdes de xenofobia e
racismo.

Segundo o artigo de Cardoso (2016), a acao é politica e o
objetivo consiste em “tentar apagar o ataque e tentar minar”. Pode-
se observar que a acao n&o é pintar o muro fazendo desaparecer
por completo a mensagem anterior. Ao contrario, a acao da
segunda pichacao € a de um posicionamento politico bastante
importante no cenario e, diferentemente da primeira mensagem,
ela € assinada por um ator politico, 0 movimento Antifa 163, que
tem marcado posicao na cidade por sua acao de enfrentamento
aos movimentos separatistas e as manifestacées de xenofobia e
racismo'®. Esse fato das pichagdes visibilizou em espacos publicos

0 Ver: https://pt-br.facebook.com/Antifa-163-1476892792632941/. Acesso em: 29
mar. 2018.
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da cidade uma tensao politica histérica nao s6 envolvendo os
recentes imigrantes haitianos, mas trazendo a tona a questéo
das populagdes negras € seu lugar na cena urbana, o que faz
compreender o episddio como um tensionamento envolvendo a
disputa pelo territério simbdlico da cidade.

Outro fato classificado como recusa a presenca de
imigrantes haitianos em Joinville ocorreu em 2017. Trata-se de
um episodio protagonizado por uma estudante de Fotografia
da Univille, Amanda Alves Cerqueira Araujo. O fato envolveu o
resultado do trabalho de concluséo de curso que constituia um
projeto fotografico intitulado Haitianos: cidadaos joinvilenses. Em
entrevista, quando perguntada por que escolheu pesquisar sobre
os imigrantes haitianos, Amanda convictamente respondeu: “Eu
queria [pesquisar] algo que fosse [..], que tivesse verdade, que
eu me envolvesse” (Araujo, 2017). Segundo Amanda, a escolha
pelo tema deu-se em uma viagem que fez para Séo Paulo, onde
deparou com muitos imigrantes haitianos nas ruas, cena que lhe
chamou atencado. Ao retornar para Joinville, com um olhar mais
agucado, também percebeu na cena urbana a presenca desses
imigrantes e decidiu problematizar a questao da imigracao por
meio do olhar fotografico. O objetivo apontado pela académica de
fotografar os haitianos era visibilizar as singularidades de cada um.
Ao conversar com os imigrantes haitianos a serem fotografados,
a estudante percebeu que cada um deles teve uma motivacao
particular para migrar e enfrenta de forma diferente a realidade
local. Afirma que o fato de ser filha de migrantes' a aproximou
dessa realidade e diz que nao compreende 0s posicionamentos
daqueles que acham que “os outros estao invadindo os espacos”.
Lamentaque nao vejamisso de modo positivo, gue ndo enxerguem
por outro angulo: “Que bacana! A gente tem diversidade” (Araujo,
2017).

" Amanda é paulista, atualmente reside em Joinville e ¢ filha de pai nordestino de
Maceio, que viveu em Sao Paulo até os filhos nascerem. Sua mae mudou-se com a
familia do interior do Parana para Sao Paulo quando tinha 9 anos.
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O projeto foi construido ao longo do primeiro semestre
de 2017. Todo o processo de aproximacdo com 0s imigrantes
Amanda estabeleceu por meio de sua participacado no projeto
de extensao intitulado “O Haiti € aqui™ Integracao de Imigrantes
Haitianos na Sociedade Joinvilense, desenvolvido pela Univille.
Algunsimigrantes foram fotografados nesse periodo, € o resultado
do trabalho da académica, que utilizou uma técnica artistica
chamada de lambe-lambe, foi exposto pelas ruas do centro de
Joinville. A fixagéao da frase “O Haiti ndao € aqui” foi uma provocacao
para que as pessoas parassem, olhassem e pudessem refletir
sobre isso e, em seguida, também acessassem outros sentidos,
como o da frase que aparece na assinatura da foto “Haitianos:
cidadaos joinvilenses”.

Na reportagem veiculada em 21 de junho de 2017 que tinha
como objetivo dar visibilidade ao projeto fotografico antes de o
proprio trabalho ser exposto nas ruas da cidade, a matéria dava
destaque para a fala da fotdografa problematizando a questéo da
xenofobia:

Nao & dfficil perceber, em diferentes lugares da cidade, que existe
um movimento silencioso separatista entre as duas nacoes.
Seja em pichacgdes preconceituosas, na rejeicéo de melhores
oportunidades e até nos olhares de espanto € julgadores com
0s quais a sociedade nega ao haitiano sua inclusao (Aradjo in
Silveira, 2017).

Amanda explica ainda a opcéao por utilizar a frase “O Haiti
n&o € aqui”™: “Foi tirada de uma pichagao com evidente conotacao
xenofobica” e diz: “Sao atitudes motivadas por pensamentos como
esses que impedem que haitianos sejam vistos como cidadaos
como qualquer outro” (in Silveira, 2017).

Todo o trabalho da fotografa sofreu depredacédo de um
dia para o outro; suas fotos foram rasgadas e arrancadas dos

espacos publicos. Ao ser indagada sobre 0 que aconteceu com
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sua producao, ela afirma que ainda ndo conseguiu entender
direito o que houve: “Eu esperava que alguma acao ia ter” (Aradjo,
2017), porque sabia que poderia trazer algum desconforto.
Para conseguir defender seu trabalho de conclusdo do curso
de Tecnologo em Fotografia, a estudante precisou produzir um
video™ mostrando todo o processo de criacao e concepgao de sua
pesquisa e a repercussao nas redes sociais, com manifestacoes
de xenofobia.

Ao narrar aexperiéncia sobre a destruicéo de sua exposicao,
Amanda diz que foi surpreendida ao ler os comentarios racistas
que partiram de um perfil falso na rede social Facebook. Conta
que pensou até mesmo em denunciar tal fato, mas voltou atras.
Segundo Amanda, em conversas com advogados compreendeu
que a acao de denuncia teria melhor resultado se fosse tomada
por uma associacao que representasse os haitianos, ou ainda por
uma entidade de direitos humanos, no entanto a jovem esclarece
que ndo houve nenhuma articulacao efetiva para que essa
denuncia fosse encaminhada.

A face mais violenta da xenofobia aparece claramente na
repercussao que teve o trabalho da fotdégrafa em um grupo de
pessoas (ou uma pessoa). Sao postagens falsas que indicam
posicionamentos altamente preconceituosos e que circulam
pelas redes sociais. Por meio de um perfil falso, o autor escondido
por tras das redes sociais expressa sua intolerancia diante da
exposicao artistica e sobretudo em relagéo a imigragao haitiana
na cidade.

Tais postagens provocam a problematizar questdes como
liberdade de expresséo x incitacdo ao odio, papel das midias
sociais x sensibilizacdo para a cidadania e os direitos humanos
e tantas outras que envolvem o mundo contemporaneo virtual.

2Video/documentario produzido pela entdo aluna de Fotografia Amanda Araujo
disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=bxhmHikxoNY. Acesso em: 4
jul. 2017. Todo o conjunto de fotos produzidas por Amanda pode ser acessado pelo
Instagram @haitianos_cidadaosjoi.

124



SIRLEIDE SOUZA

Manifestagcbes xenofobas e preconceituosas sado discutidas
por Duschatzky e Skliar (2001, p. 121), ao explicarem que as
formas corriqueiras de abordagem da diversidade trazem
que o outro pode ser apresentado das seguintes maneiras:
“O Outro como fonte de todo o mal”; “o outro como sujeito pleno
de um grupo cultural” e “o outro como alguém a tolerar”. Para
osautores, aprimeiradefinicao—"“o Outrocomofontedetodoomal”
—foiutilizada historicamente e “nos impele a xenofobia (ao sexismo,
a homofobia, ao racismo etc.)” (Duschatzky; Skliar, 2001, p. 137).
Nesse sentido, algumas questbes que merecem debate sao
citadas por Silva (2015, p. 58), que levanta dois pontos de atengéo
ao criminalizar todo e qualquer tipo de preconceito: “Em primeiro
lugar, porque isso abre a possibilidade de censura de obras de
valor cientifico, historico, literario e artistico. Em segundo lugar,
porque a definicao de preconceito € parte constitutiva de certas
controvérsias publicas”. Porém, diante de outro critério, sobretudo
o da violéncia e provocacéo ao odio, nos casos que tratam de
racismo, machismo, homofobia ou outros modos de intolerancia,
Silva (2015, p. 29) posiciona-se: “Especialmente se dirigido a
minorias historicamente oprimidas em determinado contexto,
manifestaaintencao de, por meio daintimidacao, bloquear aesfera
publica aos grupos visados, 0 que constitui razdo mais do que
suficiente para aintervencéo estatal”.

A tematica do racismo e do preconceito envolvendo os
imigrantes haitianos insere-se na complexa problematica das
imigracdes das ultimas décadas, compreendida como diasporas
contemporaneas®. Segundo Hall (in Hollanda; Sovik, 2016), “a
diaspora torna-se um conceito critico no contexto politico da
globalizac&o”, porque fornece elementos para a compreensao “de

3 Um estudo que resultou na tese de doutorado de Patricia Villen Meirelles Alves
(2015), intitulada Imigracédo na modernizacéo dependente: “bracos civilizatérios” e a atual
configuragéo polarizada, pela Universidade Estadual de Campinas (Unicamp), aborda,
principalmente no capitulo 5,0 processo da imigragéo contemporanea e suas nuangas
de racismo e preconceito sobretudo com aqueles imigrantes advindos dos chamados
paises periféricos.
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como € possivel que uma cultura sobreviva, estabeleca relagdes”
€ Nao se perca na mistura com outras culturas tao diferentes da
sua. Para o autor, “as diasporas séo, sobretudo, um extraordinario
laboratorio cultural onde as tentativas de sobrevivéncia e as contra
negociacdes sdo trabalhadas e experimentadas” (in Hollanda;
Sovik, 2016).

E também nesse cenario de mediacbes e confrontos
culturais que se desenrolam os jogos de recusa e pertencimento
com os imigrantes haitianos em diaspora™ na cidade de Joinville,
principalmente situacdes de racismo e discriminacédo. Ao se
referir ao racismo na contemporaneidade, Sodré (2015, p. 12)
qualifica-o como o “mal-estar civilizatério”, que “se exacerba nas
suas formas ‘neo’ discriminatorias”, reproduzindo ainda “a forma
social escravagista” e permanecendo num mundo “pretensamente
racional e democraticamente ‘ocidentalizado’.

Para problematizar tais questdes, uma vez mais utilizam-
se as narrativas dos imigrantes produzidas nas entrevistas orais,
pois, conforme Portelli (2016, p. 10), “fontes orais sdo geradas
em uma troca dialdgica, a entrevista: literalmente uma troca de
olhares”. Nesse momento intenso de profunda cumplicidade entre
entrevistado e entrevistador, significados s&o produzidos, visdes
de mundo sdo compartilhadas e confrontadas. Entre siléncios
carregados de sentidos e palavras sintetizadoras de emocdes, 0
dialogo vaitomando corpo e abrindo espacos paraaintroducao de
temascaros aimigracao contemporanea.

Durante todo o tempo, enquanto o pesguisador olha para o
narrador, o narrador olha para ele, a fim de entender quem é e
0 que guer, e de modelar seu proprio discurso a partir dessas
percepcdes. A ‘entre/vista’, afinal, € uma troca de olhares. E

4O autor Joseph Handerson (2015), em um artigo narevista Horizontes Antropologicos,
fazumabrilhante discussao acerca do processo de diaspora vivido pelos haitianos nas
ultimas décadas, inclusive dos usos semanticos dessa palavra no Haiti.
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bem mais do que formas de arte verbal, a histéria oral € um
género multivocal, resultado do trabalho comum de uma
pluralidade de autores em dialogo (Portelli, 2010, p. 20).

Ao longo do processo de realizacao das entrevistas, um dos
momentos mais tensos e delicados foi aquele em que se introduziu
o tema do racismo e do preconceito, porque, ao perguntarmos
sobre essas questdes, remexiamos uma vez mais em pontos
desconfortantes, carregados de significacdes, e expunhamos
situacdes que, necessariamente, oslevariam afalar,a se posicionar
€, em algumas vezes, a denunciar situacoes de violéncia sofridas
no pais que teoricamente os acolhia.

Se, por um lado, isso lhes causava desconforto por ter
de falar mal do pais em que estavam vivendo, também Ihes
provocava Vvisivel dor e sofrimento, visibilizando a fragilidade
de sua condicado de imigrante negro em uma cidade marcada
pelo discurso midiatico e institucional como cidade germanica;
por outro, foram momentos privilegiados de exposi¢cao de suas
referéncias identitarias, de fortalecimento de seu lugar de fala e
de visibilidade das ressignificacdes atribuidas as situacdes de
racismo e preconceito. Considerando o processo das entrevistas
orais como via de mao dupla, também para a pesquisadora
perguntar e problematizar a questao do preconceito foi, por vezes,
desconfortavel e de reflexao, pois foi uma retomada de questdes
dificeis, nebulosas e violentas da historia do Brasil, bem como de
provocacao, para que viessem a tona questdes ha muito tempo
veladas na sociedade local.

As narrativas imigrantes, dialogicamente, ora denunciam
situacdes extremas de preconceito, ora as naturalizam, por vezes
negando a existéncia do preconceito na cidade e/ou mobilizando
esforcos para demonstrar acolhimento e conforto no espaco
urbano joinvilense.

No primeiro momento, o0s imigrantes entrevistados
apresentavam resisténcia para falar sobre o tema, generalizam e
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porvezes naturalizam o racismo, igualando o Brasil aqualquer lugar
do mundo, qualificando os posicionamentos como iguais em toda
a parte e categorizando as pessoas em condutas dicotdmicas.
A haitiana Manouse, casada, 29 anos, mae de dois filhos, que
ficaram no Haiti, sintetiza ao responder: “Na verdade, eu nao tenho
nada para falar daqui. Porque vocés sabem, em todo, toda parte,
em todo lugar, tem pessoas boas e pessoas mas” (Francoais,
2017). Por outro lado, quando provocada a narrar possiveis
situacdes de racismo por que passou no Brasil, elaimediatamente
nos remete ao racismo que sofreu em seu espaco de trabalho.
Manouse é funcionaria de uma empresa de limpeza que
presta servicos para uma industria metalurgica de Joinville
(empresa cuja tradicdo envolve contratar migrantes na cidade e
mais recentemente empregar um grande numero de imigrantes
haitianos, tanto por empregos diretos no chao de fabrica quanto
por utilizar mao de obra imigrante terceirizada, como é o caso de
Manouse).

Barbosa (2016, p. 24) define aentrevista oral e seu desenrolar
como um momento de “didlogo memoravel”, e igualmente se
deu a narrativa que Manouse produziu sobre o preconceito. Ao
testemunhar o preconceito que sofreu no trabalho, a entrevistada
escolheu a palavra dor para se expressar: “[O] que me doi la
no trabalho”, o que esta relacionado com a postura de uma
encarregada: “Porque a minha encarregada fala bastante feio para
nos” (Frangoais, 2017). O relato associa-se ao trabalho pesado
que desempenhanalimpeza e ao fato de ter solicitado alguém para
ajuda-la, uma vez que sentia muitas dores nas costas. A resposta
da encarregada, segundo Manouse, foi grosseira e demonstrou
preconceito: “Entéo, se vocé nao vai poder [...], que vocé veio [fazer]
aqui no Brasil?”. E emenda: “Vocé queria trabalhar la no escritorio?”.
Manouse diz esclarecer que s6 estava querendo alguém para
ajuda-la. Em seguida, sua encarregada pergunta, dando por
encerrado o assunto: “Ta, por que vocé nao volta la pro Haiti?”
(Frangoais, 2017).
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Mais uma vez, as reflexdes feitas por Sayad (1998) séo
extremamente apropriadas para a problematizacao desse relato,
no que diz respeito ao histérico papel relegado ao imigrante, um
trabalhador bragal de segunda categoria. Trabalhar no escritorio
da empresa ndo € para imigrante; ao imigrante cabe o trabalho
pesado, no entanto Manouse posicionou-se de forma altiva ao
responder a sua encarregada: “Ndo estou aqui para me maltratar,
ndo”. E deixou claro seu objetivo no Brasil: “Gostaria de uma coisa
melhor, porque eu deixei tudo [...] para aprender uma coisa melhor,
n&o vinha limparaqui”. O desfecho do episddio, depois de Manouse
se manifestar a chefia superior, foi resumido pela imigrante: “E ela
depois pediu desculpas para tudo. Mas é assim” (Francoais, 2017).
Misto de conformacéo, de constatacao e de revolta expressado
na afirmacéo “Mas é assim”, demonstrando, por um lado, que a
dor provocada inicialmente pelas palavras da encarregada nao
pode ser esquecida por um pedido de desculpas €, por outro,
a capacidade imensa de resiliéncia presente nas significacdes
cotidianas que o imigrante realiza para sobreviver em situacoes de
dor longe de suaterra.

Ja para compreender a narrativa construida por Roland
Lanfront (2016) sobre as situacoes de preconceito e racismo por
que vem passando, alicerca-se novamente em Sodré quando
se refere ao racismo como construcao historico-cultural que
permanece presente: “Em pleno século XXI, os ‘escuros) seja
no Brasil, na América Latina, nos Estados Unidos ou na Europa,
continuam econdmica, politica e simbolicamente desiguais frente
aos ‘claros” (Sodré, 2015, p. 10). Roland afirma que vem sofrendo
preconceito o tempo todo, seja no trabalho, seja na universidade,
contudo sua postura altiva o leva a afirmar: “Mas tanto faz para mim,
issondo é nada|..]. Euma maneira de me deixar para tras, mas estou
vendo assim, estou vendo mais para frente”, ao comentar sobre
seus planos de estudar e alterar sua condicao socioeconémica.
Durante suareflexao, localiza geopoliticamente a situacao: “Depois
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n&o é so aqui no Brasil, no Joinville que é assim. Vocé pode chegar
la no Haiti e ter gente que faz a mesma coisa assim, mesmo que
sou haitiano. Tem haitiano que me fez isso”. E arremata com uma
triste sintese: "Ah, sim, a vida é assim, tanto faz” (Lanfront, 2016),
indicando um misto de resiliéncia e de possivel estratégia diante
de questdes tdo inquietantes.

Na narrativa de Shiller Pierre (2017), a discussao relacionada
ao preconceito descortina outras nuancas dessa percepgao
que a pesquisa ainda nao havia dado conta, confirmando quéo
significativa pode ser a producéo de narrativas pela metodologia
da histéria oral, entendida como “uma arte da escuta” (Portell,
2016, p. 10), que nos leva para além daquilo que inicialmente se
planeja, colocando em primeiro plano outras problematicas
essenciais para compreender tal realidade. Dessa forma, a
narrativa de Shiller pauta uma questao fundamental para o
imigrante: a dificuldade de entendimento da cultura local, da
maneira do outro de falar, das sutilezas da linguagem de cada
cultura, da forca das metaforas. Quando perguntado se ja sofreu
preconceito na cidade, Shiller diz: “Vocés podem ver, na hora.
Porque é o jeito de vocés, vocés estado na cultura de vocés [..] tem
um jeito de vocé jogar as palavras”, explicando a dificuldade que
ele tem para identificar se algo que Ihe foi dito foi com a intencéo
de ofendé-lo. Diz que, se tivesse no Haiti e alguém lhe dirigisse
a palavra, “eu vou entender na hora o que a pessoa ta querendo
dizer. Eu posso estar aqui em Joinville, e alguém fala alguma coisa
[..], mas eu néo tava ligado pra entender que foi. [..] E um jeito de
preconceito” (Pierre, 2017).

As dificuldades aqui apontadas por Shiller manifestam, entre
outras questdes, os problemas linguisticos enfrentados pelos
imigrantes. A nao decifracao dos codigos locais de comunicagao
pode leva-los a uma alienacao (no sentido da ndo compreenséo
da complexidade dos preconceitos a eles dirigidos), a ponto
de manifestar a incerteza: “Se eu sofri com isso, eu nao vi”. Tal
afirmacao instiga-nos a pensar que o processo de inclusao deve
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passar necessariamente pelo entendimento da lingua local,
sobretudo por aquilo que ndo & explicito pelos codigos gramaticais:
suas nuancas metaforicas, questdoes que sO 0s processos de
vivéncia nos espacos sociais podem dar fluéncia. Também na
narrativa de Shiller aparece a atribuicdo do preconceito como
certa naturalizagao da conduta humana: “Talvez se eu fosse chegar
num lugar, eu vi que a pessoa ndo me da tanta bola. [..] Pode ser
por causa do preconceito, mas pra mim pode ser [..] uma pessoa
nojenta” (Pierre, 2017), resumindo simplesmente assim aquela
postura.

Segundo Portelli (2016), a historia oral oferece a historicidade
das vidas privadas. Em seu entendimento, “ela nos forga a redefinir
nossas nogdes preconcebidas sobre a geografia do espaco
publico e do espaco privado” (Portelli, 2016, p. 17) e acaba por
possibilitar a compreensdo entre esses dois mundos. Nessa
perspectiva, a narrativa de Whistler Ermofils (2017) denuncia
os impactos do racismo e do preconceito tanto nos espacos
publicos que os haitianos frequentam ou procuram frequentar
para fortalecer sua identidade e criar pertencimento local quanto
em sua vida privada.

A primeira expressao de racismo e preconceito narrada
por Whistler diz respeito a construcao de um espaco publico
para que os imigrantes haitianos pudessem professar sua fé em
crioulo, lingua falada no Haiti. Ao relatar a situacéo, o entrevistado
esclareceu que desde que alugou o imovel para morar com sua
familia ndo tinha tido problemas com os vizinhos. O problema
apareceu ho momento em que passaram a ocupar o espaco de
parte do imével para a organizacao de seus cultos religiosos. A
justificativa para a criagcao desse espaco, segundo Whistler, esta
no fato de os imigrantes nao terem dominio da lingua local, o que
impossibilita a compreensédo das musicas e de todo o ritual de
oracao desenvolvido nas igrejas evangeélicas locais.

O estabelecimento de uma igreja nesse local incomodou
tanto os vizinhos a ponto de a policia ser acionada por mais de
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uma vez durante a realizacao das atividades religiosas. O dono do
imovel, de acordo com Whistler, ja havia sido chamado pelo vizinho,
que expressou: “Nao quero que aqui tenha igreja, tem que tirar eles
de la mesmo” (Ermofils, 2017). O argumento para tal fala era o fato
de que a presenca de uma igreja ali causaria muito barulho, o que
nao foi constatado pela policia que se dirigiu ao local, conforme
Whistler. No desenrolar dos acontecimentos, vieram a tona os
motivos da vizinhanca, reproduzidos por Whistler, ao descrever
0 que disse o vizinho ao dialogar com o pastor que foi atendé-lo:
“Nao quero haitiano aqui mesmo’. O pastor falou: Ah, vocé tem um
problema com os negros mesmo?” (Ermofils, 2017). A situacao
ficou muito tensa, conforme narrativa de Whistler, e as ameacas
permaneceram, chegando a se tornar ainda mais violentas. Até
o dia em que o vizinho ameacou: “Eu vou matar vocés! [...] Se vocé
néo tirar eles de la, eu vou matar vocés” (Ermofils, 2017, grifo
nosso). A face violenta da diaspora grita nessas palavras, e o édio,
que pode ser classificado como xenofobia, ameaca a vida. Como
ressignificar algo assim? Whistler ainda mora na mesma casa. O
vizinho permanecela. Aigrejapassou afuncionaremoutro espaco,
alugado na rua principal do bairro, e Whistler precisa olhar para o
vizinho todos os dias e seguir em frente.

Aqui talvez apareca a manifestacdo mais clara de recusa
entre todas as entrevistas feitas para este trabalho. A recusa
era explicita; deixava claro o incObmodo causado pela presenca
haitiana. Nao havia problemas enquanto se tratava da moradia de
uma familia imigrante. O que nao se poderia tolerar era a presenca
de muitos haitianos formando uma comunidade, ainda mais
para professarem sua fé em uma lingua estrangeira (garantindo
ainda mais a autonomia politica e a identidade dos de fora).
Parece que essa questao esta relacionada com as definicdes de
territorialidade, sejam simbdlicas, sejam materiais, “que inclui até
mesmo a apropriacdo simbolica de espacos que, desta forma,
para 0s grupos que se identificam com eles, leva auma espécie de
empoderamento” (Haesbaert, 2011, p. 3), tanto para os haitianos
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quanto para o vizinho que, em hipotese nenhuma, admitia a
constituicao de um territorio imigrante, nesse caso um espaco
para o culto religioso.

Outro ponto da narrativa de Whistler que chama a atencao
diz respeito a um momento importante de sua vida privada e
familiar que envolve o nascimento de Léa, sua filha menor, que
nasceu em Joinville. Para o imigrante, o fato marcou muito sua
vida e foi um momento doloroso em que sofreu preconceito por
ser imigrante negro. Estavam em jogo a vida de sua esposa e a
de sua filha, vindo a tona sentimentos profundos de preservacao
e cuidado com os seus. Ao narrar toda a angustia até conseguir
ter contato com o médico de sua esposa, as idas e vindas para
a maternidade, a insisténcia dele em contar que sua esposa ja
tinha tido problemas relacionados aos partos de seus outros
filhos, a negativa de liberagcao de uma maternidade publica para
ir para a maternidade que seu plano de saude cobria — Whistler
& funcionario de uma empresa metalurgica e seus funcionarios
possuem plano de saude estendido aos seus familiares —, até o
momento do parto e a constatacéo de que sua filha correu risco
de morte, uma vez que ficou mais tempo do que devia na
barriga de sua mae e contraiu infecgao por ingerir o liquido do
cordao umbilical, Whistler estava convencido de que todo aquele
processo foi causado pelo preconceito, ou seja, por ele ser negro
eimigrante.

Mesmo depois de compartilhada com ele a informacéo de
que isso ocorre muito no Brasil com os cidaddaos comuns que
dependem do servico publico de saude, Whistler permaneceu
convicto de que foi preconceito. Em seu entendimento, o
preconceito diz respeito a exclusao e da-se nas praticas sociais
cotidianas (Ermofils, 2017). No decorrer de sua entrevista, foi
minimizando essa questdo do preconceito, talvez por uma
questao estratégica de sua condicdo migrante. Sua argumentacao
€ de que existem praticas preconceituosas em todos os lugares,
porém, pelo fato de no Sul do Brasil ter havido uma colonizacao
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especifica, isso pode ser mais acentuado na regido: “E porque,
sabe, tem descendente europeu, era o aleméao que morava aqui”. Ele
remedia a afirmacéao repetindo: “Néo € muito forte, mas, como eu
falei, todo lugar tem. Mas nao é muito forte” (Ermofils, 2017).

A experiéncia de dialogo e vivéncia com Jean Sefood,
outro imigrante haitiano, de 35 anos, que vive com sua esposa,
foi diferente das demais entrevistas orais realizadas até aqui.
Estabeleceu-se entre pesquisadora e entrevistado um vinculo de
amizade que levou ambos a compartilhar significativos momentos
a mesa da familia. Esse encontro entre “historiador e narrador”
(Portelli, 2016) gerou uma conversa franca sobre os momentos
dificeis pelos quais Jean passou/passa como imigrante negro na
cidade.

No desenrolar da conversa foi-lhe perguntado como
e ser imigrante em Joinville. Ele de imediato disse: ‘A gente,
quando nao esta em casa, se sente um pouco diferente. Porque
vocé nao esta em casa, vocé esta limitado em algumas coisas,
especialmente em roupa, em cultura’. Ele reflete dizendo que
algo nao lhe parece adequado quando alguém “olha a gente
diferente”. Indagou-se se esses olhares lhe s&o dirigidos porque
€ imigrante ou pelo fato de ser negro. Respondeu com firmeza:
‘Acho que porque eu sou negro. Porque a raga negra € a raga que
mais sofre preconceito no mundo”. Insistiu-se para saber o lugar
em que Jean sente mais preconceito, e sua resposta visibilizou
um padrdo de comportamento no tocante aos imigrantes
negros: “No trabalho, no énibus. Os vizinhos também olham a
gente, pensam mal também. Pensam que a gente ndo € nada,
que ser um haitiano € nada. Por ser um negro, néo é nada”. De
imediato rebateu isso, como se falasse para si mesmo: “Mas
ndo €?”. Numa demonstracao de altruismo, Jean continuou:
“Eu nao dou valor”, referindo-se a esse tipo de comportamento,
e acrescentou: “Eu sei que eu sou o que eu sou”. Reconheceu e
reivindicou para si os mesmos direitos dos outros: “A pessoa tem
um valor dele, e eu tenho meu valor também. Tudo que ele pode
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fazer, eu também posso fazer, gracas a Deus”. Colocou-se no
mesmo patamar do outro: “A pessoa foi para escola, eu também
fui. Ele tem conhecimento, eu também”. Apontou as diferencas
entre si e 0 outro, minimizando-as: “A lingua, o idioma é diferente,
nada demais” (Sefood, 2017).

Outra narrativa singular quanto ao tema do racismo e
preconceito foi construida por Luther Jean Luiz (2017), jovem
haitiano de 25 anos, solteiro, trabalhador de uma industria
metalurgica, que sofreu um duro golpe em seu local de trabalho
(em um acidente de trabalho teve um dos dedos da méao
amputado). Luther iniciou o curso superior de Administracao de
Empresas ja na cidade que escolheu como destino — Joinville —e,
mesmo com bolsaintegral, ndo quis permanecer estudando. Seu
sonho é fazer Teologia e exercer a funcao de pastor, escolha que
segundo ele ja estava decidida quando recebeu seu nome, no
nascimento. A compreensao que Luther tem sobre preconceito
demonstra profundidade de reflexao: “Bom, preconceito, as vezes
€ um pouco complicado falar desse tema”, deixando transparecer
sua inquietacéo diante do assunto. Em seguida, diz: “Preconceito
pramim € uma coisa que, [...] € pessoa que ndo entende ela mesmo
ou ele mesmo”, vendo no primeiro momento o preconceito como
um comportamento individual que expde a dificuldade de muitos
em lidar com seus proprios problemas, e logo acrescenta:
“Ninguém é superior nem inferior a ninguém”, classificando o
racismo como uma atitude de diferenciacao étnica que pode
estar relacionada a cor da pele. Entre as reflexdes elaboradas
por Luther, estava a que explicita como ele lida com situagdes
vividas envolvendo o racismo: “Me olhar de um jeito feio, isso néo
tira absolutamente nada de mim” e, por fim, arremata: “Eu acho
engracado isso”. Com essa narrativa, Luther minimiza todo e
qualquer efeito que o racismo possa ter sobre sua identidade e
autoestima como cidad&o haitiano: “Eu acho engracado, mas a
gente encontra as vezes, mas € soO dar risada mesmo. [...] Eu ndo
me preocupo” (Luiz, 2017).
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Apods seguir os indicios apontados por varias manifestacdes
comunicacionais que provocaram a problematizar as recusas
vividas pelos imigrantes haitianos na cidade de Joinville,
percorreram-se 0s caminhos das narrativas construidas
pelos imigrantes para visibilizar tais recusas e preconceitos
e compreender como cada um lida com essas situacoes,
ressignificando-as em seu fazer cotidiano. Na sequéncia, no
capitulo 4, o foco sera a producdo da narrativa jornalistica
local, especialmente do jornal A Noticia, quanto a chegada
dos imigrantes haitianos a cidade e a presenca deles. Seréo
problematizadas questdées como a temporalidade diasporica e a
narrativa daimprensa como construtora de imaginarios.
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Capitulo 4

Tempo de narrar: o imigrante e oimaginario da
imprensa

Este capitulo ocupa-se da discussdo sobre tempo
e narrativa, bem como da problematizacdo em torno da
construcado e circulagao dos imaginarios produzidos pelas
narrativas jornalisticas veiculadas pelo jornal A Noticia entre
2010 e 2016 referentes a imigracao haitiana em Joinville. Para
tanto, discutem-se inicialmente as nocdes de tempo e como as
narrativas jornalisticas produzem o tempo. Ao falarem do presente
da imigracao haitiana, como elaboram o tempo passado da
imigracao na cidade e que significados atribuem a ele? Que futuro
perspectivam e, mais importante, que presente mobilizam para
lancar compreensdes sobre a presenca imigrante na cidade?

No decorrer do capitulo problematizam-se a questéao
do texto jornalistico como fonte para a escrita da historia, sua
especificidade como documento e suas narrativas como atos
comunicacionais carregados de significados. No entendimento
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de Barbosa (2017a, p. 6), “no processo de reconstrucdo do
passado como historia, os meios de comunicacdo exercem
papel estratégico”, porque se colocam “‘como produtores de
uma historia imediata e reconstrutores da integralidade deste
passado”. Sob tal ponto de vista, as midias tradicionais e suas
narrativas “sao produzidas como arquivos da e para a historia”
(Barbosa, 20173, p. 6).

Para o aprofundamento em relacéo a nog¢ao de imaginario
e sua producao pelas narrativas jornalisticas, algumas questdes
s&o instigantes: Os imaginarios sobre o imigrante haitiano em
Joinville se assemelham ou se diferenciam dos imaginarios
ligados a vinda, no século XIX, dos imigrantes europeus? Em que
termos narrativos se podem compreender tais diferencas e/ou
semelhancas? Enfim, de que forma as narrativas da imprensa
lancam mao de fatos e de adjetivos para atribuir novos sentidos
ao passado imigratorio da cidade e a presenca dos haitianos na
contemporaneidade urbana? S&o pontos que se procura discutir
ao longo do presente capitulo.

Neste ponto, problematizam-se as questdes relacionadas
ao tempo e as temporalidades emergentes das narrativas
jornalisticas. O jornalismo produz temporalidades em seus jogos
de narrar o tempo presente. Dessa maneira, toma-se como
pressuposto o fato de que as narrativas jornalisticas fazem circular
enredos construidos e construtores de tempos proprios.

Para o historiador Koselleck (2006, p. 9), o tempo é
uma “construcao cultural que, em cada época, determina um
modo especifico de relacionamento entre o ja conhecido e
experimentado como passado € as possibilidades que se langam
ao futuro como horizonte de expectativas”. Logo, ao investigar a
imigracao haitiana no tempo presente, lida-se com narrativas que,
desse mesmo presente, aludem o tempo passado conhecido e
experimentado, bem como o tempo futuro como espera de um
porvir. Afinal, o tempo, ou 0s tempos, da imigracdo emerge como
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uma construcao cultural do presente que se exprime, ho caso
desta obra, em diferentes narrativas.

Baseando-se em Koselleck, o historiador Francois
Hartog (2013) lembra ainda que o tempo, ao ser tomado
como produto e efeito das acbdes e experiéncias humanas,
pode ser problematizado como constructo que referencia e
que € referéncia para essas mesmas acdes € experiéncias.
Dessa premissa, propde a nocao de regimes de historicidade
como instrumento de compreensao que serve, entre outras
possibilidades, para abordar os modos e as formas de
experiéncia social do e com o tempo, isto €, as maneiras
como determinada comunidade humana se vé no presente ao
conceber e narrar o acontecido (o aqui e 014, o hoje e o ontem) e
imaginar seu futuro'.

O filésofo Paul Ricoeur? (2010, p. 3) afirma que “toda
configuracéo narrativa culmina em uma refiguracao da experiéncia
temporal’, explicando que o tempo da natureza se transforma
em tempo humano na medida em que articula pela narrativa a
experiéncia temporal. O tempo € sempre experiéncia no presente
operado pela narrativa, seja ela ficcional, historica ou jornalistica.
Para o autor, narrar o tempo também implica ler outras narrativas
de tempo, tornando a leitura uma espécie de espaco de mediacao
pelo qual se conectam “o mundo do texto e o mundo do leitor”
(Ricoeur, 2010, p. 7). De acordo com ele, “é nessa teoria ampliada
daleituraque se daainverséo, da divergéncia para a convergéncia,
entre a narrativa historica e a narrativa de ficcdo” (Ricoeur,
2010, p. 31), permitindo compreender o tempo como narrativa,
independentemente de seus possiveis enquadramentos em
géneros textuais.

A esserespeito, ver:Hartog (2013, p. 17-41).

2 Além de Koselleck (2006), Hartog (2013, p. 19) aponta a contribuicdo das obras de
Paul Ricoeur para a sua problematizacao tedrica sobre o tempo, a qual concorreu na
formulagéo danocéo de regimes de historicidade.
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A narrativa configura-se como fio condutor responsavel
pelas tessituras dos sentidos do tempo, nao importando se ele é
passado, presente ou futuro. Barbosa (2007Db, p. 8) explica que,
para Ricoeur, “a dimensdo narrativa opera a mediagcao entre
o tempo fenomenologico e o tempo cosmoldgico”, produzindo
um “tempo de natureza histérica, isto €, vivido e percebido numa
espéecie de arquitetura temporal de cada época”.

Por outro lado, a autora traz a tona a discusséao atual relativa
a “experiéncia do tempo na contemporaneidade”, que coloca em
destaque a ideia de tempo ininterrupto, ou seja, sem “duracéo
precisa’. A experiéncia contemporanea do tempo provoca a
diluicao da “fronteira do presente com o futuro, e o passado
quando emerge também nao tem espessura e, mais do que isso,
passa a ser também incluido no presente”. Portanto, para a autora,
“vive-se o eterno presente, numa espécie de desrealizacao do
tempo” (Barbosa, 20173, p. 5).

Analisando as imbricacdes entre o tempo e as narrativas
jornalisticas, Barbosa (1995, p. 88) pondera: “Ao selecionar,
ao hierarquizar, ao priorizar a informacao — dentro de critérios
altamente subjetivos — 0 que o jornalismo faz € uma seletiva
reconstrucdo do presente”, também fixando “no hoje uma
memoria futura do proprio acontecimento”.

Para Motta (2017, p. 8), “o jornalismo € uma nitida pratica para
domar e organizar o tempo”, e como tal € na narrativa jornalistica
que se estabelece o enredo que atribui uma cronologia ao
acontecimento. Berger e Tavares (2010, p. 159) salientam, por
sua vez, que a narrativa jornalistica, ao organizar o tempo do
acontecimento na légica do agora, se torna “propositor[a] de
condutas tidas como adequadas ao presente”. Dizem os autores:
“O jornalismo adquire poder normativo ao estabelecer os saberes
dignos de serem denominados ‘contemporaneos” (Berger;
Tavares, 2010, p. 159).

Namedidaem que ojornalismo requer parasia pretenséo de
comunicacéo objetiva, Motta (2017, p. 8) considera que “n&o é facil
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compreender e estudar o jornalismo como uma narrativa”, pois “o
olhar narrativo traz a subjetividade para um tipo de comunicacéo
pretensamente objetivo”. Diz ele que jornalistas “ndo contam
estorias, querem reproduzir fielmente os fatos” (Motta, 2017, p. 8).

De acordo com Motta (2005, p. 2), & “a partir dos enunciados
narrativos [que] somos capazes de colocar as coisas em relacéo
umas com as outras em uma ordem e perspectiva, em um
desenrolar l6gico e cronoldgico”. Ja para Barbosa (2007b, p. 19),
“narrar € uma forma de estar no mundo e, dessa forma, entendé-
lo”. Com tais argumentos, os autores remetem-se a dimensao
subjetiva da narrativa, nem sempre considerada na analise de
narrativas jornalisticas.

Esse conjunto de questdes converge com as preocupacoes
desta pesquisa, uma vez que se debruca sobre os textos
jornalisticos produzidos pelo jornal A Noticia nos ultimos anos para
problematizar como as narrativas suscitam experiéncias do e com
o tempo daimigracao haitiana na cidade.

A seguir, problematizam-se as narrativas jornalisticas
como fonte historica, especialmente as produzidas pelo jornal
A Noticia, de Joinville, acerca dos processos migratorios,
tanto em relacédo ao imigrante do passado, construido como
o0 responsavel pela colonizacdo e pelo desenvolvimento da
“pujante cidade germanica”, quanto ao imigrante do presente, os
haitianos, “dispostos a dar o maximo”. Analisam-se as conexoes
estabelecidas (ou nio) sobre esses processos em tempos
historicos distintos. Ainda, sdo discutidas as aproximacoes
que a imprensa local fez com o Haiti, quando da ocorréncia do
terremoto em 2010, uma vez que o Batalhdo de Infantaria de
Joinville participou da operacao humanitaria naquele pais no pos-
terremoto.

Inicialmente, cabe perguntar o que pode e/ou deve ser
considerado fonte de pesquisa para problematizar a questao
dos processos migratorios contemporaneos, sobretudo se
a perspectiva de analise for interdisciplinar entre os campos
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da historia e da comunicacédo. Ao fazer referéncia a fontes
historicas, esta-se também referindo, conforme Pinsky (2018,
p. 7), a métodos e técnicas “utilizados pelos pesquisadores em
seu contato com os documentos, os vestigios e os testemunhos
do passado humano”. No entanto, para além das questdes de
meétodos e técnicas, € preciso perseguir a compreensao dos
sentidos produzidos por essas fontes particularmente em
cada lugar e tempo historicos, a escrita da historia, a narrativa
jornalisticae como ambas estdoimplicadas em contextualidades.
No que diz respeito a utilizacdo da imprensa como fonte para
o estudo dos processos migratorios, Luca (2018) informa que
ainda na década de 1970 os jornais e as revistas eram pouco
usados como fonte para a problematizacao da pesquisa em
historia no pais, pois se considerava escrever “a Historia da
imprensa, mas relutava-se em mobiliza-los para a escrita da
Historia por meio da imprensa” (Luca, 2018, p. 111). Predominava
até entéo o viés positivista, que, segundo a autora, se baseavaem
“fontes marcadas pela objetividade, neutralidade, fidedignidade,
credibilidade, além de suficientemente distanciadas de seu
proprio tempo” (Luca, 2018, p. 112).

Todavia, no fim do século XX, “a pratica historiografica
alterou-se significativamente”, realizando “deslocamentos”
que propunham, segundo Luca (2018, p. 112), “novos objetos,
problemas e abordagens”. Os debates realizados em torno da
discussao historiografica daquele periodo ultrapassaram as
questdes epistemologicas “e introduziram outras fissuras no trato
documental”’, bem como se passou a levar em conta a historia
“voltada para o tempo presente, seara até bem pouco exclusiva
de jornalistas e sociologos”, consagrando certo “retorno” da
chamada “historia politica” (Luca, 2018, p. 114). Nesse cenario
de reconsideracdes acerca de novas fontes para a producéo
da escrita da historia, os jornais passaram a ocupar um lugar de
destaque, ainda que, em um primeiro momento, “sob suspeicao’,
como anuncia Luca (2018).
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Para Capelato (1994, p. 13), ha um fascinio em ler a historia
do Brasil por meio do que se encontra nas paginas dos jornais,
“‘mananciais dos mais férteis para o conhecimento do passado”
e “material de pesquisa valioso para o estudo de uma época’.
Apesar desse fascinio, a autora chama a atencéo para o fato de o
jornal, historicamente, ser alvo de interesses de “governos” e de
“poderosos” que o utilizam para atingir seus objetivos. Por isso, é
preciso “acompanhar a trajetoria sinuosa dos sujeitos da producao
jornalistica” (Capelato, 1994, p. 13), indicando a necessidade de o
historiador obter informagdes que o levem ao descortinamento
dos interesses e dos objetivos que estdo em jogo em determinada
producéo jornalistica. Insiste Capelato (1994, p. 23): “Conhecer a
historia através da imprensa pressupde um trabalho com método
rigoroso, tratamento adequado de fonte e reflexao tedrica”.

Se pensarmos que o jornalista “se movimenta entre o tempo
longo da historia e o tempo curto do cotidiano” (Capelato, 1994,
p.59),tendo como matéria-primade suas narrativas “a combinacao
de atualidade-permanéncia” (Capelato, 1994, p. 59), & possivel
apropriar-se dessa fonte também para problematizar o cotidiano
de determinada sociedade, suas praticas culturais, ou ainda
analisar pelos discursos expressos nos jornais de uma época as
ideias politicas daguele momento historico (Capelato, 1994).

A utilizacdo da imprensa no Brasil como fonte para a
escrita da historia € discutida por Barbosa, que lanca o seguinte
questionamento: “Como incluir textos com pretenséo a verdade
produzidos pelos meios de comunicacao, numa analise, como
a historica, que também procura visualizar a integralidade do
passado na perspectiva do verdadeiro?” (Barbosa, 20073, p. 2).
Para a autora:

Se 0 passado for visualizado como algo que pode ser
recuperado, as fontes, documentos e emblemas do passado
que chegaram até o presente, sob a forma de rastros, seréo
privilegiados na interpretacdo. Se, por outro lado, considera-se
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gue O que chega do passado s&o vestigios memoraveis,
permanentemente re-atualizados pelas perguntas que do
presente sdo lancadas ao pretérito, 0 que sera destacado é a
capacidade de invencdo da narrativa. Ou seja, ndo se pode
eliminar a categoria interpretacao da histéria, da mesma forma
gue a histdria sera sempre uma narrativa (Barbosa, 20073, p. 3).

No entanto, mais do que a fonte em si, a autora destaca
o problema de como se interpretam os vestigios que chegam
do passado, sobretudo mediante perguntas motivadas pelas
inquietacdes do presente, pois, “tal como a ficcao, também a
reconstrucéo historica é obra da imaginagcéo” (Barbosa, 2007a,
p.7).Isso faz com que se leve a encarar a operagéo historiografica
imersa no jogo que ‘configura intrigas que os documentos
autorizam ou proibem” (Barbosa, 200743, p. 7). Do mesmo modo,
as fontes jornalisticas também podem ser tomadas como
construcdes sobre o real, € ndo exatamente o proprio real, uma
vez que os “textos [sdo] permanentes interpretagdes” (Barbosa,
2007a,p. 7).

Cruzam-se assim a criacao da narrativa jornalistica e a
escrita da histéria. Para Certeau (1982, p. 5-6), “a historiografia
(quer dizer ‘historia’ e ‘escrita’) traz inscrita no proprio nome o
paradoxo [..] do relacionamento de dois termos antinébmicos: o
real e o discurso”. A historia “tem a tarefa de articula-los e, onde
este laco nao é pensavel, fazer como se os articulasse” (Certeau,
1982, p. 55).

Ainda para Certeau (1982), a escrita historica € o produto
palpavel do trabalho do historiador e esta implicada e articulada no
lugar social (profissional, institucional e disciplinar), com as regras
e normatividades que o regulam e o constrangem, o presente que
vivencia e que € base para a formulacéo de suas perguntas ao
passado e as suas praticas de pesquisa.

3 Para aprofundar essas questoes, ver: Barbosa (2008;2009; 2013).
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E o jornalista? Que lugar o impulsiona a escrever? Que
intencionalidades? Que urgéncias do presente se colocam em
suas narrativas? A noticia € uma operacao da escrita, tal qual a
historiografia? Para o historiador, a selecéo das fontes e das
categorias tedricas € imprescindivel para a escrita, que transforma
a experiéncia em um enredo, em uma trama compreensivel,
apresentada como verdade. O mesmo ocorre com o jornalista?

Assim como a narrativa historica, também a narrativa
jornalistica esta implicada ao lugar de escrita. De que lugar se
esta falando, que intencionalidades existem, o que diz e por que
diz, 0 que néo se diz e por qué? Nesse sentido, podem-se discutir
as aproximacgoes entre a escrita da historia e a escrita jornalistica
como pretensdo de produzir fontes historicas, ou ainda, e
principalmente como afirma Barbosa (2017a, p. 6), de “produzir
fontes da e para a historia”.

Para Motta (2013, p. 82), “os discursos narrativos se
constroem através de estratégias comunicativas (atitudes
organizadoras do discurso) e recorrem a operacoes e a opcoes
(modos) linguisticos e extralinguisticos taticos para realizar certas
intencdes e objetivos”. Logo, evidenciam-se as intencionalidades
das narrativas jornalisticas, as quais incidem em como a realidade
€ narrada.

Seguindo a premissa de que a narrativa jornalistica carrega
consigo intencdes e objetivos, Barbosa (1995, p. 99) afirma que
um dos objetivos do texto jornalistico € indicar “para o futuro o que
deve ser lembrado e o que precisa ser esquecido”. Diz ela: “Ser
senhor da memoria e do esquecimento €, na verdade, ser detentor
do poder de fixar o presente para um futuro proximo ou distante”
(Barbosa, 1995, p. 99). Diante disso, as narrativas jornalisticas
como fonte historica precisam ser problematizadas criticamente,
levando em conta as imbricacées politicas da fonte e suas
intencdes de ser verdade sobre o passado, e ndo um discurso/
uma representacao acerca desse passado.
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Importante observar o que dizem Berger e Tavares (2010,
p. 160) a respeito da forga do discurso jornalistico, que “ndo esta
apenas na singularidade das noticias™ o “poder desse discurso
esta naquilo que se repete’, pretendendo definir “como € o
mundo, quais sao 0s valores contemporaneos’, sobretudo com a
pretensao de influenciar “como agir neste mundo narrado™. Assim,
pode-se entender que “0s acontecimentos jornalisticos ajudam
a definir historicamente uma sociedade porque o seu proprio
processo de producao estaimbuido de valores que circulam nesta
mesma sociedade” (Berger; Tavares, 2010, p. 162). Dessa maneira,
a propria narrativa jornalistica pode ser compreendida como “um
acontecimento quando posso toma-lo [o texto jornalistico] como
registro dos valores hegemdnicos de uma sociedade em uma
época’ (Berger: Tavares, 2010, p. 162).

Para Sodré (2014), a comunicacao deve ser entendida como
o0 comum humano g, portanto, significativo, para ser considerada
fonte ou referéncia de um mundo vivido, mesmo que se faca
necessario observar a historica funcao ideoldgica da imprensa,
que “‘continua presente na comunicacéo do acontecimento, em
geral mesclando realidade histérica com imaginario coletivo”
(Sodre, 2012a, p. 15). Todavia, para o autor, uma questdo que
deve ser levada em conta “refere-se propriamente aos critérios
de producéao da noticia, enquanto estratégia da narracéo do fato
social” (Sodré, 2012a, p.17).

Diante das reflexbes apresentadas, vale-se aqui das
narrativas de imprensa como fonte de pesquisa para analisar

4 Na contemporaneidade, o jornalismo vem passando por uma turbuléncia, diante da
reconfiguragao de seu poder de narrativa por conta do avango das midias digitais, que
estabelecem uma dispersao da narrativa informativa por diversas plataformas usadas
em profuséo pelo publico. Esclarece-se que essas transformagdes néo séo objeto
de estudo nesta obra. Foca-se aqui na analise do discurso jornalistico tradicional,
que mesmo imerso nessa crise (0 que desagua numa crise de identidade do préprio
jornalismo) continua produzindo representagdes, forjando imaginarios e construindo
narrativas com a pretensao de aprisionar as verdades do mundo. Para discutir a
questao da forca das midias digitais e o impacto no fazer jornalistico, ver: Motta (2013),
Sodré (2014) e Barbosa (2017a).
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questdes relativas tanto a presenca e condicédo dos imigrantes
haitianos no tempo presente da cidade quanto as especificidades
e similitudes que atravessam as narrativas historicas e jornalisticas
que visam dar a conhecer o passado daimigracéo joinvilense.

Escolheu-se analisar as narrativas jornalisticas veiculadas
no jornal A Noticia, entre os anos de 2010 e 2016, para
problematizar a vinda de imigrantes haitianos a Joinville e a
presenca deles na cidade por se tratar do peridédico de maior
circulacao na regiao®. Para além da abrangéncia, as narrativas
produzidas pelo A Noticia foram e s&o utilizadas com muita
frequéncia em pesquisas académicas acerca da historia de
Joinville, seja do passado mais remoto, seja do presente recente.

O jornal A Noticia® foi fundado em 1923 e permaneceu com
um unico dono até a sua morte, em 1978, quando o periodico
foi adquirido por um grupo de acionistas que o manteve em seu
controle até 2006. Segundo Jacques Mick (2009), nesse periodo
de gestao, da década de 1980 até 2006, o “conteudo do diario era
influenciado diretamente por interesses econdmicos e politicos
do dono”, uma vez que este era um conhecido empresario local e
tinha filiacao partidaria, até mesmo exercendo cargo publico em
esferas de governo.

No ano de 2006, o jornal A Noticia passou por uma
mudanca significativa: foi adquirido pelo Grupo Rede Brasil Sul
(RBS), em uma estratégia de concentracao de propriedade dos
meios de comunicacao. Nesse periodo, para além das questoes
mercadologicas que envolviam a aquisicado de um veiculo de

5 Com tiragem média de circulacéo diaria de 22 mil unidades e 30 mil aos domingos,
circula no norte e nordeste do estado de Santa Catarina. Sua versao online, lancada
em 2012, com foco em Joinville e regido, chegou a ter mais de 961 mil usuarios
(outubro de 2016), e o periodico tem mais de 502 mil seguidores em suas redes sociais
(outubro de 2016), com abrangéncia de 75 municipios catarinenses. Informagoes
disponiveis em: http://portfoliodemidia.meioemensagem.com.br/portfolio/midia/
A+NOT%25C3%258DCIA/14419/home; https://assinanterbs.com.br/portal/portal-do-
assinante/sobre/institucional e http://comercial.gruporbs.com.br/veiculos/a-noticia/.
Acessoem:29ago.2017.

6 Sobre a histériado jornal A Noticia, ver: Ternes (1983; 2003) e Gruner (2003).
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comunicacao por parte de um grande grupo comunicacional,
o jornal sofreu grandes alteracdes. A primeira diz respeito ao
formato, que “foi reduzido de standard para tabloide; novos
cadernos foram criados; duas edicdes diferentes passaram a ser
produzidas, uma para circular na regiao norte do Estado e outra
para as demais regides” (Mick, 2009). A segunda mudanca,
como também € peculiar nessas situagdes, consistiu na
demissao de colunistas, editores e reporteres. Para Mick (2009),
“as mudancas afetaram o modo como o jornal é [era] feito,
envolvendo diretamente o saber profissional e o habitus dos
jornalistas, com consequéncias para a esfera publica”.

Uma nova fase da histéria do jornal iniciou-se em 2014,
quando foi vendido ao NC Invest, um conglomerado de
empresas brasileiras que passou a dirigir parte dos veiculos de
comunicacao existentes no estado de Santa Catarina’. Sobre a
aquisicao, o jornalista Paulo Alceu, em entrevista veiculada pela
revista Veja, diz: “Os novos compradores nao vieram para manter,
mas para mexer, mudar e fazer crescer” (in Lima, 2018), referindo-
se as mudancgas que ocorreriam nos veiculos adquiridos pelo
grupo. Arevistareproduz ainda a fala do novo dono da entdo RBS
e do jornal A Noticia: “N6s encontramos essa oportunidade aqui
no Sul [...]. Ela [RBS no estado] tem mais audiéncia relativamente
do que outras emissoras da Globo. Temos jornais aqui que sé&o
todos lideres” (in Lima, 2018), indicando os principais motivos
que influenciaram a decisao da aquisi¢ao.

Em quase um século de existéncia, dirigido por diferentes
grupos econdmicos, sobretudo se consideradas as ultimas
décadas, o jornal A Noticia manteve-se como uma fonte
importante para a pesquisa sobre a historia de Joinville.

7 Acompanhando toda a operagao de midia de Santa Catarina comandada pela RBS
(radio, jornais, televisao, sitios eletronicos e blogs), foi vendido para o Grupo NC,um dos
180 maiores conglomerados do Brasil, pertencente a familia Sanchez. Informacao
disponivel em: https://www.gruponc.net.br/negocios/grupo-nc. Acesso em: 11 dez.
2018.

148



SIRLEIDE SOUZA

Historiadores e jornalistas/historiadores tém se apropriado das
narrativas do jornal para problematizar os estudos referentes
aos processos migratorios e seus impactos para a cidade. Para
destacar a importancia do periodico citado como fonte para
as pesquisas relacionadas a Joinville, a presente investigacéo
apropria-se das reflexdes produzidas pela historiadora Coelho
(201, p. 174), que chama a atencéo para o fato de que “os
historiadores de Joinville, na sua grande maioria, serviram-se
fartamente em suas operacoes historiograficas dos escritos da
imprensa local’”.

No que tange a producéo historiografica sobre os processos
migratorios, a autora analisou um conjunto de producdes
académicas, elaboradas a partir da década de 19808, momento
em que, para Coelho (2011, p. 120), “a questao migratoria passa
a ganhar importancia para as explicacdes sobre as mudancas
urbanas de Joinville”. O objetivo primordial dessa analise
concentrou-se no “modo como os historiadores representam os
migrantes e a migracao na historia de Joinville e ainda quais as
intencionalidades que ressoam e dizem respeito ao lugar onde
escrevem” (Coelho, 2011, p. 121)°.

Importante ressaltar que Coelho (2011), na parte de
seu texto intitulada “Historiadores e jornalistas: discursos e
deslocamentos da questdo migratoria”, se dedica a discusséo
realizada pelos jornalistas/historiadores ou historiadores/
jornalistas'® especialmente das narrativas produzidas por eles
sobre 0s processos migratorios e seus desdobramentos no
espaco urbano nas ultimas décadas. Em seu ponto de vista,
a anadlise dessas producdes, com o indicativo das mudancas

8 As producgdes séo: Ternes (1981; 1986; 1993), Gruner (2003), Meurer (1993), Souza
(1998), Niehues (2000) e Mathyas (2007).

® Paraacessar aanalise completa das obras citadas, ver capitulo 2 de Coelho (2011).

0 Apolinario Ternes, Clovis Gruner e Alessandra Mathyas. Para aprofundar o assunto,
ver paginas de 174 a 184 de Coelho (2011).

149



O HAITMNA©.E AQUI

ocorridas nas narrativas acerca dos processos e, sobretudo,
do papel do imigrante/migrante no contexto urbano de Joinville,
poderia contribuir para a compreensao dos “entrelacamentos
entre os discursos da historiografia e dos jornais” (Coelho, 2011,
p. 183), bem como auxiliaria no entendimento das narrativas que
procuram reforcar permanéncias dos antigos fluxos migratorios
ou provocar positivacdes em relagao aos fluxos contemporaneos.

Com o objetivo de estudar os fluxos migratérios
contemporaneos, de maneira especial os imigrantes advindos
do Haiti, a presente investigacao langou-se as paginas do jornal
A Noticia focando em suas narrativas do periodo entre 2010 e
2016. Inicialmente foram abordadas as narrativas que, quando
do terremoto em 2010 naquele pais, procuraram construir
engendramentos e aproximacoes entre ola (Haiti) e o ca (Joinville).

Na pesquisa realizada nas edicdes impressas do jornal A
Noticia entre os meses de janeiro de 2010 e dezembro de 2016",
ao todo foram localizadas cerca de 40 reportagens/noticias/
editoriais/cartas referentes ao Haiti e aos desdobramentos
do terremoto ocorrido em janeiro de 2010. A presente analise
¢ focada nas narrativas produzidas quando da escrita das
reportagens jornalisticas; nao serao analisados os editoriais
nem outros textos, como carta de leitores. Antes de mais nada,
considerando os primeiros meses do ano de 2010, o enfoque é
para a tragédia que se deu quando do terremoto. As reportagens
traziam informagdes parciais, na maioria das vezes pautadas em

" As edicOes impressas dos jornais dos anos citados foram pesquisadas no Arquivo
Histérico de Joinville. A pesquisa precisou ser feita nos jornais impressos pelo fato
da nao confiabilidade dos arquivos disponiveis online do referido jornal. Todas as
reportagens, os editoriais e as cartas do leitor encontrados sobre o tema envolvendo
a tragédia no Haiti — o terremoto de janeiro de 2010 e sua repercussao no Brasil —,
bem como o que foi veiculado relacionando Santa Catarina e especialmente Joinville,
foram fotografados. Em seguida foi criada uma ficha de catalogagéo com as principais
informacodes daquelas reportagens.
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correspondentes internacionais e agéncias nacionais. Nesse
primeiro conjunto que serviu de fonte para estudo, a perspectiva
foi analisar as relacoes entre Haiti e Joinville™.

Em um segundo momento, ainda levando em conta o
mesmo conjunto de reportagens, dedicou-se a analise de
matérias relacionadas a presenca das Forcas Armadas do Brasil
desde 2004 no Haiti pela Minustah, sobretudo a presenca e a
preparacao para o deslocamento de parte das tropas do exército
de Santa Catarina e mais especialmente a participacao do 62.°
Batalhdo de Infantariade Joinville namissao de ajudahumanitaria,
em 2012,

Antes de problematizar o que o jornal destacou em relacao
ao Haiti no periodo proposto para a pesquisa (2010-2016), &
necessario pensar acerca da seguinte questdo: quando um
fato pode se tornar uma noticia relevante para a comunidade?
Conforme Benetti e Fonseca (2010, p. 9), “o que é ‘fato’, no terreno
filosofico, nem sempre € ‘acontecimento’ para o jornalismo”.
Essas definicbes dependem de premissas e perspectivas inter
e multidisciplinares que consideram “o jornalismo como um
campo tedrico que se articula, em fluxo e em rede, com outros
campos da ciéncia” e que, no processo de dialogo com areas
como a “sociologia, a filosofia, a historia, a arte e a semidtica’,
articula reflexdes e produz entendimentos sobre “noticiabilidade,
agendamentos e enquadramento”.

No que se refere ao acontecimento, Berger e Tavares
definem dois tipos. O primeiro & “o acontecimento experienciado
no cotidiano”, que “corresponde a emergéncia € as afetacdes do
acontecimento na realidade tangivel e em suas reverberacdes

2Em 2010, localizou-se o total de 25 textos/mencgdes a situacao do Haiti.

3 No ano de 2011 nao foram encontradas mengdes ao Haiti no jornal A Noticia. Ja em
2012, aparecem as primeiras reportagens sobre a vinda de imigrantes haitianos para
Santa Catarina — duas reportagens citando imigrantes haitianos em Chapecé (oeste),
em Floriandpolis (litoral) e em Jaragua do Sul (norte). Também do ano de 2012 ha duas
reportagens sobre o deslocamento de soldados joinvilenses para a ajuda humanitaria
no Haiti. Sera feita a analise dessas reportagens no decorrer do capitulo.
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cognitivas”. O segundo & o acontecimento jornalistico, materializa-
se “em textos em que o acontecimento midiatico ilustra a natureza
da sociedade contemporanea”, concernente a “construcao do
acontecimento em forma de noticia ou das linguagens jornalisticas
que constroem o acontecimento” (Berger; Tavares, 2010, p. 122).
Os autores defendem ser impossivel separar os dois tipos de
acontecimento, “pois & do acontecimento vivido que se abastece o
acontecimento jornalistico e esse intervém na percepg¢ao daquele”
(Berger; Tavares, 2010, p. 122). Nesse sentido, € o mundo da vida
que produz o acontecimento jornalistico, como, por outro lado, o
acontecimento jornalistico pode influenciar na compreensao da
vida.

Procurou-se investigar a forma como o jornal engendrou os
passados-presentes, 0s sentidos historicos/simbolicos darelacao
de Joinville com o Haiti. A narrativa inicial, em 2010, feita sobre o
Haiti nas paginas do periddico estudado ocorreu principalmente
pela veiculacdo do que se pode considerar, segundo Berger e
Tavares (2010, p. 133), como “mega-acontecimento”, pelo viés do
conceito jornalistico, também acontecimentos propriamente
midiaticos, mas com “importancia potencializada”. O terremoto
sofrido por aquele pais em janeiro de 2010 tomou rapidamente
a proporcao de catastrofe por conta da destruicao material e, de
maneira especial, humana'. Nessa dimenséo, a tragédia é narrada
na perspectiva de ser “menos o registro da ocorréncia (fato) e

“ Em relatério apresentado pelo Escritorio das Nagbdes Unidas para a Coordenacao
de Assuntos Humanitarios (OCHA) seis meses apds o tremor. Estimava-se em perdas
humanas que cerca de 222 mil pessoas morreram e outras 300 mil foram feridas,
contudo o numero de mortes exato ainda era desconhecido. Em termos materiais,
aproximadamente 60% dos prédios oficiais (estrutura de governo) foram destruidos,
mais de 105 mil casas foram arruinadas completamente e 188 mil cairam ou foram
danificadas, além de 49 hospitais terem sido completamente destruidos ou seriamente
danificados. O relatorio afirma ainda que houve movimentagcao/deslocamento de
aproximadamente 2,3 milhdes de haitianos para assentamentos apos o desastre, dos
quais cercade 1,5 milhdo eram criancgas e jovens, tudo por conta da destruicao de suas
casas. Informacao disponivel em: https://nacoesunidas.org/relatorio-da- onu-aponta-
situacao-do-haiti-apos-seis-meses-de-esforcos-de-reconstrucao/. Acesso em: 21
nov. 2018.
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mais como essa ocorréncia € apreendida pelo sujeito” (Benetti;
Fonseca, 2010, p. 14). Ou seja, como elaimpacta esse sujeito.

Por essa dtica, € preciso compreender a articulacao que o
jornal A Noticia procura fazer entre o acontecimento (a tragédia)
e a vida de alguma personagem da cidade, ou ainda certo evento
local/regional, com destaque para questdes/personagens que
relacionassem Joinville com o Haiti e sua tragédia. Por que a
necessidade dessa conexao? Ela se explicaria por aquilo que
Benetti e Fonseca (2010, p 12) dizem sobre “afetacéo dos sujeitos
— quando um acontecimento acontece a alguém”. Também para
Berger e Tavares (2010, p. 123), “ha o acontecimento em si, uma
acao que interrompe um estado qualquer, mas que so existe
quando ha sujeitos afetados e que lhe dao sentidos”. Tomando
essa premissa jornalistica como referéncia, € possivel entender
o engendramento feito pelo A Noticia do ocorrido no Haiti
com determinadas personagens locais. O sentido ndo esta no
acontecimento em si, mas na relacdo com o afetado, com as
significagcdes que encontra no outro.

As primeiras noticias vinculadas ao terremoto do Haiti
aparecem nas paginas do jornal A Noticia em 13 de janeiro
de 2010, na secdo AN Mundo. Com base em informacdes
de agéncias de noticias, de formarapida, tratam da catastrofe que
atingiu os paises do Caribe.

O fato comeca a tomar contornos mais claros nas paginas
do jornal em 14 de janeiro de 2010, quando € estampada na
capa a tragédia no Haiti. Com a manchete “Um pais arrasado”,
inicia a relacéo da tragédia com os catarinenses que estavam
no Haiti. Com énfase, noticia a morte da conhecida lider da
Pastoral da Crianga, a médica catarinense Zilda Arns (que
aparece em foto tendo como fundo a bandeira brasileira). Ainda
na mesma reportagem, informa-se de maneira detalhada o fato
de um soldado de Porto Uni&o, cidade do planalto norte de Santa
Catarina, ter feito contato com a familia. A imagem é da esposa
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aliviada que segura um porta-retratos do marido em suas maos
(Umpais|..],2010).

Ainda no mesmo dia, ha uma grande reportagem sobre
a vida e a histéria da catarinense Zilda Arns. A abordagem
inicial escolhida pela matéria para narrar a morte da médica
foi a culpabilizacdo por o terremoto ter roubado “das criancas,
especialmente as brasileiras, o0 sorriso que Ihe garantia vida e
esperanca’ (O Brasil [...], 2010). A narrativa liga a histéria da médica
a acodes desenvolvidas em Joinville, criando assim a primeira
aproximacao entre a tragédia e a cidade, produzindo sentidos
locais para o fato e relacionando de alguma forma a Joinville do
presente com o passado do Haiti.

A relacéo entre Zilda Arns e Joinville € destaque na foto
em que ela aparece recebendo uma homenagem na Camara de
Vereadores. A legenda indica lembranca: “Zilda Arns Nieumann,
criadora da Pastoral da Crianca, era cidada honoraria de Joinville”
(O Brasil [..], 2010). A afirmacéo, ao destacar o fato de Zilda ser
cidada joinvilense, traz o claro simbolismo de que a cidade perdeu
um ente querido no terremoto. Tal aproximacao € fortalecida
também pela voz do Padre Luiz Facchini, lideranca local que,
ouvida pelo jornal, enaltece o fato de a médica “fazer da propria
vida uma oragcdo ao defender as criangas mais excluidas e
carentes” (in O Brasil [...], 2010). A narrativa aproxima mais uma vez
Joinville e a tragédia, mais especificamente a historia da médica
e a do proprio Padre Luiz Facchini, que ha anos, por meio das
conhecidas cozinhas comunitarias'®, trabalhou em comunidades

% A Fundagéo Padre Luiz Facchini Pré Solidariedade e Vida foi criada no ano de 1995,
com o nome de Fundagao Pauli-Madi, mais tarde adotando o nome do fundador, Padre
Luiz Facchini. Teve como projeto principal, entre outros, a implantacao de cozinhas
comunitarias nos bairros pobres da cidade de Joinville e regido norte do estado de
Santa Catarina, chegando a ter até 30 cozinhas comunitarias, que atendiam quatro mil
criangas diariamente. Informagéao disponivel em: http://ancticia.clicrbs.com.br/sc/geral/
joinville/noticia/2018/03/padre-facchini-teve-uma-vida-dedicada-a-fazer-o-bem
-10179714.html. Acesso em: 10 dez. 2018.
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carentes alimentando criancas de forma a garantir-lhes condicdes
minimas de vida.

Ainda como meio de estabelecer relacao entre Joinville e
Haiti, mesmo nao tendo sido destaque de capa, uma reportagem
relata a situagdo de uma voluntaria joinvilense, missionaria da
Igreja Evangélica Assembleia de Deus, que vivia ha 10 anos no
Haiti para trabalhar com alfabetizagao de criangas. A missionaria
Luciméri Regina Pereira, 37 anos, informou para a mae por
telefone que estava bem e que o local onde estava nao foi
atingido pelo terremoto (Militares [...], 2010).

Em 15 de janeiro de 2010, o jornal retomou a historia da
missionaria e com base em uma passagem do seu depoimento
intitulou a matéria “O cenario € de muito terror”. O reporter Marco
Aurélio Braga narra seu dialogo com Luciméri: “Ainda com voz
ofegante, com fala rapida e com um portugués carregado de
sotaque espanhol, a joinvilense [..] relatou os horrores vividos
pelo povo no Haiti depois do terremoto” (Braga, 2010). Também
destaca o jornalista que para a missionaria “o medo e o panico séao
0s principais sentimentos da populacdo haitiana” (Braga, 2010),
além de ter expressado preocupacéo com a desordem no pais
quando afirmou: “As cidades nao tém mais dono, nao tém mais lei”
(Braga, 2010).

Assim como na primeira reportagem, o jornal nesse dia
também ouviu a mae de Luciméri, que esperava pelo retorno da
filha. O enredo construido pelo jornalista para contar a historia da
missionariaincluiaidentificar aresidéncia da familia que aguardava
seu retorno como uma “casa simples no bairro Paranaguamirim”
(Braga, 2010) e a apropriacao da fala da méae, que afirma que a
filha recebeu “uma misséo divina” (in Braga, 2010) e que passou
por muitas dificuldades relacionadas a comunicagao e que para
sobreviver precisourealizar inumeros trabalhos, entre eles “vender
doces” (in Braga, 2010). A aproximacao com o passado do Haiti &
reforcada reiteradamente nas reportagens sobre a missionaria
quando enfatiza que havia 10 anos ela vivia no Haiti, reforcando
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seus lacos com o pais. Braga transcreve o que relata a mae: “Mas
ela sempre acreditou que era uma missao de fé. Ela foi chamada
por Deus” (in Braga, 2010). A reportagem tem no centro uma foto
de Luciméri com muitas criancas haitianas vestidas de camiseta
azul,a mesa com mochilas escolares.

O retorno da missionaria para Joinville foi destaque no dia 21
de janeiro, em matéria assinada por Rodrigo Stupp com palavras
que remetem ao retorno de um campo de batalha: “O horror de
corpos putrefatos espalhados pelas ruas, das ruinas, dos saques
e da briga por comida foram contados feito uma metralhadora
nervosa’ (Stupp, 2010). Apods relatar como se deu o encontro
com a familia no aeroporto, o jornalista descreveu a recepcao
a missionaria, um tanto quanto festiva: “Eles a esperavam com
um churrasco, com maionese, arroz e salada. Almoco de quarta-
feira com cara de domingo, porque a tarde era festiva’ (Stupp,
2010). Por mais que se possa entender que a familia estava feliz
por ter sua filha de volta depois da tragédia, parece contraditorio
descrever com tanta énfase a comida, tendo em vista que havia
acabado de relatar “a briga por comida” nas ruas do Haiti. Trata-se
de duas narrativas muito distintas para falar de um momento tao
conflitante que precisava abordar a tristeza do vivido no Haiti e a
euforia do retorno. Cabe aqui uma reflexdo em torno do paradoxo
de sentidos sobre a “comida” estabelecido pelo jornalista,
paradoxo que serve como estratégia narrativa para aproximar
o Haiti de Joinville e ao mesmo tempo diferenciar os dois locais.
No Haiti, a missionaria, ponto de ligacao entre os dois paises, via
dramaticamente a briga por comida nas ruas. Em Joinville, ela
era recepcionada com um festivo e farto churrasco. O jornalista
contrasta as duas realidades e a0 mesmo tempo aproxima-as pela
experiéncia da personagem (Stupp, 2010).

Nesse mesmo dia, como reportagem principal, que nao
possui assinatura, sob o titulo “So resta a esperancga”, o subtitulo
identifica o Haiti “como o mais miseravel pais das Américas” (So
resta [...], 2010). No decorrer do texto se diz: “A morte néo veio
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por meio de fome, sede ou por combates — algo comum nessa
paupérrima ilha caribenha — mas pela forca do mais devastador
terremoto em 200 anos de histéria da nacéo fundada por ex-
escravos africanos” (S6 resta [..], 2010). A narrativa indica
elementos significativos em relacdo a imagem cristalizada
que o Haiti tem no Brasil: pais miseravel, faminto e feito por ex-
escravos onde, se ndo se morre de fome e de sede, se morre
pelas tragédias naturais. Essas significacdes servirdo como base
para os imaginarios que mais tarde, quando da chegada dos
imigrantes haitianos a cidade, vao/poderao constituir as narrativas
jornalisticas desse mesmo jornal acerca do Haiti e dos imigrantes
haitianos.

Os lacos entre Joinville e a tragédia do Haiti continuam
sendo fortalecidos quando a matéria de 3 de abril de 2010,
assinada por Mariana Pereira, € veiculada sob o titulo “Misséo:
garantir a vida”. Tal reportagem narra a histéria do, conforme o
subtitulo, “médico de Joinville que integrou equipe de apoio ao
Haiti devastado apds terremoto” (Pereira, 2010). Trata-se de
Juliano Deckert, médico obstetra do Hospital de Campanha da
Forca Aérea, que ficou no Haiti por aproximadamente um més e
meio. O fato de ele ter vindo visitar a familiaem Joinville, local para
onde se mudou quando tinha 7 anos, impulsionou a constru¢ao
da matéria, que para reforcar os lacos com a cidade deu espaco
para a fala da mae do medico, senhora Graca, referindo-se ao
fato de o filho ndo morar mais em Joinville havia seis anos (Juliano
mora em Boa Vista, Rondoénia, por conta do trabalho na Forca
Aérea). Ela diz: “Mas sempre que podia vinha para ca, visitar a
familia e os amigos do tempo de estudo no Colégio Santos Anjos
e de residéncia na Maternidade Darcy Vargas” (in Pereira, 2010)
- dois lugares carregados de significados para os joinvilenses e
que remetem a educacao e a saude na cidade.

A jornalista Mariana Pereira (2010) optou em sua narrativa
por recuperar a no¢ao da vida, tdo cara ao contexto do Haiti pos-
terremoto: “Um médico de Joinville ajudou a levar mais vida ao
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Haiti” (Pereira, 2010), referindo-se aos inUmeros partos que o
obstetra teria realizado no periodo em que esteve em missé&o no
pais. A jornalista, ao colher do médico suas impressoes da missao,
destaca um olhar humanizado sobre a tragédia: “Na bagagem [..]
traz retratos de uma tragédia, mas também recordacées de um
povo caloroso, carente de atengcdo e muito amoroso” (Pereira,
2010), que, segundo o médico, “agradeceram muito pelo nosso
trabalho e chegaram a chorar quando fomos embora” (in Pereira,
2010). Nas palavras do médico, diante das novas ameacas de
terremoto, “tentam levar a vida numa boa, sem contar com uma
nova tragédia. O que, alias, seria muita injustica com um povo tao
sofrido” (in Pereira, 2010). Ao ser perguntada sobre a auséncia do
filho, a senhora Graca desabafa: “O que conforta é saber que ele
esta feliz, fazendo o que gosta, ajudando as pessoas” (in Pereira,
2010). Parece que, mesmo com o objetivo inicial de criar lacos
entre Joinville e Haiti, essa narrativa jornalistica enfocou o Haiti e
seus moradores, namedida em que tanto ajornalista quanto améae
domeédicoe, sobretudo, o principal narrador da historia (o0 médico)
se imbuiram de apontar empatia pelo povo haitiano.

Em um segundo conjunto de reportagens para analise
envolvendo a tragédia no Haiti e a aproximagao com a cidade
de Joinville, destaca-se o enfoque dado pelo jornal A Noticia
para o protagonismo do Exército brasileiro naquele pais desde
2004, quando da Minustah'®. Nesse contexto, o 62.° Batalhdo

6 Criada pela Resolugaon.’1.542,de 30 de abril de 2004, pelo Conselho de Seguranga
daOrganizacao das Nacdes Unidas (ONU). Inicialmente para o periodo de seis meses,
teve sua duragao prolongada até 16 de outubro de 2017. Constituida de um contingente
de civis e militares sob coordenagéo de um representante especial da ONU em solo
haitiano,aMinustah teve as seguintes “missdes” e iniciativas a serem realizadas noHaiti:
desenvolvimentode umambiente seguro e estavel;apoio ao processo politico; protegao
dedireitos humanos e, por fim, a coordenagéo de assisténcia humanitaria juntamente
com o governo de transi¢do do Haiti e os demais parceiros internacionais. O Exército
brasileiro comandou o componente militar da Minustah no periodo de 2004 a2017, que
teve a participacao de tropas de 15 paises, além dos “capacetes azuis” brasileiros.
Informagdes disponiveis em: https://undocs.org/en/S/RES/1542 e https://www.
defesa.gov.br/relacoes-internacionais/missoes-de-paz/o-brasil-na-minustah-haiti.
Acessoem: 20 nov. 2018.
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de Infantaria (Bl) de Joinville” foi reconhecido pela imprensa
por seu papel importante na missdo humanitaria. Ha inumeras
reportagens, algumas delas de paginas inteiras, demonstrando
a importancia dessa instituicao tanto para a cidade quanto para a
missao no Haiti.

Em 18 de janeiro de 2010, o jornalista Rodrigo Lopes,
enviado especial do Grupo RBS TV (ao qual pertencia o jornal
A Noticia a época) a Porto Principe, capital do Haiti, assinou
uma matéria com o titulo “Do 62 Bl para o Haiti", bastante
representativo da narrativa de aproximacéao entre Joinville e Haiti.
Para introduzir a entrevista sobre a situacéo do pais, o jornalista
realizou uma aproximacao da histéria do general comandante-
geral da Minustah, Floriano Peixoto Vieira Neto, e da cidade:
“Ha muito de Joinville no comandante-geral”, seguindo com: “A
sua carreira se cruza com a historia do 62 Bl” (Lopes, 2010). Ele
historiciza sua trajetoria de servicos no 62.° Bl, primeiramente
na década de 1980 e depois nos anos 2000. A reportagem
prossegue na perspectiva de aproximacao: “Dez anos apos
assumir o comando do batalhZo joinvilense [..]. Hoje, ele € uma
das maiores autoridades no Haiti” (Lopes, 2010), e a aproximacéo
encerra-se bruscamente. A narrativa do restante da reportagem
da-se com base em uma entrevista concedida pelo general
Floriano sobre o retrocesso causado pelo terremoto no Haiti,
em termos de seguranca e economia, e as situacoes politicas
envolvendo os Estados Unidos e o controle da situagcéo do pais.
Nao ha fechamento para essa aproximacao feita inicialmente
com Joinville, o que ressalta que ela pode ter sido um ato
narrativo produzido intencionalmente.

No que se refere a participacdo do 62° Bl na ajuda
humanitaria do Haiti, mesmo tendo sido anunciado pelo jornal

7 Para saber mais sobre o papel do referido batalhdo na histéria de Joinville, ver:
Guedes, Oliveira Neto e Olska (2008).
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A Noticia em 5 de fevereiro que 34 soldados joinvilenses
participariam da missao (O Brasil [...], 2010), meses se passaram
até o assunto voltar a ser noticia nas paginas do jornal que ora se
estuda.

Em matéria intitulada “Os capacetes-azuis de Joinville”,
tendo como subtitulo “Tropa do 62 Bl integra o grupo catarinense
que vai para o Haiti”, em 18 de julho de 2010, Thaisa Rodrigues
(2010b) conta que 29 militares do 62.° Bl de Joinville faziam parte
do grupo de militares do Exército brasileiro que foram para o Haiti
em missao pela ONU. A reportagem destaca a preparacao feita
pelos soldados para que pudessem compor o 13.° Contingente do
Batalhao Brasileirode Forcade Paz. O capitdo André Cabralrelatou
como foi a preparacao: “Foi um periodo longo de preparacao.
Decidimos ambientar os militares aos costumes, religiao, cultura
e idioma do pais e os valores morais e éticos dos capacetes
azuis” (in Rodrigues, 2010b). O capitdao também enfatizou ser
uma honra essa missao, pois, além de ajudar a populacao, “é
uma oportunidade que temos de representar Joinville. Estamos
orgulhosos” (in Rodrigues, 2010b). De forma didatica, a matéria
explora a historia do Haiti e a introduz com o subtitulo “Que pais
€ esse”, da énfase ao fato de o pais ter sido o primeiro a se tornar
independente entre os latino-americanos e ressalta que esse feito
ocorreu gragas as lutas de negros e mulatos. Ainda afirma que
atualmente 95% da populacao € negra, que 64% ¢ catolica, que so
10% fala francés (o restante fala crioulo), que a base da economia
€ aagricultura, entre outras questdes da situacao politica e social
do Haiti.

Na mesma narrativa jornalistica, outro subtitulo anuncia:
“Saudade bate a porta antes da partida” (Rodrigues, 2010b). A
personagem aqui € o cabo Gabriel Roncelli Barbosa, membro
do grupo que foi ao Haiti. O enfoque € nos sentimentos da familia
e do proprio cabo: “A data do embarque para o Haiti esta se
aproximando e 0s sentimentos de alegria e tristeza comecam a se
misturar” (Rodrigues, 2010b). Diante dessa narrativa, que aborda
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individualmente os sentimentos de um soldado, estaria sendo
a missao relegada a segundo plano, ou nao necessariamente?
Nao. Se retomada a perspectiva de Benetti e Fonseca (2010,
p. 12), quando refletem sobre a “afetacéo dos sujeitos — quando
um acontecimento acontece a alguém”, seria possivel afirmar
que o acontecimento so tem sentido de ser na sua relagao com
0 sujeito que por ele é atingido (afetado). Logo, a aproximacéo
com a tragédia do Haiti nao é pelo fato em si, mas como tal fato
atinge, mesmo que de maneira individualizada, a vida de alguns
joinvilenses; trata-se de como o la € o ca se entrecruzam, se
ressignificam e produzem sentidos.

Um momento simbdlico, com registros historicos, € o
que traz a reportagem do dia 6 de agosto de 2010, visibilizando
a despedida de 27 militares do 62.° Bl que seguiam para o Haiti
(Rodrigues, 2010a). As cenas que as fotografias de Jessé Giotti
registram, guardadas as questbes que remetem aos dias
atuais, como o veiculo utilizado, as vestimentas e o cenario
urbano como um todo, lembram em muito cenas de despedida
vividas por milhares de soldados antes de irem para uma guerrano
passado. A narrativa jornalistica de Thaisa Rodrigues (2010a), por
sua vez, também sustenta essa perspectiva. Ancorada no titulo
“‘Emocéo veio antes do Haiti”, a jornalista narrou a despedida:
“Sentimentos misturados, choro engasgado e preocupacao
deixaram pais, amigos, namorados e filhos[..] como coracdona
mao natarde de ontem” (Rodrigues,2010a).

Por mais de um ano, o jornal silenciou-se sobre o Haiti e
a tragédia que la ocorreu, em 2010. Apenas em janeiro de 2012
voltou a noticiar algo referente ao tema. Foram apenas quatro
noticias em 2012.

Uma delas recorda os dois anos do terremoto e anuncia
que um grupo de haitianos chegava a Florianopolis para estudar
na Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC), ja que suas
universidades foram destruidas e ainda nao possuiam condicoes
de oferecer cursos superiores. Na mesma matéria de 11 de janeiro,
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também é destacado o fato de um grupo de imigrantes haitianos
chegar ao oeste de Santa Catarina para trabalhar na industria
local. A escolha por Santa Catarina € explicada por uma agao
de um grupo empresarial que foi até o Norte do Brasil e trouxe
esse grupo para ca (Silva; Debona, 2012). Também em 21 de
fevereiro ha uma pequena nota falando da chegada de alguns
haitianos para trabalharem em Jaragua do Sul, cidade que fica a
aproximadamente 100 km de Joinville (Haitinos chegam [...], 2012).
Foi somente em 4 de abril de 2012 que voltou a aparecer nas
paginas do jornal A Noticia mencao a um novo grupo de militares
que seguiria para o Haiti'®.

Nessa nova reportagem, com o titulo “Rumo ao Haiti —
joinvilenses em missao de paz”, Julimar Pivatto narra a despedida
de mais 127 militares. Em uma cerimdnia em praca publica no
centro da cidade, “os familiares acompanharam todo o evento,
em um misto de emocao, orgulho e saudade. [...] Os oficiais vao
ficar oito meses no pais mais pobre das Américas” (Pivatto,
2012). Emocéao, orgulho e saudade sdo as palavras escolhidas
para simbolizar os sentimentos dos familiares. Antecipa-se o
tempo, uma vez que mesmo antes de partir ja se sente saudade.
Novamente a forma de se referenciar ao Haiti € como o pais mais
pobre das Américas, como de fato o €, contudo a repeticéo desse
estigma cristaliza a imagem de um pais sem futuro. A narrativa
jornalistica ndo deixa claro o objetivo de uma acéao desenvolvida
por alunos de escolas publicas de Joinville, que escreveram
cartas tanto para os militares que se despediam quanto para
professores e alunos de escolas do Haiti. Parece mais uma acao
de aproximacao do aqui com o |g; infelizmente a narrativa néo
descortina os motivos.

A ultima reportagem do ano de 2012 relacionada ao Haiti
também trata da despedida de militares rumo aquele pais e €
veiculada em 18 de abril e assinada por Julimar Pivatto e Roelton

'8 Realizou-se entrevista oral com Claudio Fernando Ribeiro (2018), ex-soldado do 62.°
Blde Joinville que participou da missao humanitaria no Haiti em abril de 2012.
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Maciel. Com o significativo titulo “Até logo, Joinville; bon jou,
Haiti”, mais uma vez a personagem principal nao é o Haiti ou sua
situacao, mas um jovem soldado e a despedida de sua esposa.
Aqui a referéncia de aproximacao pode ser vista pela linguagem.
O titulo da matéria anuncia em portugués a despedida do soldado
e remete-se para sua chegada ao Haiti com “bon jou” (Pivatto;
Maciel, 2012). De certa forma, uma simples saudacdo em crioulo
indica o estabelecimento de um vinculo importante para aquele
que deixa sua familia aqui € parte em missao humanitaria para um
pais distante'™.

Em contrapartida, outras questdes importantes na tomada
de decisao dos militares em seguir para o Haiti, tais como aquelas
que envolvem remuneracao, aparecem pela primeira vez entre
as reportagens problematizadas até aqui: “A participacédo na
missao de paz € concorrida entre os militares porque agrega
experiéncia a carreira e garante renda extra em dolar” (Pivatto;
Maciel, 2012). A informagéao trazida é a de que, além do salario
que ja ganha no Brasil, o militar recebe outro salario, pago pela
ONU. Diz a reportagem: “Para um soldado, o extra mensal é de
cerca de 900 dodlares; para um oficial, chega a 2,9 mil dolares”
(Pivatto; Maciel, 2012). Ha também o esclarecimento de que a
selecao parair para a misséao se da de acordo com a hierarquia e
o rendimento na carreira militar.

Por fim, ha que se fazer referéncia a mais uma situacao,
diga-se, constrangedora que a matéria veicula reproduzindo
a fala de um dos responsaveis pelo treinamento dos militares
antes de partirem, Victor Hugo de Aguiar, o subcomandante do
grupo joinvilense: “E ainda passamos alguns dias em ruas de
Palhoca que até lembram a regido do Haiti” (in Pivatto; Maciel,
2012). Palhoca ¢ uma cidade da Grande Florianopolis, capital
do estado de Santa Catarina, que fica a aproximadamente 180

¥ No Haiti, parte da populagao fala francés, no entanto o dialeto mais comum é o crioulo,
uma adaptacao do francés desde os tempos da coldnia.
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km de Joinville. Trata-se, nessa perspectiva, de uma citacao
constrangedora porque, mesmo Palhoca sendo uma cidade com
contingente populacional significativo e de alguma forma periferia
de Florianopolis, em nada se assemelha (considerando o que
se acredita aqui) com a situagao vivida pelo Haiti em abril de 2012.
Talvez uma aproximacao possa ser feita pela questao da falta de
segurancga nas ruas, mas as semelhancgas param por ai.

De modo a trazer um pouco de conteudo e informagdes
sobre o Haiti, na segunda pagina da reportagem os jornalistas
contextualizam brevemente a situacao politica do pais em
2012, construindo um cenario possivel da atuacdo das tropas
brasileiras que seguiriam para la. Também retomam rapidamente
a experiéncia vivida pelo grupo de joinvilenses que seguiu para o
Haiti no segundo semestre de 2011. A cordialidade entre brasileiros
e haitianos foi destacada: “Ser brasileiro em terra arrasada pela
miséria ajudou a garantir a seguranca do pelotao” (Pivatto; Maciel,
2012), afirmacédo baseada na experiéncia do sargento Altair
Lorenzi, que disse: “Os haitianos respeitam o Brasil como uma
nacao que esta la para ajudar. O futebol nos aproxima bastante.
A relacao deles com as tropas de outros paises era muito mais
hostil” (in Pivatto; Maciel, 2012). Mito ou verdade? Ha anos se ouve
que as relagdes entre haitianos e brasileiros sao cordiais durante a
missao de paz Minustah, no entanto ha muitos trabalhos cientificos
que problematizam a questao, principalmente sobre os motivos do
governo brasileiro de participar da missao de paz da ONU2°,

Teriam tais relacdes cordiais influenciado os haitianos
na escolha do Brasil como destino quando do seu processo
migratorio? E a presenca de soldados de Joinville l1a no Haiti
teria servido como referéncia e interferido na vinda de tamanho
contingente de haitianos para a cidade? As construcdes de
aproximacdes feitas nas narrativas jornalisticas quando do

20 Sobre o0 assunto, ver: Lessa (2007), Gabaglia (2012), Corbellini (2009) e Verenhitach
(2008).
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terremoto, entre 0 passado-presente das relacdes Joinville e Haiti,
teriam permanecido na construcéo narrativa que aborda a vinda
dosimigrantes haitianos e a sua presenca na cidade? Sao essas as
questdes que se procuram discutirimbricadas com os imaginarios
produzidos e circulantes na narrativa jornalistica analisadas no
proximo topico.

Para além de compreender as narrativas jornalisticas como
produtoras, organizadoras e sistematizadoras do tempo e das
narrativas sobre os processos migratorios contemporaneos, o
objetivo, como ja indicado anteriormente, € analisar também os
imaginarios construidos e que circulam por essas narrativas em
relacéo aimigracao e especialmente aos imigrantes haitianos.

Nesse sentido, o enfoque de analise neste ponto do texto
séo as narrativas jornalisticas do jornal A Noticia,entre 2010 e 2016,
a producao de sentidos e as tessituras no tocante ao imaginario
sobre o imigrante haitiano. Barbosa (2007b, p. 18) afirma que
“todo texto produz sentido e induz a acao”. Nessa perspectiva,
as narrativas jornalisticas sao problematizadas como lutas pela
construcao de imaginarios, permeadas por intencionalidades e
que, imbricadas em jogos de poderes simbolicos, constroem na
relacdo com o leitor mediacoes capazes de gerar interpretacoes
e sentidos de dada realidade. Ainda segundo Barbosa (20074,
p. 9): “No ato de leitura se entrecruzam, pois, o mundo do texto e
o mundo do leitor. Se 0 mundo do texto € sempre imaginario, o
mundo do leitor & real, mas ao mesmo tempo capaz de remodelar
aesferadoimaginario”.

No que tange ao método de analise, Motta (2005, p. 4)
indica procedimentos para o que chama de “analise pragmatica
das narrativas jornalisticas”. O primeiro procedimento refere-
se a “recomposicao da intriga ou do acontecimento jornalistico”
(Motta, 2005, p. 4), uma vez que as noticias ndo apresentam
um enredo acabado. Pelo contrario, “as noticias diarias sao
fragmentos desconexos de sentido” e “dificiimente contam uma
historia completa” (Motta, 2005, p. 4). Em um segundo momento,
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deve-se levar em conta a “identificacéo dos conflitos” na narracéo
dos fatos. Para o autor, os conflitos formam o “nucleo em torno do
qual gravita tudo o mais na narrativa”, pois sao eles “que abrem
O espaco para as novas acodes, sequéncias e episodios, que
prolongam e mantém a narrativa viva” (Motta, 2005, p. 4).

Para analisar as narrativas jornalisticas mergulhadas nas
problematicas apontadas, € necessario discutir o conceito de
imaginario. Inicialmente se aproxima de tal conceito na o6tica de
sua historicidade discutida por Pesavento (1995) em seu texto
“Em busca de uma outra histéria: imaginando o imaginario”. A
autora afirma que a emergéncia do conceito de imaginario se
firmou como uma tendéncia no fim do século XX, por meio de
uma seérie de questionamentos que aludiam a crises pertinentes
aos “paradigmas de analise da realidade, o fim das crencas
nas verdades absolutas legitimadoras da ordem social e a
interdisciplinaridade” (Pesavento, 1995, p. 9), pensada desde
entao como meio para o dialogo e o espaco de producao de novos
conhecimentos que, em fronteiras disciplinares, responderiam
melhor a complexidade dos problemas contemporaneos.

Para problematizar o conceito de imaginario naquele fim de
século, ja que o seu escrito € de 1995, a autora volta-se ao debate
acerca da perda das certezas sobre o homem, a sociedade e
seus futuros, salientando que é por causa desse esvaziamento
que as nocodes de imaginario social foram colocadas em pauta,
especialmente na historiografia. Para ela, o estudo do imaginario
teria ficado em segundo plano em funcao da predominancia do
“pensamento racional e cientifico no Ocidente” (Pesavento, 1995,
p. 11) —desde pelo menos o século XVIl —e, por extensao, da busca
por legitimidade do conhecimento cientifico, fundada na ideia
de total separacéao da “imaginacao deformadora”. Diz ela: “Néo &
por acaso que, N0 SeNso comum, 0 imaginario aparece como algo
inventado, fantasioso e, forcosamente, ‘ndo sério, porque nao
cientifico” (Pesavento, 1995, p. 11). Contudo, quando as certezas
caem por terra diante dos acontecimentos econdmicos, politicos
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e sociais do fim do século XX, passou-se a questionar sobre o
que teria ficado encoberto pelas verdades cientificas, incluindo as
motivacdes subjetivas, e 0 que teria sido considerado irrelevante
ou insignificante para o conhecimento do mundo.

Desse ponto, o imaginario passa a ser concebido como
categoria tedrica capaz de remeter a analise da dimensao
simbodlica do social que envolve tanto imagens e palavras
(significantes) quanto representacbes e  significagcdes
(significados) (Pesavento, 1995). O imaginario reporta-se, pois,
ao que esta além das aparéncias e a “outra coisa nao explicita e
n&o presente” (Pesavento, 1995, p. 15). Por isso, explica a autora
que o imaginario “necessariamente trabalha sobre a linguagem,
€ sempre representacdo e nao existe sem interpretacao”
(Pesavento, 1995, p. 15). Como representacao do real, nutre-se
de significacdes emergentes das proprias experiéncias sociais.
Todavia, mesmo quedirecione afluidez de sentidos e significacdes,
a autora adverte que o termo nao pode ser operado como uma
“panaceia explicativa da historia” (Pesavento, 1995, p. 13).

Nesse entendimento, o imaginario € sempre representacéo
de dada realidade e envolve uma significagcao que vai para além do
aparente: “O imaginario € sempre referéncia a um ‘outro’ ausente”
(Pesavento, 1995, p. 15). Visto desse ponto,

0 imaginario &, pois, representacéo, evocagao, simulacao,
sentido e significado, jogo de espelhos onde o “verdadeiro” e 0
aparente se mesclam, estranha composicao onde a metade
visivel evoca qualguer coisa de ausente e dificil de perceber.
Persegui-lo como objeto de estudo é desvendar um segredo, é
buscar um significado oculto, encontrar a chave para desfazer a
representacdo do ser e parecer (Pesavento, 1995, p. 24).

Ainda como perspectiva metodologica, a autora indica

O que poderia ser o caminho da investigacao histérica e que
parece apropriado para a compreensao daquilo que as narrativas
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jornalisticas podem contribuir para o entendimento da realidade
contemporanea: “Desvendar um enredo, desmontar uma intriga,
revelar o oculto, buscar a intencao” (Pesavento, 1995, p. 24). “O
imaginario se abre como um novo caminho de estudo, muito bem
explorado pela midia” (Pesavento, 1995, p. 24), escreve a autora,
lugar privilegiado em que se pode problematizar a busca de
sentidos no “tecer e retecer da tessitura social” (Pesavento, 1995,
p. 24).

Também como referéncia para a discussao do que € o
conceito de imaginario, esta pesquisa pauta-se em uma questéao
elaborada por Castoriadis (1982, p. 156), quando indaga: “Por que
€ no imaginario que uma sociedade deve procurar o complemento
necessario para suaordem??',

Falamos de imaginario quando queremos falar de alguma
coisa ‘inventada” — quer se trate de uma invencao “absoluta’
(“uma histéria imaginada em todas as suas partes”), ou de um
deslizamento, de um deslocamento de sentido, onde simbolos ja
disponiveis sao investidos de outras significacdes que ndo suas
significagcdes “‘normais” ou “‘candnicas” (Castoriadis, 1982, p. 154).

Faz-se necessario salientar que o tedrico entende o
imaginario como algo dinamico e complexo, “a saber que ele esta
naraiz tanto daalienagcéo como dacriacao da historia” (Castoriadis,
1982, p. 161). Isso sugere que o conceito deve ser utilizado com
cuidado em sua potencialidade dialética, uma vez que o imaginario
pode significar também a racionalidade de dada sociedade.

Para o autor, € preciso compreender as relacdes entre o
simbolico e o imaginario: “O imaginario deve utilizar o simbdlico,
nao somente para ‘exprimir-se’, 0 que € obvio, mas para ‘existir’”

2 Castoriadis (1982) faz tal pergunta para discutir exemplos historicos que se referem
a criagdes de imaginarios e ritos religiosos que perduram séculos por sua forga
simbdlica, no entanto a indagacéo parece muito contemporanea por representar uma
relagao entre as construgdes imaginarias e sua forga na manutengao da ordem local.
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(Castoriadis, 1982, p. 154). Sao conceitos imbricados na medida
em que as imagens possuem “funcao simbdlica” e também “o
simbolismo pressupde a capacidade imaginaria” (Castoriadis,
1982, p. 154). Para entender a forca que o imaginario tem sobre
o simboalico, Castoriadis (1982, p. 155) afirma que “o simbolismo
supde a capacidade de estabelecer um vinculo permanente entre
dois termos, de maneira que um ‘representa’ o outro”. Chama a
atencgéo para o fato de o simbolico trazer consigo (quase sempre)
o elemento “racional-real”, que explica “o que representa o real ou
0 que é indispensavel para o pensar ou para o agir” (Castoriadis,
1982, p.155).

Para Ricoeur (2010), o imaginario teria papel fundamental
para apresentar o passado tal como teria sido: “O imaginario
se incorpora a perspectiva do ter-sido, sem enfraquecer sua
perspectiva Tealista” (Ricoeur, 2010, p. 312). Para que essa
compreensao seja possivel, sao necessarios alguns conectores
que permitam a aproximacdo entre o “tempo do mundo
e tempo vivido”, os quais passam pela interpretacao que
€ nutrida pelo imaginario — processo de significacao de algo
continuo em que concorrem varios elementos, como a traducéo e
interpretacao, possibilitando a leitura de signos que se intensifica
pela narrativa (Ricoeur, 2010).

Com o intuito de melhor compreender as imbricacdes entre
a nocao de imaginario nas narrativas produzidas pelos textos
jornalisticos, buscou-se em Sodré (2014, p. 9) seu entendimento
de comunicacao: “Comunicar — ‘agir em comum’ ou ‘deixar agir o
comum’ — significa vincular, relacionar, concatenar, organizar ou
deixar-se organizar pela dimensao constituinte, intensiva e pre-
subjetiva do ordenamento simbolico do mundo”.

Essa definicao € significativa para compreender a forca das
narrativas jornalisticas na reproducao/construcéo de imaginarios,
“porque relacionam ou organizam mediacdes simbodlicas — de
modo consciente ou inconsciente — em funcéo de um comum a
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ser partilhado” (Sodré, 2014, p. 9). Tais significacdes ultrapassam
a barreira das palavras, porque para o autor sdo “transverbais”
e transitam para além das dimensdes do consciente, sendo
traduzidas por “palavras, imagens e afeccdes corporais” (Sodré,
2014,p.9).

Quando se aprofunda o termo comunicacdo no sentido
de “partilna”, “participar de algo” ou “pbér-se em comum” (Sodré,
2014, p. 10), podem-se melhor analisar as imbricagdes entre a
narrativa produzida pelo jornal e a construcao de imaginarios,
uma vez que, se algo/alguma ideia € posto em comum, ele tem
a forca de produzir significados e de emanar simbolicamente
essas significacoes. Também para Juremir Silva (2016, p. 65),
“o imaginario é uma linguagem. Um processo comunicacional”.
De forma mais complexa, o “imaginario € uma comunicagao que
interpela o ser-na-vida” (Silva J.M., 2016, p. 67).

Aindarefletindo sobre anocao deimaginario e arelagao com
a comunicacao, o autor aponta caminhos para a compreensao
da tematica primeiramente pela afirmacao de que “o imaginario
nao € o0 que imaginamos, mas O que nos imagina’, ou ainda
pelo seguinte questionamento: “E se o imaginario n&o for o que
imaginamos, mas aquilo que nos imagina?” (Silva JM, 2016, p. 58).
O autor sintetiza: “Imaginario € uma nocao socioantropologica,
um conceito que ultrapassa os limites dos depositos de palavras
e magnetiza coracdes e mentes por sua elegancia e amplitude’;
para ele, “tudo € imaginario”, sobretudo “aquilo que nao é mero
produto da fertilidade da imaginacao: o real” (Silva J.M., 2016,
p.67). Acompreensao € de que “oimaginario € uma comunicacéao,
0 espaco entre saberes, umalinguagem que se produz” (Silva J.M.,
2016, p. 61). Dessa forma, possui forca transformadora, produz
sentidos einduz aacao.

Considerando a nogcao de imaginario € sua aproximacao
com os estudos da comunicacao, Tonin e Azubel analisam com
base na compreensao de Gilbert Durand o imaginario como “uma
rede de articulagdes, categorias, denominacdes que derivam das
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intimacdes objetivas e suas verificagcdes no meio cultural” (Tonin;
Azubel, 2016, p. 71). Nesse sentido e pautadas pelo pensamento de
Durand, as autoras explicam que “o imaginario € uma espécie de
conector obrigatério pelo qual se formam todasasrepresentacdes
humanas” (Tonin; Azubel, 2016, p. 71). Logo, sinalizam para o fato de
haver jogos entre simbolismos e realidade que determinam a “boa”
comunicagao na sociedade.

Igualmente, no que diz respeito ao jornalismo e a sua
potencialidade criadora de imaginarios, Berger e Tavares (2010,
p. 162) dizem: “O jornalismo &, assim, um acontecimento”, podendo
ser considerado indicio de um presente social, do imaginario que
une os homens em uma rede comum de questdes existenciais, ou
ainda “registro dos valores hegemdnicos de uma sociedade em
uma época’. Para tanto, asseguram: “N&o sao as tematicas que
definem a permanéncia discursiva e sim 0s sentidos construidos
reiteradamente” (Berger; Tavares, 2010, p. 161).

Diante dessas questdes, procurou-se identificar e discutir
os imaginarios que as narrativas do jornal A Noticia produzem e/ou
fazem circular acerca da imigracéo e do imigrante haitiano. Que
categorias utilizam para apresentar/representar esse imigrante?
O que priorizam visibilizar e o que tornam invisivel em suas
paginas em relacao ao recente processo migratorio de haitianos
para a cidade? Que simbolismos implicam? Tais imaginarios
se aproximam daqueles imaginarios associados ao processo
migratorio do passado de Joinville? Indagagcdes como essas
percorrem o proximo ponto de investigagao.

“Um pouco do Haiti aqui”: os imaginarios acerca
daimigracao haitiana em Joinville

Com o proposito de problematizar as narrativas jornalisticas
como produtoras de imaginarios acerca do recente processo
migratorio envolvendo os haitianos na cidade de Joinville, a
pesquisa apoia-se mais uma vez em Pesavento (1995, p. 15) e em
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seu entendimento de que “o imaginario faz parte de um campo de
representacao e, como expressao do pensamento, se manifesta
por imagens e discursos que pretendem dar uma definicao da
realidade”.

Portanto, identificaram-se na analise das narrativas
jornalisticas imaginarios acerca do imigrante haitiano como aquele
“disposto a trabalhar”, “esforcado para estudar”, “com coragem’,
qualidades reconhecidas como ideais para o trabalhador que
chega a cidade. Esses apontamentos da imprensa local se
entrecruzam com narrativas que deixam escapar o tensionamento
em torno da questao imigrante, como, por exemplo, afirmacdes
que dizem: os imigrantes “vivem de forma pacifica”, que “nenhum
incidente foi registrado” envolvendo-os e ainda que vivem em
“‘grupos fechados” Essas narrativas atribuem protagonismo
a cidade que recebe o imigrante, com caracteristicas como
um “lugar tranquilo para morar”, “lugar bom”, “acolhedor” e de
“oportunidades”.

Ao analisar as narrativas jornalisticas produzidas pelo jornal
A Noticia, decidiu-se destacar algumas reducdes metaforicas
dominantes presentes ao longo dos textos e que indicam
construcdes do imaginario acerca do imigrante. Tais metaforas
exemplificam os diversos sentidos atribuidos a presenca migrante
na cidade, ora como o imigrante apto para o trabalho entao
possivel de ser aceito, ora como pacifico (pressupondo que ele
n&o o fosse), e por vezes enaltecendo a cidade (responsavel entdo
por acolher o estrangeiro), nesse caso sendo a cidade o centro da
narrativa, e ndo o imigrante. Optou-se por dar visibilidade para a
ambiguidade dos termos utilizados nas narrativas de imprensa e,
dessa forma, enfatizar os imaginarios que tais termos carregam no
que concerne ao imigrante.

Importante dizer que o imaginario que circula nas narrativas
jornalisticas em relacdo ao imigrante haitiano, como se vera
no decorrer do capitulo, pouco se aproxima dos imaginarios
construidos ao longo da histéria da cidade em torno da
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considerada, por muitos, épica imigracao europeia e que compos
a colonizacao local em meados do século XIX. Conforme esta
investigacao, o jornal A Noticia, operando com esquecimentos do
proprio passado imigratorio da cidade, cria distintos imaginarios
da (e para a) imigracao contemporéanea.

Nao ha, em nenhuma das narrativas sobre imigragéo haitiana
localizadas na presente pesquisa, do jornal A Noticia do periodo
de 2010-201622, referéncia ao fato de a cidade ter sofrido ao longo
de toda a sua historia outros processos migratorios. Parece haver
um apagamento, ou melhor, um afastamento proposital, tanto
dos fatos geradores desses processos de deslocamento de
imigrantes quanto do papel desse imigrante no que tange a sua
contribuicéo a Joinville.

Dessa forma, € como se a narrativa acerca da imigracao
no referido jornal assumisse carater a-historico, em outra
temporalidade, desconectada da historia da cidade migrante®s.
Para Coelho (2011), no tocante a imigragdo do passado se
construiu em torno do imigrante europeu um imaginario
que o apresenta como responsavel pelo pioneirismo,

22Foramidentificados, como ja mencionado anteriormente, mais de 40 textos/matérias
sobre o Haiti e os imigrantes haitianos ao longo dos anos pesquisados (2010-2016)
no jornal A Noticia. Das producdes identificadas, constam reportagens jornalisticas
assinadas por profissionais ou de responsabilidade da redagao do jornal, notas,
editoriais e cartas ao leitor. Optou-se por analisar as reportagens jornalisticas por
entender que os demais géneros exigiriam abordagens diferenciadas que passam por
compreender o impacto da recepcéo, o posicionamento do veiculo de imprensa, entre
outras questdes aque ndo seria possivel responder a contento neste texto, por nao ser
o foco de pesquisa. Em relacdo a presenca de imigrantes haitianos especificamente
em Joinville, as veiculagdes datam de 2013. Para a analise sobre os imaginarios no
que tange aos imigrantes haitianos, problematizam-se, a seguir, quatro narrativas
jornalisticas por terem sido julgadas como as mais significativas.

23Como contraponto para a questao, localizou-se em outro veiculo de comunicagéo,
chamado MigraMundo, em 12 de janeiro de 2015, uma reportagem com o titulo
“Joinville,anova cidade dos principes do Haiti”, assinada por Gloria Branco. Areflexéo
comega com a metafora: “Trocando Porto Principe, capital do pais caribenho, pela
cidade dos principes” (um dos apelidos de Joinville). Seguindo a reportagem, a Uinica
referéncia feita que poderialembrar o processo migratorio do passado é: “Na cidade
dos principes, os haitianos encontram condi¢des dignas para recomegar a viver”
(Branco, 2015).
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empreendedorismo e construcao da Joinville que se conhece
hoje. Por outro lado, as narrativas produzidas sobre o imigrante
haitiano localizam-no em outra dimenséo, muito diferente do
papel atribuido no passado aquele imigrante desbravador. O
acontecimento fundante para a imigracao haitiana apontado, na
maioria das vezes, pela narrativa jornalistica € a tragédia, e nédo
o ato de migrar como um direito humano. O imigrante haitiano
& oriundo da tragédia, configura-se vitima da pobreza e da
miserabilidade humana, teria chegado aqui por vias clandestinas
e se agrupado com seus pares em busca da sobrevivéncia
pessoal. Nesse cenario de desolacéo, pouco teria a contribuir
com acidade.

Em reportagem extensa intitulada “Um pouco do Haiti
aqui”, de 29 de julho de 2013, no Caderno Economia do jornal
A Noticia, as reporteres Tuane Roldao e Maerllen Muniz produzem
um diagnostico acerca da presenca dos estrangeiros em
Joinville, destacando a imigracé&o e o mercado de trabalho, uma
vez que trabalham com infograficos demonstrando os numeros
pertinentes a procura de emprego na cidade por parte de
imigrantes de varias nacionalidades, enfatizando o perfil desse
imigrante: “Homem, 28 anos e com segundo grau incompleto”
(Roldao; Muniz, 2013). Os haitianos figuravam entre os primeiros
da lista de estrangeiros a procurar emprego no primeiro semestre
de 2013.

A narrativa inicial opta por destacar a histéria do imigrante
chamado Archange Clifaud e sua relacdo com as questdes
religiosas — ele € pastor €, segundo o texto, “acredita ter recebido
umamissao ao hascer: a de assim como um anjo guiar Seus passos
pela vontade divina” (Rold&do; Muniz, 2013). Seguindo a historia do
imigrante, as autoras escrevem: “Nos planos do anjo haitiano, além
de concluir a faculdade de engenharia elétrica, a religiosidade
n&o fica de fora” (Roldao; Muniz, 2013). Em seguida, reproduzem
a fala do proéprio imigrante: “Trabalhar na obra de Deus, isso €
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primordial. Também quero construir uma familia. E voltar para o
Haiti” (in Roldao; Muniz, 2013). Alguns elementos precisam ser
problematizados de imediato: provisoriedade, questdes morais e
papel doimigrante.

Tanto a narrativa das reporteres quanto a fala de Archange
Clifaud sao carregadas de simbolismos. Chama-lo de “anjo
haitiano” transformouanarrativa. Estaria seutilizando de umregime
moral? Nesse sentido, o imaginario articularia o bindbmio moral
bom e mau? Para Sayad (1998, p. 60), “ndo ha fala, ndo ha discurso
sobre a imigracéo, mesmo 0s mais hostis, que nao apelem para
a moral, ou seja, para as boas intencdes e os bons sentimentos,
para os interesses simbolicos a eles ligados”. Por ter sua historia
narrada de maneira imbricada com a conduta religiosa, esse
imigrante mereceria respeito e um lugar de destaque na cidade. E
como se a narrativa jornalistica ressignificasse sua existéncia; ndo
se tratava de um imigrante trabalhador desterrado de sua terra
por causa da miséria historica e das mazelas do terremoto. Pela
narrativa, € como se ele estivesse em uma misséo.

Assim, o imigrante € um enviado e sua historia cativa o leitor,
sobretudo porque afasta as questdes histoéricas que envolvem
0 processo migratorio. Por esse lado, a narrativa esta permeada
de significados e intencionalidades. Para Motta (2013, p. 74),
“narrar € uma técnica de enunciacado dramatica da realidade, de
modo aenvolver o ouvinte na estoria contada”. Logo, “narrar nao &,
portanto, apenas contar ingenuamente uma historia, € uma atitude
argumentativa” (Motta, 2013, p. 74), explicita o autor.

Em contrapartida, a fala do imigrante indica objetivos claros
e remete a sua condicao primeira de imigrante. Aqui se evoca de
novo Sayad (1998), que brilhantemente anunciou que o imigrante
€ sempre um trabalhador em situacao transitoria: “A imigracao
condena-se a engendrar uma situacdo que parece destina-
la a uma dupla contradicdo”. Por um lado, “ndo se sabe mais
se se trata de um estado provisorio que se gosta de prolongar
indefinidamente”, ou, por outro, de forma distinta, “se se trata de
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um estado mais duradouro, mas que se gosta de viver com um
intenso sentimento de provisoriedade” (Sayad, 1998, p. 45). Na
narrativa em questao, a condi¢cao de transitoriedade fica muito
evidente quando Clifaud diz que em seus planos, além de servir
ao proposito divino, estao constituir familia e também o desejo de
“voltar para o Haiti” (in Roldao; Muniz, 2013).

Outra historia relatada na mesma reportagem deixa
claro que nem toda trajetoria imigrante € homogénea — faz-se
necessario chamar a atencao para o fato de que sdao sempre
historias de determinado imigrante, e n&o historias de imigrantes.
A narrativa jornalistica em questdo evidencia essa situagao
quando visibiliza as expectativas de outro haitiano, Jean Michelet
Jean Louis, que diferentemente de seu conterraneo ndo pensa
em voltar para o Haiti,ando ser parapassear (Roldao; Muniz, 2013).
Assim, também os imaginarios referentes aos sonhos e desejos
dosimigrantes ndo sao unicos e as narrativas de algum modo, mais
Oou menos cristalizadas, precisam dar conta desse sujeito diverso
e que, por vezes, quebra paradigmas.

A reportagem refere-se a Jean: “A gratidao do haitiano pelo
pais que o acolheu é evidente” (Roldao; Muniz, 2013). Descreve-o
como um haitiano “com um sorriso aberto e o olhar timido”
(Roldao; Muniz, 2013), que expressa querer trazer a mae e a noiva
para Joinville. Para Jean, ‘Joinville é cidade pequenina, € bom
para morar. Eu gosto de tranquilidade” (in Roldao; Muniz, 2013),
imaginario quase bucolico da cidade que soa como um lugar ideal
para o recomeco com sua familia.

Para continuar problematizando as narrativas jornalisticas
e 0s imaginarios produzidos acerca do imigrante haitiano, tem-se
neste topico a analise da segunda parte da reportagem intitulada
“Um pouco do Haiti aqui”, veiculada em 29 de julho de 2013. Na
segunda parte, € como se a poesia que permeou a narrativa
no primeiro momento deixasse de existir. Agora, vem a tona o
imaginario que relaciona Joinville como lugar de trabalho, polo
industrial com “renomadas” empresas multinacionais e muitos
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postos de trabalho nos chamados “chdos de fabrica” (Roldéo;
Muniz, 2013). Referindo-se a empregabilidade do imigrante, a
explicacéo € Obvia por parte das reporteres: “A colocacdao no
mercado local costuma ser rapida porque as empresas tém
dificuldades em suprir a demanda para cargos operacionais”
(Roldao; Muniz, 2013, grifo nosso), definindo nitidamente o
trabalho que sera destinado para o imigrante, sobretudo se negro
e de paises periféricos como o Haiti. Mais uma vez, Sayad (1998)
ajuda na compreensao do destaque na narrativa jornalistica sobre
a colocacao dos imigrantes no mercado de trabalho; trata-se do
reconhecimento da “utilidade econémica e social dos imigrantes,
ou seja, as ‘vantagens’ que eles ofereciam [oferecem] para a
economia que os utilizava [utiliza]” (Sayad, 1998, p. 47). Para
o autor, consiste na operacdo que o balanco contabil faz em
relacdo aos “custos e vantagens comparados’ da imigracao”
(Sayad, 1998, p. 48).

Ainda tendo como objeto de analise a mesma narrativa,
passa-se a ponderar a fala que a reportagem reproduz de Pedro
Luiz Pereira, vice-presidente da Associacdo Brasileira de
Recursos Humanos Seccional Santa Catarina (ABRH-SC).
Destaca-se mais uma vez o que ja chamamos em nossas
reflexdes de face violenta do processo de migracdao. Diz o
representante da ABRH-SC: “Ainda que haja um processo
de adaptacao, € melhor inserir estas pessoas na producdo do
que deixar uma maquina parada’ (in Rolddo; Muniz, 2013, grifo
nosso). Novamente € trazido aqui o entendimento de Sayad
(1998, p. 54-55) de que o imigrante e o trabalho s&o sinbnimos e
essa forca de trabalho é considerada sempre em seu carater
provisorio, podendo ser

revogavel a qualguer momento [.]. E esse trabalho, que

condiciona toda a existéncia do imigrante, ndo é qualquer
trabalho, ndo se encontra em qualquer lugar; ele € o trabalho que
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0 ‘mercado de trabalho para imigrantes” Ihe atribui e no lugar em
quelhe éatribuido.

A forca simbolica da fala reproduzida, de que € preferivel
‘inserir essas pessoas na producao do que deixar uma maquina
parada’ remete a dureza da vida do imigrante: “Foi o trabalho que
fez ‘nascer’ o imigrante, que o fez existir’ (Sayad, 1998, p. 55), e
essemesmo trabalho que quando termina “faz ‘morrer’ oimigrante”
e, de forma mais violenta ainda, “que decreta sua negacao ou que
oempurra para o ndo-ser” (Sayad, 1998, p. 55).

Pensamentos, posturas e imaginarios permeiam o destino
dos imigrantes trabalhadores. Por vezes, para além de sua
existéncia como imigrante ser umbilicalmente ligada ao trabalho,
ele ainda enfrenta negacao até dessa determinacao historica,
como a que foi proferida por esse mesmo representante de
empresas empregadoras na cidade de Joinville, em outubro de
2015, quando teve sua fala reproduzida em uma colunajornalistica
(de veiculacao online): “O perfil ideal de trabalhador procurado
& homem, branco, de 25 a 35 anos de idade” (Loetz, 2013,
grifo nosso), referindo-se ao perfil ideal de trabalhador que os
empresarios procuravam para Joinville.

Por fim, de forma rapida aparece ainda na reportagem de
Roldao e Muniz (2013) o apontamento de que ha dificuldade por
parte dos imigrantes relacionada a comunicacdo e que serve
de argumento para explicar os cargos que ocupam na linha de
producao: “Mais simples de desempenhar por terem um padréo
especifico para cada funcdo” (Roldao; Muniz, 2013, grifo nosso).
Esse argumento parece reforcar o esteredtipo/imaginario de que
O imigrante seria um ser de menos capacidade intelectual,
justificado aqui pela dificuldade de dominio da lingua local. Em
seguida, em uma espécie de contraponto, a reportagem diz que
alguns falam francés, espanhol e inglés (Roldao; Muniz, 2013),
ficando contraditoria a afirmacao de que receberiam tais funcdes
porque estas sdo mais simples de serem desempenhadas.
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O ano mais latente nas paginas do jornal A Noticia sobre a
vinda dos haitianos para Santa Catarina e a presenca deles pelo
estado comreflexos para Joinville € o de 2015. Hauma conjung¢ao
de fatores nesse ano que pode parcialmente explicar a
visibilidade e a tenséo que se colocam nas paginas do periodico.
Em 2015 o Brasil passou por um processo de inicio de crise
politica e econdbmica que havia muito ndo vivia. A estabilidade
de oferta de emprego sofreu uma crise, e os indicios de falta
de postos de trabalho atingiu o chamado “pleno emprego” que
O pais vivia ja havia alguns anos. Essa instabilidade trouxe a
tona um discurso conservador acerca do lugar do estrangeiro
em tempos de crise econdmica. Por outro lado, foi em 2015
que, pelos dados ja mostrados anteriormente, se intensificou a
chegada dos imigrantes haitianos a cidade.

Em reportagem assinada por Gabriel Rosa (jornalista da
sucursal de Florianopolis do jornal A Noticia), em 25 de maio de
2015, ha um apanhado da situacéo dos imigrantes senegaleses
e haitianos no estado de Santa Catarina, e dedica-se parte
da investigagcado para falar da situagdo da imigracdo haitiana
em Joinville. O jornalista utiliza informagdes dadas por Jocélio
Narciza, representante do Centro de Referéncia Especializado
para Pessoas em Situacdo de Rua, que diz: “Percebe-se que
os estrangeiros chegam e logo comecam a trabalhar e estudar”
(in Rosa, 2015, grifo nosso). Essa afirmacao nao ¢é tratada pelo
jornalista, uma vez que o profissional ndo faz nenhuma referéncia
a dados de expedicao de carteiras de trabalho para imigrantes,
de vagas ocupadas no mercado de trabalho nem de matriculas
em instituicdbes de ensino na cidade. Na continuagdo do texto
sobre Joinville, destaca: “Estima-se que entre mil e 2 mil pessoas
estejam morando na cidade” (Rosa, 2015), mas justifica que nao
ha um cadastro sobre os imigrantes que vivem no municipio e que
as informacoes foram obtidas em entidades da Igreja Catolica
que acolhem imigrantes haitianos. Segundo dados da presente
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pesquisa, no inicio de 2015 estavam documentados pela Policia
Federal de Joinville aproximadamente 300 imigrantes haitianos.

Ainda na mesma reportagem, o jornalista traz uma
informacéao dada por Oscar Biffi, chefe da Delegacia da Policia
Federal em Joinville: “A maioria dos adultos trabalha ou estuda e
praticamente ndo ha qualquer incidente registrado” (in Rosa, 2015,
grifo nosso) envolvendo os imigrantes. A fala da autoridade
policial reforca um estigma historico em relagcao ao imigrante:
ele € o outro, o desconhecido que precisa ser controlado,
vigiado e cerceado em suas possibilidades de futuro. Que
ameaca de fato o imigrante representa a sociedade local? Que
consequéncias essa suposta ameaca traz? Que feridas expde
tanto de seu local de origem quanto da sociedade que o recebe?
Questbdes que permeiam a presenca migrante e que reproduzem
posicionamentos de autoridades globais em torno dos constantes
fluxos migratorios. O estrangeiro, o outro, acaba por evidenciar
mazelas sociais e politicas que, muitas vezes, as proprias nacoes
nao conseguem resolver internamente.

Leandro S. Junges, no jornal A Noticia de 30 e 31 de maio
de 2015, constroi uma reportagem de duas paginas intitulada “Os
haitianos que adotaram Joinville” (Junges, 2015b, grifo nosso), com
destaque para a foto do Padre Saint Luc, paroco haitiano que vive
em Joinville e que a reportagem identifica como aquele que “ajuda
os imigrantes de diferentes formas e que também faz o papel de
intérprete” (Junges, 2015b). A caracteristica € de uma reportagem
investigativa que procura contribuir para a compreensao do leitor
sobre, entre outras coisas, a localizacdo geografica do Haiti, o
terremoto ocorrido em 2010 e o custo de deslocamento do Haiti
para o Brasil.

Ja no inicio da reportagem, a narrativa jornalistica expressa
aquilo que Sayad (1998) afirma acerca da migracdo quando
diz que os imigrantes sdo sempre primeiramente emigrantes,
no sentido de desterritorializados em seu pais. No caso dos
haitianos, especialmente em 2010, isso se deu por causa de toda
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a destruicdo provocada pelo terremoto. O marco para migrar,
segundo Junges (2015b), deu-se no momento em que esse sujeito
tomou a decisdo de migrar (emigrante), juntou algum recurso
e, imbuido de “coragem para enfrentar uma viagem imigratéria,
clandestina e sem qualquer garantia da terra prometida” (Junges,
2015b, grifo nosso), se dirigiu ao Brasil. A imigracao € vista dessa
forma como um ato de coragem, uma acdo humana em que se
enfrentam até mesmo a “clandestinidade” e os perigos de uma
longaviagem. Ao dizer “e sem qualquer garantia da terra prometida’
(Junges, 2015b, grifo nosso), o jornalista traz para o presente
a narrativa da migracdo como foi imaginada: um lugar que se
caracteriza como “terra prometida”, gravida de possibilidades de
futuro.

Nesse entendimento, o objetivo da reportagem é tracar um
mapa social do imigrante haitiano em Joinville que ultrapassa sua
localizagao geografica e procuraidentificar como se configuraram
as redes de solidariedade para a formacdo dos nucleos de
haitianos em diferentes pontos da cidade.

De inicio, situa a vinda dos primeiros haitianos para Joinville
em 2012 “anonimamente” e, em seguida, mapeia sua localizacéo
em 2015. O que parece mais significativo na reportagem, no
entanto, € apesquisa que foirealizada paramapear territorialmente
osimigrantes haitianos na cidade: “Eles formam pequenos nucleos
espalhados por Joinville,comaté 50 familias cada” (Junges, 2015b)
— 0s bairros citados como 0s mais procurados pelos haitianos
coincidem com os indicados no Cadastro de Assisténcia Social,
mostrados no capitulo 2.

O imaginario em torno dos imigrantes como um grupo que
se constitui no local de destino em guetos permeia a narrativa: “Os
grupos sao fechados. Focados no trabalho, nos problemas do dia a
dia” (Junges, 2015b, grifo nosso). A mencéo de que os imigrantes
se fecham em grupos pode remeter novamente a um estereoétipo
construido em torno da ideia de que vivem e devem viver de forma
isolada na cidade de destino, admitindo-os sem necessariamente
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inclui-los em uma perspectiva intercultural. Também aqui emerge
novamente aideia de imigrante como um ser “focado no trabalho”,
o que lhe qualifica para ser aceito e mantido na cidade (ja se
problematizou Joinville como uma cidade voltada para o trabalho),
mas, de novo, seu destino e propdsito seriam o trabalho, reduzindo
a experiéncia humana a pratica laboral. A narrativa avanca quando
enfatiza a ideia de que os imigrantes formam grupos “buscando
juntos solugdes para problemas” (Junges, 2015b), que vao de
documentacao para regularizacdo de sua situagcao migrante
até “a tentativa de convencer os possiveis empregadores, de
que, mesmo nao tendo qualificacdo especifica para o setor,
estao dispostos a dar o maximo” (Junges, 2015b, grifo nosso). O
imaginario aqui € do bom imigrante, aquele que procura trabalho e
é esforcado (tipo ideal); mesmo sendo imigrante (uma ameaca, um
estrangeiro, o outro), € capaz de “dar o maximo”.

Aimigracao como uma aposta de futuro é representada pela
narrativa: “E a esperanca de reconstruir a vida com oportunidades
de trabalho e estudo” (Junges, 2015b, grifo nosso). Palavras
carregadas mais uma vez de sentidos, a imigragéo vista como
uma situacéo redentora capaz de impulsionar a reconstrucéo,
remetendo-se dessa forma a destruicéo causada pelo terremoto.
A narrativa direciona-se a esperanca de reconstruir, € ndo a
uma certeza de reconstrucédo. A esperanca envolve um futuro
como uma poténcia criadora e mobilizadora de esforcos para a
reconstrugéo.

Ainda na mesma reportagem, o imaginario historicamente
propalado e que relaciona o imigrante e sua presenca a uma
ameaca, uma tensao presente no espaco urbano, uma situacao
de animosidade, aparece no subtitulo “Convivéncia pacifica”
(Junges, 2015b, grifo nosso). Essa parte do texto procura associar
atos de solidariedade de uma profissional liberal joinvilense para
com o0s haitianos da zona leste da cidade. A narrativa, quando
descreve que “os haitianos e as familias que os acolhem em
Joinville estédo alheios aos comentarios em redes sociais ou a
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qualguer manifestacéo de preconceito” (Junges, 2015b), mesmo
sem citar quais manifestacdes anuncia que ha preconceito no
tocante ao imigrante na cidade e que, no entanto, isso néo € levado
em conta, ou ainda n&o atingiria aqueles que diretamente estao
envolvidos em estratégias de solidariedade, tanto imigrantes
quanto cidadaos joinvilenses.

Essa narrativa especialmente chamou a atencéo por
tratar de muitos temas desconexos (ou nao?!), quase confusos,
porque, a0 mesmo tempo em que apresenta exemplos de
cidadaos solidarios, foca, no mesmo box, na fala do ja citado em
outra reportagem chefe da Delegacia da Policia Federal, que
novamente afirma: “N&o ha incidentes ou conflitos” (in Junges,
2015b) registrados em Joinville nem no norte de Santa Catarina
envolvendo os haitianos. Misturam-se aqui imaginarios variados
acerca do quanto a populacado da cidade € solidaria e boa, do
imigrante que esta alheio ao preconceito, do imigrante que nao se
envolve em confusdo nem ameaca a ordem e que nao € violento.
Parece uma tentativa de firmar umaimagem em torno do imigrante
do bem, afastando-o do esteredtipo de ameaca/de inimigo, ja que
“nenhum incidente” foi registrado, combinado com a ideia de uma
cidade solidaria.

Ainda na reflexdo da face violenta do processo migratorio,
identificou-se uma lacuna, ou a producdo clara de um
esquecimento intencional narrativo, nas paginas do jornal A Noticia
referente as tensdes que envolvem a presenca do imigrante
haitiano em Joinville. Um exemplo emblematico foi a pichacao feita
emum muro da cidade contendo a frase “O Haiti nao € aqui” (tal ato
comunicacional ja foi objeto de analise do capitulo 3 deste livro),
fato noticiado por outros veiculos de comunicacdo da cidade,
como o jornal Noticias do Dia, em abril de 201624, e que repercutiu
de forma significativa em canais alternativos da imprensa local?®.

24 \fer-Suelen Silva (2016).
25\/er: Cardoso (2016).
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Todavia tal acontecimento ndo mereceu mengao nenhuma
nas paginas do A Noticia. Por que essa omissao jornalistica
teria ocorrido? Haveria imbricacdes entre esse esquecimento
jornalistico e o papel do jornal em relacéo ao poder local? Que
imaginario se tornou publico por intermédio daquela pichacao? Por
ser um ato comunicacional direto, expressivo e significativo de um
pensamento xenofobo e racista, ndo mereciaa categoria de noticia
nem apreciacao do jornal? O que traria a tona se fosse veiculado
com o carater de acontecimento importante para a cidade?
Comprometeria ojornal, que até entdo procurou produzir narrativas
amenas e harmoniosas da presenca do imigrante haitiano, ou
revelaria, de fato, uma face violenta das intolerancias locais?

Questionamentos como os apresentados remetem as
razbes que cercam, nem sempre explicitamente, a definicao das
narrativas jornalisticas e apontam também para a necessidade
de cotejar as fontes jornalisticas. Dessa forma, evidencia-se no
periodo pesquisado que a cidade de Joinville foi 0 acontecimento
jornalistico prioritario, e nao oimigrante haitiano ou osimigrantes na
cidade. Por outro lado, tais questdes descortinam tensionamentos
envolvendo a presenca de imigrantes negros na cidade, a quem
nem sempre se quer dar visibilidade nas narrativas publicas.
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Um fechamento parcial
o

Os processos migratorios internacionais e seus impactos
locais hoje se apresentam de extrema importancia. O mundo
presenciou muito recentemente fatos chocantes de intolerancia
e xenofobia que fazem refletir acerca dos muros fisicos e
simbodlicos que a humanidade teima em construir no século XXI.
As cenas violentas a que se assistem em relacao aos imigrantes
mundo afora demonstram que nao estamos preparados para o
momento em que chegam “estranhos a nossa porta” (Bauman,
2017) e incitam a pensar que as conversas entre as fronteiras
serao cada vez mais necessarias e “inevitaveis”.

Tendo presente tal realidade e no impulso de compreender
os impactos locais desses processos, decidiu-se problematizar
a imigragéo haitiana para Joinville entre os anos de 2010-2016.
Durante o percurso que envolveu a definicdo do tema para a
construcdo do projeto de pesquisa, a escolha da metodologia
a ser utilizada, o contato inicial com as fontes primarias até o
momento do encontro com os protagonistas da pesquisa, teve-
se a clareza do que se queria pesquisar — os imigrantes haitianos
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e suas historias de vida. O desafio maior foi construir didlogos
de pesquisa entre diferentes campos do conhecimento como
a historia e a comunicacéo, desafio que acreditamos ter sido
possivel superar quando nos cercamos de aportes teoricos
classicos e de fontes empiricas utilizadas tanto por historiadores
quanto por pesquisadores da area da comunicacao. A trajetoriade
investigacao foi acompanhada de muitos saberes — académicos,
militantes e de vida — e, por isso, poucas vezes foi solitaria. O texto
final, articulado nos capitulos apresentados, foi construido por
muitas maos (literalmente), e inimeras ideias foram discutidas,
problematizadas e sintetizadas ao final de cada grupo de pesquisa,
de extens&o ou ainda de momentos de comunicacao cientifica.

No capitulo 1, o fendbmeno das migracdes no seculo XXI foi
problematizado considerando a complexidade geopolitica da
globalizagcéo. Jogos de poder entre nacdes e tensdes entre os
POVOS marcam 0Ss processos migratorios. Os motivos geradores
doimenso fluxo de pessoas na atualidade estdo imbricados com a
maneiracomo se organizam o capital, as comunicacoes e a cultura
contemporanea. As no¢cdes de tempo e espaco estao permeadas
pela fluidez do mundo moderno tecnologico e virtual, que ora faz
acreditar, como diz Sodré (2014), que se esta vivendo em um bios
virtual, um mundo em que as relacdes, as experiéncias e a vida
de forma geral acontecem mediadas pelas tecnologias, ora faz
refletir, como Canclini (2015b), que nesse mesmo mundo
de tecnologias, de discursos de fluidez de fronteiras convivem
os diferentes, os desiguais e os desconectados resultantes do
processo de exclusao gerados pelo capitalismo global.

Diante desse cenario controverso, a pesquisa sobre
imigracéo no campo da comunicacao tendo como protagonistaas
narrativas de imigrantes permitiu investigar os fluxos imigratérios
para além das questdes politicas e econémicas; ajudou a pensar
a condicdo humana contemporanea. Nesse sentido, apostou-
se no decorrer da pesquisa na ideia de que a compreensao das
narrativas produzidas pela imprensa e pela historiografia sobre
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o imigrante poderia ganhar densidade tedrica e critica a medida
que se articulavam tais narrativas com as narrativas dos proprios
imigrantes, fortalecendo dessa forma as perspectivas que pensam
a comunicacao como atos de linguagem que dizem respeito as
experiéncias humanas do (e com o) tempo e as narrativas (escritas
e orais) como textos sempre abertos auma “variedade de sentidos
eapropriacoes” (Hall,2003), que repercutem ou suscitamrecusas,
pertencimentos ou indiferencas sobre a experiéncia imigratoria e
apresencaimigrante no Brasil.

Inicialmente se identificou, no capitulo 2, que os motivos
que trouxeram os imigrantes haitianos para Joinville se aproximam
dos classicos argumentos para a escolha de um local de destino
migratorio. A Regiao Sul foi apresentada para eles quando de
sua chegada ao Norte do Brasil pelas narrativas jornalisticas
que la circulavam como o “Sul maravilha”. Nesse ponto, foi
possivel problematizar as narrativas veiculadas pela imprensa
como carregadas de intencionalidades e sentidos. Vendido
como um local de muitas oportunidades, o Sul, e especialmente
Santa Catarina, mobilizou-se, do ponto de vista empresarial,
para atrair um grande contingente de imigrantes para industrias
da construcao civil e frigorificas do estado. Com os imigrantes
estabelecidos em Joinville, por meio de uma rede de contatos que
encontrou oportunidades de trabalho, sobretudo em uma grande
metalurgica da cidade, passou-se a cartografar os percursos
desses individuos no espaco urbano local.

Ressalta-se a dificuldade na localizacdo dos dados,
principalmente aqueles ligados aos atendimentos na area da
saude. Tal dificuldade deixa transparecer as deficiéncias do
servico publico em produzir indicadores que possam nortear
a criacao de politicas publicas de atendimento ao imigrante
na cidade. Apesar da escassez de dados oficiais disponiveis,
foi possivel, mediante a analise dos dados encontrados sobre
educacao, saude, assisténcia social e trabalho, identificar o perfil
do imigrante haitiano que optou por Joinville. Também, ainda
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qgue parcialmente, se identificou a localizacdo geogréafica (a
ocupacao dos principais espacos fisicos — bairros onde residem
os imigrantes haitianos), e se tentou compreender a formacéo
dos grupos de imigrantes por local de moradia, na grande maioria
grupos constituidos pelo trabalho e pelas redes de sociabilidade
muito ligadas a religiosidade dos imigrantes haitianos.

Ainda no capitulo 2, por intermédio das narrativas migrantes,
produzidas pela metodologia da histéria oral, puderam-se
entender as “praticas de espaco” e os “afetos” desenvolvidos
pelos imigrantes na cidade. Desterritorializado pelo processo
migratorio e sem um novo territorio por algum tempo, o imigrante
permaneceu suspenso na fronteira (tanto fisica quanto simbolica)
— 0 la e o ca. Pelas memorias migrantes, foi possivel conhecer
OS percursos ora sinuosos, ora mais fluidos realizados até sua
chegada a Joinville. Ja na cidade, as narrativas mostraram como
o imigrante estrategicamente articulou acdes para enfrentar
as recusas e para criar vinculos de pertencimento com esse
novo territério. O processo de analise das narrativas evidenciou
a heterogeneidade das historias de vida; perceberam-se as
nuancas de género, a diferenca entre aqueles que possuiam um
nucleo familiar no Haiti e aqueles que solteiros vieram para o Brasil.
Ficou claro que as motivagdes para a migracao sdo muito variadas
e diversas também s&o as estratégias para lidar com os desafios
advindos do processo migratorio.

Ao discutir a face violenta da imigracédo, no capitulo 3,
identificaram-se os tensionamentos politicos e culturais que
envolvem a presenca dos imigrantes haitianos em Joinville. A
diaspora em seu aspecto desigual e violento veio a tona, nos
ultimos anos, em varios espagos comunicacionais, seja por
meio de uma nota de jornal em relacéo ao perfil do trabalhador
desejavel, “homem, branco”, seja pela pichacdo em um muro
local com a mensagem agressiva “O Haiti ndo € aqui”, ou ainda
pela depredacao de um trabalho artistico que dava visibilidade
aos haitianos. Tais atos comunicacionais expuseram, nessa
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perspectiva, feridas que permanecem abertas na cidade.
A violéncia e o preconceito ndo sao so contra o imigrante
haitiano que chega recentemente, como também contra outros
migrantes, negros ou nao, expondo dessa forma feridas de
uma cidade em que as narrativas continuam sendo construidas
conforme a logica do imaginario do poder homogeneizador,
tornando a cidade estrangeira de sua propria historia, na medida
em que nao reconhece a imigragcao/migracado como processo
constitutivo do fazer da cidade do passado e do presente.

Ja no capitulo 4 dedicou-se a compreender as narrativas
jornalisticas como construtoras/reprodutoras de imaginarios
no que tange ao imigrante. Buscou-se constatar por meio das
producdes historiograficas recentes se os imaginarios produzidos
em Joinville no tocante ao imigrante do passado se aproximavam
dos imaginarios construidos acerca da recente imigracao de
haitianos. A percepc¢ao, apds analise das narrativas produzidas
pelo jornal A Noticia entre 2010 e 2016 sobre a imigracao haitiana,
foi que o processo migratorio recente e seuimpacto para a historia
da cidade s&o considerados pela narrativa jornalistica como
completamente deslocados do passado de Joinville. Como
discutido ao longo da escrita, para a historiografia local Joinville &
uma cidade que se constitui como migrante, tanto pela forca dos
processos migratorios internacionais no século XIX quanto pela
leva de migrantes nacionais no fim do século XX (1970/80) e pela
presencade novos migrantes noinicio dosanos 2000. Entende-se
que esse ponto de pesquisa ainda carece de aprofundamento, no
sentido de averiguar se a perspectiva das narrativas jornalisticas
de nédo vincular (na forma de esquecimentos manipulados)
a imigracdo haitiana a historia da cidade migrante também
se reproduz em outros espacos de producdo de memorias
associadas a historia da cidade, ou ainda se tal questao também é
deixada de lado nos discursos das liderancas politicas locais.

Isso posto, considera-se que os imigrantes haitianos em
Joinville se configuram em um grupo heterogéneo, singular em
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sua forma de expressao e de vivéncia da experiéncia migrante,
produtores de sentidos e articuladores da interculturalidade. Por
outro lado, ao tomar suas narrativas como atos de comunicacao
eivados de estratégias anunciadoras de seus projetos
imediatos e de sonhos de futuro, vé-se diante daquilo que, na
contemporaneidade, aproxima a todos, os torna semelhantes e
menos desconectados.
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Posfacio
NSRSt

llanil Coelho

Que comentarios poderia eu fazer neste posfacio que
interessaria, a essa altura, ao leitor deste livro, o qual abordou a
condicao humana de imigrantes numa cidade que se constituiu
pela (i)migracéo? Que problematizou o assunto desde diferentes
escalas? Que apontou para todos os lados, direcdes, problemas
e inventividades que revestem os atos individuais e coletivos de se
deslocar?

Talvez cabe-me assinalar que Sirlei € uma historiadora
inquieta e empoderada, adjetivos que tocam tanto a sua trajetoria
académica quanto a sua historia de vida. Como as haitianas e os
haitianos que acompanhou ao longo de sua investigacéo, que,
ao fim e ao cabo, se tornaram coautores dos conhecimentos que
produziu e compartilhou neste livro, € uma historiadora que vive
de deslocamentos. Nada e ninguém |lhe desencoraja diante de
fronteiras que avista.
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Como o leitor pode perceber, o seu texto desloca-nos a
todo momento de um campo de saber a outro, isto &, do campo
da historia para comunicacdo. Porém as pontes construidas
entre ambos tém um algo a mais. Em primeiro lugar, porque
Sirlei evidencia “0 aqui € o 1&” ndo como trajeto linear, mas
ziguezagueante, com alguns pontos de paragem em outros
campos, quando entdo dialoga com autoras e autores que
estudam as imigragcdes contemporéaneas desde a geografia,
direito, demografia e sociologia. Em segundo lugar, nessas
paragens, coloca em sua bagagem fontes e metodologias que
lhe permitem seguir em frente, semeando novas questbes e
proposicoes.

Conheci Sirlei em 1991, quando ingressou na graduacao
em Historia da Univille. Eu havia migrado para Joinville um ano
antes e estava iniciando minha carreira docente no ensino
superior, ministrando a disciplina Historia do Brasil Republica.
Lembro-me de que, de texto em texto e de aula em aula, Sirlei se
incomodava e incomodava as versoes e debates sobre a ditadura,
especialmente colocando em tela as disputas politicas que entéo
estavam sendo travadas na universidade e na cidade. Lembro-
me de que o trabalho final na disciplina versou sobre expressoes
artisticas e movimentos culturais como praticas de resisténcia
e de lutas politicas durante e apos o regime. As razdes dessa
escolhatematica soube depois.

Em 2009 fiz uma entrevista com ela para o meu proprio
projeto de doutorado, que tinha como objeto as transformacdes
culturais de Joinville por forca dos fluxos de migrantes internos
para a cidade. Ela relembrou as motivacdes para realizar aquele
trabalho e as angustias e provocacdes que a acompanharam na
graduacéo e partilhou sua historia de vida, que, para mim e para o
leitor, sdo esclarecedoras quanto aos caminhos que tomou para a
continuidade de sua vida académica.

Sirlei nasceu em 1971, em Salto do Lontra, Parana. Os seus
pais eram naturais de Santa Catarina. Ele alfaiate; ela agricultora.
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Em busca de melhores condi¢cdes de vida, foram para aquela
regiao, vislumbrando a possibilidade de adquirir um lote e atuar
na agricultura familiar. Ao que parece, tais expectativas foram
frustradas, pois em 1983 a familia migra para Joinville. Lembra
Sirlei que, por volta dos seus 14 anos, comegou a se envolver em
movimentos sociais. Tendo ja morado em bairros de Joinville
com alta concentracéo de familias migrantes, foi no ltinga (zona
sul da cidade) que comegou a se envolver com trabalhos da
Pastoral Operaria, coordenada pelo Pe. Luiz Facchini, um dos
personagens de sua dissertacdo de mestrado, a qual teve por
objeto os movimentos sociais de resisténcia de Joinville durante a
ditadura militar.

Em 1989 ingressou no Centro de Direitos Humanos? a fim
de assessorar liderancas comunitarias, operarias e partidarias
em lutas em prol de politicas municipais que assegurassem
direitos por moradia, mobilidade, saude, educacéo e cultura as
populacdes vulnerabilizadas, bem como para protecéo de direitos
trabalhistas diante do acumulo de perdas salariais, desemprego
e achaques patronais, valendo-se da imprensa e de recursos
juridicos para conter greves e liderancas operarias. Ademais, o
convivio com professores do curso de Historia que se projetavam
como liderancas politicas da cidade a motivou a ingressar na
universidade. Disse-me que, a essa altura, ja tinha se apoderado
do conceito de praxis. A meu ver, foi operando tal conceito que
Sirlei praticou e problematizou a cidade de varias frontes € niveis
de escala.

" Ocorre que, em 1957, o lugar foi palco de uma sangrenta luta, a chamada Revolta
dos Colonos, que resultou em intervengéo federal para promover titulagéo de lotes
a camponeses e familias de migrantes de Santa Catarina e do Rio Grande do Sul
estabelecidos naregiéo. A esse respeito ver: Battisti (2006).

2 *Foi fundado no dia 11 de margo de 1979, por um grupo de liderangas populares,
operarios e religiosos locais, motivados pelo compromisso com pessoas em situagao
de pobreza, risco e excluséo social, isto é, aquelas pessoas alijadas de seus direitos
fundamentais, com o intuito de organiza-las na defesa desses direitos e na conquista
e construcao de uma sociedade justa” (Centro de Direitos Humanos Maria da Graga
Bras, 2024).
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Do seu mestrado, produziu uma escrita pioneira sobre
um tema até entdo inexplorado. Em Ecos de resisténcia na
desconstrucdo da ordem: uma analise da “Revolucdo de 64" em
Joinville (Souza, 1998), a autora foi a cata dos discursos que
circularam na imprensa e outros provenientes de instituicoes
que apregoavam a ordem urbana: o 13.° Batalhdo de Cacgadores,
a Uniao Civica Feminina, a Igreja e a Associagcado Comercial e
Industrial de Joinville. A contrapelo, mobilizou a metodologia
da historia oral para dar a conhecer as resisténcias que, ao
longo do processo, desafiaram e perturbaram os ditos “agentes
da ordem”. Pela primeira vez na historiografia local, “novos
personagens entraram em cena’™ em um periodo pouco
abordado. Refiro-me as narrativas, até entdo desconhecidas,
de presos politicos, seus familiares, liderancas de oposicéo e
liderancas comunitarias. A dissertacao e a publicacéo de parte
dela em uma obra coletiva lancada em 2000 (Guedes, 2000)*
repercutiram e vém repercutindo nos ultimos anos ndo apenas
na producao académica® e de audiovisual®, como também em
intervengdes e em encontros promovidos por movimentos sociais
na cidade. Podemos supor que as formas como seu trabalho
tem sido reapropriado pelas novas geracdes estéo relacionadas
as percepcdes que possuem de ainda viverem nas sombras
do regime ditatorial e das violéncias dos agentes da ordem que,
obstinadamente, rondam e se precipitam na vida e no territorio
urbano no tempo presente.

Ha ainda a destacar a “praxis” que impulsionou Sirlei na
feitura de sua tese de doutorado, a qual resultou na publicacao

3 A expressao foi utilizada por Sirlei fazendo aluséo a obra Quando novos personagens
entraram em cena: experiéncias, falas e lutas dos trabalhadores da Grande S&o Paulo,
1970-1980, de Eder Sader (1988).

4Em 2023, foilangada a 3.2edicao. Sirlei escreveu o capitulo intitulado “Movimentos de
resisténcia em tempos sombrios”.

5Ver: Freire (2015), Souza (2021) e Mira (2024).

8 Trata-se do documentario Ditadura reservada (2012).
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deste livro. Em 2016, no muro de uma fabrica que, entre 2002 e
2007, foi dirigida pelo Movimento das Fabricas Ocupadas (MFO)
(Aviz Neto, 2024) foi pichada a frase “O Haiti ndo é aqui”. Na
ocasiao, nosso Grupo de Pesquisa “Cidade, Cultura e Diferenca”
(GPCCD) retomou as reflexdes acerca da imigracéo na histéria da
cidade e a condicéao dos imigrantes estrangeiros do “Sul Global”
na contemporaneidade de Joinville. Eu e Sirlei nos encarregamos
de delinear um primeiro projeto de extensao que visasse criar um
espaco de dialogo com a comunidade de haitianas e haitianos
joinvilenses para conhecer suas dificuldades e demandas.
Interagimos com a Pastoral do Imigrante e com a Associacao de
Haitianos de Joinville. Em seguida, promovemos um encontro
inicial em que compareceram haitianas e haitianos, alguns deles
com seus filhos e, para nossa surpresa, varios estudantes e
docentes que ultrapassavam as fronteiras do nosso Grupo de
Pesquisa e dos cursos em que atuavamos (Historia e Direito). Foi
um encontro no qual menos se lamentou a violenta pichacéo
e mais se vivenciou politicamente a alteridade intercultural. No
segundo encontro, construimos uma agenda de prioridades,
com base nas demandas que os proprios haitianos-joinvilenses
apontaram. Desse modo, o projeto promoveu, ao longo de
dois anos, minicursos € oficinas de direitos trabalhistas e de
estrangeiros no Brasil, elaboracao de curriculos, preparacao
para entrevistas de emprego, dominio de ferramentas
tecnologicas (Excel e Word), preparacao para vestibular, florais
e velas artesanais, fotografia e um ciclo intercultural Brasil-Haiti
de musica e gastronomia. Depois disso, Sirlei abriu outra frente
coordenando e/ou participando de projetos com professoras
e professores da rede publica de educacéao basica voltados ao
acolhimento de criancas imigrantes e aprendizado da lingua
portuguesa. O que quero destacar, contudo, € que foi na dialética

"Talfato é abordado por Sirlei no capitulo 3.
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pratica-reflexao que marcou sua trajetoria que Sirlei empoderou
seu projeto de doutorado em Comunicacao pela UFRJ encrustado
naquele presente.

Assim, ao redor do livro que o leitor tem em maos ha vidas
que pulsam e que irrigam a escrita desta obra, e ai esta a sua
maior contribuicdo. Outras contribuicoes, desde ja, podem ser
vislumbradas. No ambito local, o livro abre novas perspectivas para
a historia da cidade, pois, como acontecimento de longa duracéo,
a imigracao que constituiu Joinville sobrevive em “configuracdes
sempre inéditas”®, carregando recomecos € novas possibilidades
de futuro. Além disso, em uma sociedade que nao cessa de por
em curso novas “tramas comunicacionais”, a obra aprofunda
as praticas e tensées que envolvem a condicéo de imigrantes
estrangeiros na cidade e as representacdes que circulam em
suas tramas que tanto corroboram com os atos de violéncia
fisica e simbdlica quanto reafirmam as criacdes e inventividades
de ganhos coletivos da e pela imigracao. Para além do ambito
local, a obra nos ajuda a compreender alguns dos paradoxos
que envolvem os deslocamentos contemporaneos no Sul Global,
bem como pde a nu as violéncias, obstrucdes e intolerancias
que revestem as retoricas que defendem o livre fluxo de capitais,
mercadorias e informacdes no espaco global e ndo o de pessoas.

Por fim, penso que a contribuicdo mais significativa da
obra no tempo presente de Joinville € expor as vinculagdes
do saber académico com os saberes cotidianos da imigracao,
0s quais apontam para formas singulares de vida, de dramas
existenciais, de lutas e de resisténcias. Nessa tocada, a obra
tanto atualiza a agenda de demandas por direitos de cidadas
e cidadaos joinvilenses estrangeiros como pde em destaque
a responsabilidade da academia em contribuir continuamente

8 Para Francois Dosse (2013, p. 6), em Renascimento do acontecimento, “transformado
em indicio ou vestigio significante, o acontecimento € compreendido duplamente,
como sugere sua etimologia, como resultado e como comego, como desfecho e como
aberturade possiveis”.
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com politicas publicas locais e globais, produzindo saberes
fundamentados cientificamente e comprometidos com o combate
as desigualdades e as violéncias que incidem sobre a nossa
condic&o contemporanea.
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